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Islam

Kratké pojednani o islamu podle vzneseného
Koranu a sunny Proroka (at mu Biih Zehna a
da mir)

Dilezitd kniha obsahujici stru¢né vysvétleni
islamu. Objasnuje jeho nejdileZzitéjsi zaklady, uceni
a vseobecny prospéch pro lidstvo. Tato kniha
vychazi z pivodnich zdroja isldmu, tj.vzneSeného
Koranu a vyroki Proroka (at mu Blih Zehna a da
mir). Tato kniha je urcena pro vSechny lidi vSech
jazykd, po celém svéteé, v kazdém Case a za jakékoliv
situace.

(Toto vydani obsahuje diikazy ze vzneSeného
Koranu a sunny Proroka (at mu Bih Zehna a da
mir)).

1-Islam je Bozi poselstvi vSem lidem. Je to
vécné poselstvi Boha, které zavrsuje
vSechna predesla BoZi poselstvi.

Islam je BoZi poselstvi vSem lidem. Pravil
VSemohouci Biih:
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{Avyslali jsme té klidem vSem jen jako hlasatele
zvésti radostné a jako varovatele, avsak vétSina lidi
to nevi.} [Sabd’: 28] A pravil VSemohouci Biih:
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{Rci: ,Lidé, ja véru jsem poslem BoZim k vam
vSem vyslanym..."} [Rozpoznani:158] A pravil
Véemohouci Biih:
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{0 lidé! Nyni ptisel k vam posel s pravdou od
Pana vasSeho, uvérte, a bude to pro vas lepsi! Avsak
neuvérite-li . . . vzdyt Bohu nalezi vSe, co na
nebesich je i na zemi, a Btih je vSevédouci, moudry.}
[Zeny: 170]

[slam je vé¢né poselstvi Boha a zavrsuje vSechna
predesla Bozi poselstvi. Pravil VSemohouci Biih:
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{A Muhammad neni otcem Zadného muze z vas,
ale je poslem Bozim a peceti proroki. A Bih je
vSevédouci o véci kazdé.} [Spojenci: 40]

2-Islam neni naboZenstvi jen pro nékteré
rasy nebo narody, ale je to BoZské
naboZenstvi pro vSechny lidi na svété:

Islam neni ndboZenstvi jen pro nékteré rasy
nebo narody, ale je to BoZské naboZenstvi pro
vSechny lidi na svété. Prvni ptrikaz ve vzneSeném
Koranu jsou BoZi slova:
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{Lidé, uctivejte Pana svého, jenZ stvoril vas i ty,
kdoZ pred vami byli, abyste se bali Boha.} [Krava:
21] A pravil VSemohouci Biih:
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{Lidé, bojte se Pana svého, jenz stvoril vas z
bytosti jediné a stvoril z ni manzelku jeji a
rozmnozil je oba v mnozstvi velké muzi i Zen.}
[Zeny: 1] Vypravél syn ‘Umara (at’ je s nimi Bih
spokojen), Ze Posel BoZi (at mu Blih Zehna a d4 mir)
kazal lidem v den dobyti Mekky a tekl:
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“Lidé! Véru, Ze Bih odstranil vasi pychu z doby
dzahilije (predislamské doby), kdy jste se
povysovali jeden nad druhého kvili svému rodu.
Lidé se déli jen na dva druhy: dobry a bohabojny,
ktery je vaZeny u Boha, a Spatny a hriSny, ktery je
pro Boha nicotny. VSichni lidé jsou synové Adama a
Adam byl stvoren z hliny. Pravil Biih: {Lidé, véru
jsme vas stvorili z muZe a Zeny a ucinili jsme z vas
narody a kmeny, abyste se vzajemné poznali. AvSak
nejvzneSenéjsi z vas pred Bohem je ten, kdo je
nejbohabojnéjsi - a Bih je vSevédouci a dobie
zpraveny}. Tento vyrok vypravél Thirmidhi (3270).




A nenajde$ ve vzneSeném Koranu nebo vyrocich
Proroka (at mu Blh Zehna a dd mir) prikaz, ktery
by nafizoval néco jen urcitétmu kmenu nebo
narodu, na rasovém nebo narodnostnim zaklade.
3- Islam je BoZi poselstvi, které doplnuje
prredchozi poselstvi vSech poslii a prorokii
(mir s nimi) k jejich lidu.

[slam je BoZi poselstvi, které doplnuje predchozi
poselstvi vSech poslii a prorokili (mir s nimi) k jejich
lidu. Pravil VSemohouci Biih:
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{A dali jsme ti vnuknuti, tak jako jsme je dali
Noemovi a proroklim po ném; a dali jsme vnuknuti
Abrahamovi, Ismaelovi, Izakovi, Jakubovi a
kmenlim a JeziSovi, Jébovi, Jonasovi, Arénovi a
Salamounovi; a Davidovi jsme dali Zalmy.}
[Zeny:163] A toto naboZenstvi, které Biih vnuknul
Proroku Muhammadovi (at mu Biih Zehna a da
mir), je stejné nabozZenstvi, které Blih uzakonil
piredchazejicim poslim a ulozil jim ho. A pravil
Vsemohouci Biih:
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{On vam uzakonil jako ndboZenstvi to, co kdysi

ulozil Noemu - a to, co jsme vnukli tobé a co jsme
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ulozili i Abrahamovi, MojziSovi a JeZiSovi:
,DodrZujte naboZenské Ukony a nerozstépujte se
ohledné jich!“ Jak nesnesitelné je pro
modlosluzebniky to, k ¢emu je vyzyvas! Blh si k
tomu vybira, koho chce, a vede k tomu toho, kdo
kajicné se k Nému obraci}. [Porada: 13] A to, co Biih
vnuknul Poslu Muhammadovi (at mu Btih Zehna a
da mir), je potvrzenim toho, co se nachazelo v
BoZich knihach jako Téra a Evangelium, dfive nez
byly pozménény Rekl Vsemohouci Biih:
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{To, co jsme ti vnukli z Pisma, je pravda
potvrzujici to, co jiz predtim bylo seslano. A Bih je
dobfe zpraven o sluZebnicich svych a jasné je vidi.}
[Stvoritel: 31]
NabozZenstvi vSech prorokii je stejné, i kdyz
se jejich zakony mohou liSit:
NabozZenstvi vSech proroki je stejné, i kdyz se
jejich zadkony mohou lisit. Pravil VSemohouci Biih:
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{I tobé jsme seslali Pismo s pravdou, aby
potvrdilo pravdivost toho, co uz pred nim bylo zde
z Pisma, a bylo jeho ochranou. A rozsuzuj mezi nimi




podle toho, co seslal Bilih, a nenasleduj jejich uceni
scestnd, vzdaluje se tak od toho, ¢eho se ti z pravdy
dostalo. A kazdému z vas jsme urcili pravidla a
drahu vyslapanou. Kdyby byl Biih chtél, byl by vas
véru ucinil narodem jedinym, avsak neucinil tak
proto, aby vas vyzkouSel tim, co vam dal.
Predstihujte se vzajemné v konani dobrych skutkd!
K Bohu se uskute¢ni navrat vas vSech, a On vas
pouci o tom, o ¢em jste byli v rozporu.} [Prostfeny
stil: 48] A rekl Posel (at mu Blih Zehna a da mir):
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“Ze vsech lidi jsem ja nejblize k JeZziSovi, synu
Mariinu. A vSichni proroci jsou sourozenci ze
spolecného otce, ale rtiznych matek, a jejich
ndboZenstvi je jedno.” Tento vyrok vypraveél
Buchari (3443).

Islam vyzyva k témuz, jako vyzyvali vSichni
proroci: Noe, Abraham, Mojzis, Salamoun,
David a JeZzi$ (mir s nimi) - k vife vjednoho
Boha, Stvoritele, ktery ustédruje obzivu,
ozivuje i usmrcuje, krale vSech krali, ktery
urcuje béh vSech véci, Slitovného a
Milosrdného.

[sldam vyzyva k témuz, jako vyzyvali vSichni
proroci: Noe, Abraham, MojZis, Salamoun, David a
Jezi$ (mir s nimi) - k vife v jednoho Boha, Stvoritele,




ktery usStédruje obzivu, oZivuje i usmrcuje, krale
vSech kral{, ktery urcuje béh vsech véci, Slitovného
a Milosrdného. Pravil Véemohouci Buh:
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{Lidé, pomnéte dobrodini Boziho viic¢i vam! Je
snad néjaky stvoritel kromé Boha, ktery ustédiuje
vam obzZivu z nebes i ze zemé? A neni boZstva
kromé Ného - jak mohli jste se tak odvratit?}
[Stvof‘itel' 3] A pravil VSemohouci Biih:
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{Rci: ,Kdo ustédruje vam obZivu z nebes a zemé?
Kdo vladcem je sluchu a zraku? Kdo dava vzejit
Zivému z mrtvého a mrtvému ze Zivého a kdo ridi
rozkazy vSechny?“ I odvéti: ,Bih!“ Rci jim tedy:
,Proc¢ tedy nechcete byt bohabojni?“} [Jonas: 31] A
pravil Véemohouci Bih:
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{Ten, jenz pocatek dava stvoreni a potom to
opakuje a jenZ vam z nebe i zemé obzivu ustédiuje
- je ten boZstvem néjakym vedle Boha? Rci: UkaZte
diikazy své, jste-li pravdomluvni!} [Mravenci: 64]

VSichni proroci a poslové (mir s nimi) byli
poslani, aby vyzyvali k uctivani jednoho Boha.
Pravil VSemohouci Biih:
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{A vyslali jsme jiz k narodu kazdému posla, aby
hlasal: ,Boha uctivejte a Taghutovi se vyhybejte!“ A
byli mezi nimi nékteri, jimz Biih dal vedeni, a byli
mezi nimi jini, jimZ usouzeno bylo bloudéni. Chod'te
jen po zemi a popatite, jaky byl konec téch, kdo
pokladali to za l1zivél} [Vcely: 36] A pravil
VSemohouci Biih:
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{A nevyslali jsme pied tebou zadného posla,
abychom mu nebyli vnukli: ,Neni boZstva kromé
Mne; uctivejte Mne tedy!“} [Proroci: 25] Pravil Blih
o Noemovi, Ze fekl:
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{A jiz kdysi jsme vyslali Noema k lidu jeho; i
pravil jim: ,Lide mij, uctivejte Boha a nemeéjte
zadné bozstvo jiné kromé Ného! Ja se véru pro vas
obavam trestu dne strasného!“} [Rozpoznani: 59] A
rekl pritel Bozi Abraham (mir s nim), jak o ném
pravil Biih:
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{(A vyslali jsme) Abrahama, a hle, pravil k lidu
svému: ,Uctivejte Boha a bud'te bohabojni, to pro




vas bude lepsi, jste-li védoucimi."} [Pavouk: 16] A
rekl Salih (mir s nim), jak o nem pravil Blih::
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{A vyslali jsme k Thamudovciim bratra jejich
Séliha, ktery tekl: ,Lide mj, uctivejte Boha a
neméjte zadného bozstva jiného kromé Ného! A
nyni jiz prisel k vam jasny dlikaz od Pana vaseho:
tato velbloudice BoZi je pro vas znamenim - nechte
ji pasti na zemi Bozi, neciiite ji nic zlého, aby vas
nepostihl trest bolestny!"} [Rozpoznani: 73] A rekl
Suajb (mir S nim) jak o ném pravil Biih:
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{,Lide mj, uctivejte Boha a neméjte zadného
boZstva jiného kromé Ného! A jiz priSel k vam
diikaz jasny od Pana vaseho. Davejte spravné miry
a vahy, nezkracujte lidi v majetcich jejich a neSirte
pohorSeni na zemi poté, co stala se na ni naprava -
a véru to bude pro vas lepsi, jste-li vérici!"}
[Rozpoznani: 85]

Prvni, co fekl Blth MojZiSovi (mir s nim), kdyZ na
néj promluvil, bylo:

1 Salih je arabsky prorok, ktery byl vyslan k Thamtidovciim na Arabském
poloostrové. Zil pred prorokem Abrahamem.
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{Ajajsem si té vyvolil, proto slyS, co vhuknuto ti
bude!} (13)

Ja vpravdé jsem Btih a neni bozstva kromé Mne;
uctivej Mne tedy a modlitbu konej, na Mne
vzpominaje! (14)} [Taha: 13-14] A pravil Bih o
MojZiSovi (mir s nim), Ze se utekl k Bohu a rekl:
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{,Utikdm se o pomoc k Panu svému i Panu
vasemu pred kazdym pysSnym, jenZ nevéri v den
zuctovani!“} [Odpoustéjici: 27] A pravil Bih o
MesiaSovi (mir s nim), Ze rekl:
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{Zajisté Bih je Panem mym i Panem vasSim,
uctivejte Jej tedy - a to je stezka piima!} [Rod
‘Imrantv: 51] A také pravil VSemohouci Biih o
MesiaSovi (mir s nim), Ze rekl:
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{,Ditka Izraele, uctivejte Boha, PAna mého i Pana
vaseho! Kdo bude piidruzovat k Bohu, tomu Biih
zakaze vstup do raje a bude mu pribytkem ohen
pekelny; a nespravedlivi nebudou mit pomocniky.“}
[Prostieny stil: 72]

Dokonce i v Téte a Evangeliu je kladen diiraz na
uctivani jen jednoho Boha. V Deuteronomiu (vers
4) je zaznamenano, Ze MojZi$ (mir s nim) rekl: (Slys,
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Izraeli, Hospodin je nas Blh, Hospodin jediny.) V
Markové evangeliu je také kladen diiraz na jedinost
Bozi, kdyz MesiaS (mir s nim) rika:: (,Prvni
(prikazani) je toto: ,Slys, Izraeli, Hospodin, Biih nas,
jest jediny pan"”)

VSemohouci Biith ukazal, Ze vSichni proroci byli
poslani s timto velkolepym ukolem, aby vyzyvali k
vire Vjediného Boha. Pravil VSemohouci Bih:
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{A vyslali jsme jiZ k narodu kazdému posla, aby
hlasal: ,Boha uctivejte a Taghutovi se vyhybejte!“ A
byli mezi nimi nékteri, jimz Biih dal vedeni, a byli
mezi nimi jini, jimZ usouzeno bylo bloudéni.}
[Vcely: 36] Pravil (VSemohouci Btih): {Rci: ,Vidéli
jste to, co vedle Boha vzyvate? Ukazte mi tedy to, co
stvorili ¢i zda maji podil néjaky na nebesich!
Piineste mi Pismo starSi, nez je toto, C¢i stopu
néjakou védeéni, jste-li pravdomluvni!“} [Presypy:
4] Rekl $ejch as-Sa’di (at’ se nad nim Biih smiluje):
(A véz, Ze polemiky téch, ktefi pridruzuji, o tom, co
pridruzuji, se nezakladaji na zadném dtikaze, ale
opiraji se jen o jejich 1zivé doménky, nizké nazory a
Spatny rozum. To, co ti dokaZe Spatnost jejich
rozumu, je sledovani a zkoumant jejich véd a ¢inti a
premysSleni o stavu téch, kteri stravili zivot
uctivanim jinych misto Boha - zda jim k né¢emu byli

1[12:29]
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na tomto svété nebo v tom budoucim?) Tajsir al-
Karim al-Manan: 779
6- VSemohouci Biih je jediny Stvoritel a
jediny, ktery si zaslouZi uctivani a aby
nebyl spole¢né s nim uctivan nikdo dalsi.
Bih je jediny, ktery si zaslouZi byt uctivan a
zaslouZi si, aby spole¢né s nim nebyl uctivan nikdo
jiny. Pravil VSemohouci Bih:
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{Lidé, uctivejte Pana svého, jenz stvoril vas i ty,
kdoZz pred vami byli - abyste se bali Boha, (21)

jenz pro vas ucinil zemi lizkem a nebesa kupoli
a jenz seslal z nebe vodu a dal pomoci ji vyrist
plodiim pro obzivu vasi. Nedavejte Bohu rovnych,
vzdyt dobre to vite! (22)} [Krava: 21-22] A ten,
ktery stvoril nas i generace pred nami, a ktery pro
nas ucinil zemi IiZkem, seslal nAm z nebe vodu a dal
pomoci ni vyrlst plodim pro nasi obZivu, ten je
jediny, ktery si zaslouzi veskeré uctivani. Pravil
VSemohouci Biih:
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{Lidé, pomnéte dobrodini BoZiho vii¢i vam! Je
snad néjaky stvoritel kromé Boha, ktery ustédruje
vam obzZivu z nebes i ze zemé? A neni boZstva
kromé Ného - jak mohli jste se tak odvratit?}
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[Stvoritel: 3] A ten, ktery tvori a usStédiuje obzivu,
je jediny, ktery si zaslouzi veskeré uctivani. Pravil
Véemohouci Biih:
JE e 3h3 5 8 5Net e n R BIA T h Y1) Y 2 05 0 A& )
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{Takovy je Buih, Pan vas! A neni boZstva jiného
kromé Ného, stvoritele véci vSech! Uctivejte tedy
Jeho, vzdyt On véru ochrancem je vsSeho!}
[Dobytek: 102]

A vSe, co je uctivino kromé Boha, si zadné
uctivani nezaslouzi, protoZe nema v moci ani zrnko
prachu na zemi ¢i na nebi, neni spole¢nikem Boha
ani jeho pomocnikem ¢i ochrancem, tak jak by
mohlo byt vzyvano spole¢né s Bohem nebo k Nému
byt pridruzovano? Pravil Véemohouci Bih:
Y}g_\\jw\@ajddmu}ﬁmy ‘UJ\UJJUA(:.\A‘:JUA_\]\ \}::J\Jﬂ}
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{Rci: ,Jen si vzyvejte ty, o nichZ soudite, Ze jsou
vedle Boha! VZdyt nemaji vladu ani nad tim, co ma
vahu zrnka prachu na nebesich a na zemi, a nemaji
nijakého podilu ani zde, ani tam a Biith nema mezi
nimi pomocnika Zadného.“} [Saba’: 22]

Vsemohouci Btlh je ten, ktery stvoril vSe, co
existuje. A existence téchto véci dokazuje existenci
Boha, Jeho vladu a bozstvi. Pravil VSemohouci Biih:
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{A patii k Jeho znamenim, Ze stvoril vas z
prachu, a hle, kdyZlidstvem jste se stali, po zemi jste
rozptyleni. (20)

A patii k Jeho znamenim, Ze vam z vas samych
manzelky stvoril, abyste u nich klid nalezli. A vlozil
mezi vas lasku a dobro - a véru jsou v tom znamenf
pro lidi premyslivé. (21)

A patri k Jeho znamenim stvoreni nebes a zemé
i rozli¢nost jazykl vaSich i barev - a v tom je véru
znameni pro lidstvo veskeré. (22)

A patii k Jeho znamenim, Ze za noci spite a za
dne o ¢ast z Jeho prizné usilujete. [ v tom je véru
znameni pro lid slySici. (23)

A patri k Jeho znamenim, Ze vam ukazuje blesky
pro strach i nadéji a sesila z nebe vodu a ozivuje ji
zemi po smrti jeji. A v tom je véru znameni pro lid
chapavy. (24)

A patii k Jeho znamenim, Ze nebesa a zemé z
rozkazu Jeho pevné stoji a Ze potom, az zvolanim
vas zavola ze zemé, vy ven vyjdete z ni. (25)

A Jemu naleZi vSe, co na nebesich je i na zemi, a
vSichni jsou Mu pokorné oddani. (26)
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A On je ten, jenZ zahajuje Zivot prvnim
stvorenim a pak to opakovat bude - a to pro néj je
velmi snadné.} [Byzantinci: 20-27]

Kdyz Nimrod poprel existenci Boha, rekl mu
Abraham (mir s nim) jak o ném praVil Biih:

u@ﬂuﬂ\w@u\ﬁd)@\ww\q@b&\ REPEEI )
{ Gpaddal a5l oaia Y 05 5 S i

{I tekl Abraham: ,Bih privadi slunce od
vychodu, dej mu tedy vyjit ty na zapadé!“ A byl
zmaten ten nevéfici - a Bih nevede cestou
spravnou lid nespravedlivy.} [Krava: 258] Abraham
(mir s nim) také dokazoval svému lidu existenci
Boha tim, Ze On je ten, ktery ho uvedl na spravnou
cestu, ktery ho krmi a napdji, a ktery ho uzdravuje,
kdyZ onemocni. A tim, Ze On je ten, ktery usmrcuje
i oZivuje. A Abraham feK], jak o ném pravil Blh:
&l 52 1305 (79) Cids cr""'-L'-' }A Lﬁﬂ‘; (78) caéd 54 EAEPX\)!

{ (81) cd & sl 5315 (80) il 543

{jenz stvoril mne a na spravnou cestu mne uvadi
(78)

a krmi mne a napaji (79)

a kdyZ nemocen jsem, mne uzdravi (80)

a zemrit mi da a pak mé ozivi (81)} [Basnici: 78-
81] Pravil Bih o MojziSovi (mir s nim), Ze se prel s
faradnem, ktery mu tvrdil, Ze je biih, a tak mu Mojzis
rekl:

e
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{,N4as Pan je ten, jenZ kazdé véci podobu jeji dal
a pak po spravné cesté ji vedl.“} [Taha: 50]

Bih podmanil ¢lovéku vse, co je na zemi a na
nebesich, a zahrnul ho dobrodinim, aby uctival
Boha a nebyl Mu nevdécny. Pravil VSemohouci Biih:
wéﬂc@“\juaj\ﬂ@uju\jw\uﬁueﬁ)wwu\ UJ‘r’J‘}

ClES Y5 3 Yj(dn ﬁ&\@dgmwwu\wj PR SN
{ ik

{CozZ nevidite, Ze Blih vdim podmanil vSe, co je na
nebesich a na zemi, a Ze zahrnul vas dobrodinim
Svym zjevnym i skrytym? VSak mezi lidmi jsou
nékteri, kdoZ ohledné Boha se hadaji bez
jakychkoliv znalosti ¢i vedeni anebo Pisma
osviceného.} [Lugman: 20] A stejné tak, jak Blih
podmanil ¢lovéku vSe, co je na nebesich i na zemi,
tak stvoril i jeho samého a obdaril ho vSim, co
potiebuje, jako je sluch, zrak a srdce, aby se mohl
ucit tomu, co je mu prospésné, a aby ho vedl k jeho
Panu a Stvoriteli. Pravil VSemohouci Biih:

S5 ) AT Jaa Ui () 5al3 Y eﬂe-ﬂ‘ skl 0 Aa AT A5 )
{ ujjs-ﬁueﬂﬂ ¢ am‘z/'\}

{Btih vas vyvedl z Gtrob matek vaSich, aniZ jste
méli néjaké védéni, a pak vam sluch, zrak i srdce
dal, abyste byli vdécni.} [VCely:78]

VSemohouci Biih stvoril vSechny svéty a stvoril
clovéka a obdaroval ho vSemi tdy, které potiebuje,
a dal mu silu a pak mu poskytnul vS§e, co mu pomiize

17




uctivat Boha a obydlit zemi, a poté mu podmanil
vSe, co je na nebesich i na zemi.

A vSechna tato velkolepd stvoreni dokazuji
boZskou podstatu a vladu Boha. Pravil VSemohouci
Biih:

cf-' CRs )LANU o L Gl UAJY‘; gl Ga eSBJ)J oA dﬁ}
Jﬂ‘dﬁﬂ‘&u‘uﬁ‘jﬂ-\uﬂ‘)‘y\}mwj‘ﬁj\wm\c‘)&jm\w@l‘

{Rci: ,Kdo ustédruje vdm obZivu z nebes a zemé?
Kdo vladcem je sluchu a zraku? Kdo dava vzejit
Zivému z mrtvého a mrtvému ze Zivého a kdo tidi
rozkazy vSechny?“ 1 odvéti: ,Bih!“ Rci jim tedy:
,Proc tedy nechcete byt bohabojni?“} [Jonas: 31] A
VSemohouci Biih pravil:

d)&ﬁie\ua*)y‘uA\)SL\J\.A@})\AJJ\U}JUAU)QLLA?.U\J\dﬂ}
{umhae.usu\?lswwhlj\ \deﬁwa_ab&@}u\ubw\@

{Rci: ,Vidéli jste to, co vedle Boha vzyvate?
UkaZte mi tedy to, co stvorili ¢i zda maji podil
néjaky na nebesich! Prineste mi Pismo starsi, nez je
toto, C¢i  stopu néjakou  védéni, jste-li
pravdomluvni!“} [Pfesypy: 4] A VSemohouci Biih
pravil'

&85 85 2 ol 35 oY) A LAl e e i Ll A Y
Sla 13 H}Cj)dswwmuéuém\wu}‘jﬂ‘.\dswl«_\ﬂ
{u.md)..a@ﬂ.uﬂu\&m}quﬂ\@;uuwjjum\

{On stvoftil nebesa bez opor, jeZ jsou viditelné, a
rozhodil po zemi hory pevné zakotvené, aby se s
vami nekymadcela. A rozsiril po ni zvirata rozlicna. A
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seslali jsme z nebes vodu a dali jsme z ni vyriist
vSem druhlim rostlin s$tédrych. Toto je stvoreni
Bozi a nyni mi ukazte, co vlastné stvorila boZstva,
jeZ vedle Ného mate. Ano, nespravedlivi jsou véru v
bludu zjevném!} [Lugman: 10-11] A VSemohouci
Biih pravil:

UAJY\ja_a\jLuJ\ \)shﬁ\ (35) u)sn;.“e.he\ ‘;G“‘)mw\jﬂ;ﬁ‘}

{ (37) Osobiiadl s 2l &5 G154 adie 4 (36) (s Y s

{CozZpak z niceho byli stvoreni, ¢i sami jsou
stvoriteli, (35)

anebo stvorili nebesa i zemi? Ne, oni nejsou
presvédceni! (36)

Ci pokladnice Pana tvého vlastni, anebo jsou
témi, kdo nadvladu maji (37)} [Hora Sinaj: 35-37]
Sejch as-Sa’adi fekl: (Toto je ditkaz proti nim, po
kterém nemohou neZ se poddat pravdé, nebo
opustit to, co vyZaduje rozum a naboZenstvi.) Tafsir
Ibn Sa’adi 816

7- Buh je ten, ktery stvoril vSe, co existuje,
to, co vidime, i to, co nevidime. A vSe kromé
Néj je Jim stvorené. A Bih stvoril vSechna
nebesa i zemi v Sesti dnech.

Vsemohouci Bih je ten, ktery stvoril vSe, co
existuje, to, co vidime, i to, co nevidime. A v§e kromé
Néj je Jim stvorené. Pravil Vsemohouci Biih:

Y¢UJ\4\4JAQA€.1A;_M\JB &\JBUAJ\J\}u\}M\A_Ust}
Oa 2l el s a2 1 G i Ja 08 6 150a ¥ 5 ekl 2l () Kl
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PQGQM\MMMLS\}AB;IS)AM\}XA? )mjuwud)w
AR P PP e B

{Rci: ,Kdo Panem je nebes a zemé?“ Odpovéz:
,Buh!“ Rci: ,Chcete si vzit vedle Ného ochrance,
ktefi nemohou prospét ani uSkodit ni sobé
samym?“ Rci: ,,CoZpak jsou si rovni slepy a vidouci
¢irovna se temnota svétlu?“ Coz budou pridruzovat
k Bohu spole¢niky, ktefi snad stvorili néco
podobného Jeho stvoreni, takze se obé tvoreni zdaji
podobna? Rci: ,Biih vSech véci je stvoritelem a On
je jediny, vSe podmanujici.“} [Hrom: 16]

A VSemohouci Biih pravil:

(o5 Y e (5155}

{a On tvori i véci jiné, o nichZ vy nevite.} [Vcely:
8]

Biih stvortil vSechna nebesa i zemi v Sesti dnech.
Pravil Vsemohouci Bi’lh'
ela-' Gl e (s & a8 a5 ol Ll gl s 5h)
350 g ¢1-A~J‘ Ge 3 les L«—M ] 5 =) Gl

{ S sl Ly 5 & A€ G G s

{On je ten, jenZ stvoril nebesa i zemi v Sesti
dnech a potom se na triinu Svém usadil. On zn4, co
vnika do zemé a co z ni vychazi, co sestupuje z nebe
a co na né vystupuje, a at’ jste kdekoliv, On s vami je
a vSe, co délate, zii.} [Zelezo: 4] Pravil vSemohouci
Bih:
{ il Loy ol e Lo Loy (1 5 ol el R 2 )
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{Stvorili jsme nebesa a zemi a to, co je mezi nimi,
v Sesti dnech, aniZ se nas dotkla unava.} [Qaf: 38]
8 - VSemohouci Blith nema zadného
spolecnika ve svém vladnuti, tvoreni, Fizeni
nebo v uctivani.

VSemohouci Blh je Vladce kralovstvi, ktery
nema zadného spolecnika ve svém tvoreni, vladnuti
nebo fizeni. Pravil VSemohouci Biih:

Jwe@e\u@y\w\)sx;uu@”m\wqumueub\ds}
{u.\eal.\ar,.\.\su\elcwwu\j\ 5 J.\su,u_‘hs.\@)u\ sl slatdl 4

{Rci: ,Vidéli jste to, co vedle Boha vzyvate?
Ukazte mi tedy to, co stvorili ¢i zda maji podil
néjaky na nebesich! Prineste mi Pismo starsi, nez je
toto, C¢i  stopu néjakou  védéni, jste-li
pravdomluvni!“} [Pfesypy: 4] Sejch as-Sa’adi (at’ je
mu Bih milostiv) tekl: (Tj.: {rci} tém, ktefi
pridruzuji k Bohu sochy a modly, tito (sochy a
modly) nemohou prospét ani uskodit, nemohou
usmrtit, dat Zivot ani vzkrisit. Ukaz jim neschopnost
téchto model a Ze si nezaslouzi Zadné uctivani a
fekni jim: {UkaZte mi tedy, co stvorili na zemi ¢i jaky
maji podil na nebi.} Stvorili snad néco z nebes a
zemé? Stvorili hory? Dali téct rekam? Vytvorili
néjaké zvire? Dali vyrlGst néjakému stromu?
Pomohli snad stvorit néco z toho? Nic z toho, ani
sami sebe, natoZ jiné. A toto je jasny rozumovy
diikaz, ktery dokazuje, Ze uctivani cehokoliv kromé
Boha je chybné.
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Pak vzpomenul neexistenci zjeveného diikazu a
fekl: {Prineste mi Pismo starSi, neZ je toto}, tj.
knihu, ktera by vyzyvala k pridruzovani k Bohu, {¢i
stopu néjakou védéni}, tj. dédictvi po prorocich,
ktef{ by k nécemu takovému vyzyvali. Je zfejmé, Ze
nejsou schopni ptinést Zadny takovy dikaz od
zadného proroka. Ale my jsme si jisti, Ze vSichni
proroci vyzyvali k vife v jednoho Boha a zakazovali
k nému cokoliv pridruZovat, coZ je to nejdulezitéjsi
dédictvi, které po nich ztstalo.) Tafsir Ibn Sa’adi:
779

VSemohouci Blh je Vladce kralovstvi, ktery
nema zadného spolec¢nika ve svém vladnuti. Pravil
VSemohouci Biih:

s a3 4L e Al 35 5L e Gl 33l i 5 g8y

{Rci: ,BoZe veliky, Vladce kralovstvi! Ty davas
vladu, komu chce$, a odebiras ji, komu chces; Ty
povysujes, koho chces, a poniZujes, koho chces, v
ruce Tvé je dobro a Tys véci kazdé mocen.} [Rod
‘Imrantv: 26] Pravil VSemohouci Buh, ukazuje, Ze
kralovstvi v soudny den bude zcela jeho:

{ S 250

{dnem, kdy mrtvi se vynofi a kdy o nich nebude
skryto pred Bohem nic. ,Komu dnes nalezi moc
kralovska?“  ,Bohu jedinému, podmaniteli!}
[Odpoustéjici: 16]
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VSemohouci Bith nema Zadného spolec¢nika ve
svém vladnuti, tvoreni, fizeni nebo uctivani. Pravil
VSemohouci Biih:
@juus(,xjqudfuusebmﬁug@mmuﬁ,}

(1885850 0 5a

{Rci: ,Chvala Bohu, jenz nevzal si pro sebe dité
zadné, jenZ nema spolecnika ve vladé a nepotrebuje
pired poniZzenim ochrance!“ A oslavuj velikost Jeho!}
[Nocni cesta: 111] Pravil VSemohouci Biih:

uﬂlﬁ\@d.\)udu&el}\Jquuel}ua)‘ﬁ\}n_\\}w\dhdg.\]\}
{ | a8 5358 £l K Glas

{ten, jehoZ je kralovstvi na nebesich i na zemi a
jenZ si nevzal pro sebe dité Zadné a spolecnika
zadného ve vladé nem3; a On vSechny véci stvoril a
kazdé jeji osud urcil.} [Spasné zjeveni: 2] A On je
Vladce a vSe ostatni je Mu podmanéno - at je
pochvalen. On je Stvoritel a vSe kromé Ného je Jim
stvorené. A On je ten, ktery idi béh vSech véci. A je
logické uctivat toho, kdo toto vSe dokaze, zatimco
uctivat nékoho jiného ukazuje na mdly rozum. A tak
pridruZzovani k Bohu kazi tento Zivot i budouci.
Pravil V§em0h0uci Biih:

&5 5 s a3y AL B 1535 (g Dl 51350 158 &0 5065y
{ Sl (e

{Rikaji: ,Bud'te zidy, nebo kiestany, a tehdy
budete spravnou cestou vedeni! Odpovéz:
,Nikoliv! Nasledujte naboZenstvi Abrahama, jenz
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hanifem byl a mezi modlosluZebniky nepatril!“}
[Krava 135] A pravil VSemohouci Biih:
Meﬂ‘f“‘&cubwﬁjm%wéu‘wuéw‘ &a5}
(LR 2l 53l 40 3850

{Kdo lepsi ma naboZenstvi neZ ten, jenz
odevzdal se do vile Bozi, kona dobré skutky a
nasleduje viru Abrahama, jenZ byl hanifem? A ucinil
Bith Abrahama Svym pritelem.} [Zeny: 125] A
ukazal VSemohouci Bilih, Ze kdo nasleduje jiné
nabozZenstvi, nez je naboZenstvi BoZiho pfitele
Abrahama (mir s nim), je posSetily. Pravil
VSemohouci Bth: {A kdo jiny mliZe mit odpor viici
nabozenstvi Abrahamovu nez ten, kdo v dusi své je
posetily? My vyvolili jsme si Abrahama jiZ na tomto
svété a na onom svété on véru je mezi
beztthonnymi.} [Krava: 130]

9 - VSemohouci Biih neplodil ani nebyl
zplozen a neni nikoho, kdo by mu byl roven
nebo podoben.

Vsemohouci Blih neplodil ani nebyl zplozen a
neni nikoho, kdo by mu byl roven nebo podoben.
Pravil VSemohouci Biih, budiz pochvalen:

38158 AT (& a5 (3) a5 s A Al (2) Aakall 0 (1) 38140 5h OB
{(4)

{Rci: ,On Biih je jedinecny, (1)

Biih sdm o sobé vécny (2)

Neplodil a nebyl zplozen (3)
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a neni nikoho, kdo je mu roven.“ (4)}

[Upfimnost viry: 1-4] A VSemohouci Btih pravil:
AT B3 U & asils) Splalal 5 4018 g Ly a3V 5 o 320 &5)
{Ga

{On Panem je nebes a zemé a toho, co mezi nimi
je. Uctivej Jej tedy a bud’ vytrvaly v uctivani Jeho. A
zna$ nékoho se jménem stejnym?} [Marie: 65]
Pravil VzneSeny Biih, budiz pochvalen:

NP e‘-*-’y‘ oY NPy es-ms-" a2 eﬁ daa UAJY‘J ‘—"}\Mﬂ‘ hld}
{eadll facld) 3457 5 foonalik Gl & “ﬁesjﬁd

{Stvoritel nebes a zemé, jenZ ucinil vam
manzelky vasSe z vas samych a stvoril zvirata v
parech, a tim vas rozmnoZzuje. A neni nic, co by
podobné Mu bylo a On slySici je i jasnozrivy.}
[Porada: 11]

10 - VSemohouci Biih se neztélesnuje ani

neprevtéluje do Zadného ze Svych stvorent:

VSemohouci Blh se neztélesiiuje ani
neprevtéluje do Zadného ze Svych stvoreni, ani se s
ni¢im neztotoziuje. A to proto, Ze Biih je Stvoritel a
vSe ostatni je stvorené a také je vécny, zatimco vse
kromé Néj jednou zanikne, vSe patfi jen Jemu a On
je toho Vladce. A tak se Biith neprevtéluje do
zadného ze Svych stvoreni a Zddné z Jeho stvoreni
se neprevtéluje do Néj, budiz pochvalen.
VSemohouci Blih je nejvétsi a nejvelkolepéjsi ze
vSech véci. Pravil VSemohouci Blih popiraje toho,
kdo si mysli, Ze se Blih vtélil do Mesiase:
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u\m‘w\wdlmwsds (Q)AUJ\M\JAWU\ \)Sl.su.m]\)ss.\sl}
Al diy & Muaﬂ\ssw,ubﬁfw\@“d\dyuub\
{JJM;GM:JS&L:AJJU Luu\.adlaq LA.@.\.\.\LA}UAJ‘YU&A\}LA“J\

{Véru jsou nevérici ti, kdoz rikaji: ,Zajisté je
Bohem Mesias, syn Mariin!“ Odpovéz: ,Kdo ma u
Boha takovou moc, aby Mu mohl zabranit, kdyby se
mu zachtélo zahubit Mesiase, syna Mariina, a matku
jeho a vilibec vSechny, kdoz jsou na zemi?“ Bohu
nalezi kralovstvi na nebesich i na zemi i vSe, co je
mezi nimi; On tvori, co chce, a On nade vSemi vécmi
je mocny.} [Prostreny stil: 17] A VSemohouci Bith
pravil:

| L WG E A3 28 ALl © Cpmalls 5yl i)
J\J\}u\}w\@uudd AGaL & Al a5 (115)
d}m\.uu\f\@amb uaﬁbu\jw\@m (116) o564 8
{(117) &8 (£ 4]

{Bohu naleZi vychod i zapad, a at' se obratite
kamkoliv, vSude je tvar Bozi. A Blh véru je
vSezahrnujici, vSevédouci! (115)

A rikaji: ,Biih vzal si dité!”“ Pti slavé Jeho, neni
tomu tak! Jemu naleZi vSe, co na nebesich i zemi je,
a vSichni se pred nim pokorné sklanéji! (116)

On stvoritelem je nebes a zemé, a kdyz rozhodne
véc néjakou, pak rekne toliko ,Staniz se!“ a stane se
(117)} [Krava: 115-117] A pravil VSemohouci Biih:

Gl gLl AKE (89) u\\_m(,mm (88) m,:,;;)n A5 \}su,}
1215 el 5l 1363 0 (90) 138 Jladl 5355 G 5¥) 3y 4da )5ty
ol 3l o (8 ) (92) 1805 3% of (a5 _xiw e (91)
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2K5(94) i e 3 shliadi o (93) 1ie il W 1Y) = Y15
{(95) 1224 4aall & 55 40

{Rikajice, Ze Milosrdny si vzal déti, (88)

vy spachali jste véc hnusnou, (89)

ze div se nebesa kviili tomu neroztrhla, zemé se
div nerozpoltila a hory se malem na prach rozpadly,
(90)

Ze Milosrdnému déti 1Zivé pripsali. (91)

A nehodi se prece, aby si Milosrdny déti bral,
(92)

vzdyt vSichni, kdoZ na nebesich a na zemi jsou,
k Milosrdnému prichazeji jako sluzebnici. (93)

A On je véru secetl a presnym poctem spocital
(94)

a vSichni k Nému ptijdou v den zmrtvychvstani
jako jedinci. (95)} [Marie: 88-95] A VSemohouci
Btih pravil:

‘;u}uw\@uu ‘y,mmwwsn@ﬂ,wmwm}
\Jjg.@sauj*muuug;;mw\ e 48 a1 13 o G0
aJ}_l\JJuaJ‘}]\JuM\m)Sc-m)cu\.uY\usL)A;L;uuu}k.\;.‘:
(il 20817 54 5 Lagada

{Bih - neni boZstva kromé Ného, zivého,
trvalého! Nepada nari ani difimota, ani spanek, Jemu
nalezi vSe, co na nebesich je i na zemi! Kdo miiZe se
u Ného primluvit jinak, neZ s dovolenim Jeho? On
zna, co je pred rukama jejich i co je za zady jejich,
zatimco oni neobejmou z védéni Jeho nic leda to, co
On chce. Triin Jeho obepina nebesa i zemi a stiezeni
jich mu potiZi necini - On vzneSeny je a mohutny!}
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[Krava: 255] A jak by se ten, kdo je takovy, a takové
je jeho stvoreni, mohl vtélit do néjakého z nich?
Nebo si vzit dité? Anebo mit k sobé dalsiho boha?
11 - VSemohouci Biih je Soucitny a
Milosrdny ke svym sluZebniktim, a proto
poslal posly a seslal knihy.

Vsemohouci Biih je Soucitny a Milosrdny ke
Svym sluzebniklim. A ze Svého milosrdenstvi ke
Svym sluzebnikiim k nim poslal posly a seslal jim
knihy, aby je vyvedl z temnot neviry a pridruzovani
ke svétlu viry v jediného Boha a ke spravné cesté.
Pravil VSemohouci Biih:

55 558 I el fa e A i i eaie e 050 30 54)
{ans e N &4

{On je ten, jenZ seslal sluZebniku Svému
znameni jasng, aby vas vyvedl z temnot ke svétlu. A
Biih je vii¢i vdm shovivavy, slitovny.} [Zelezo: 9]

A VSemohouci Biih pravil:

{ opalelliaa ;) i)

{A neposlali jsme té le¢ jako znameni
milosrdenstvi pro lidstvo veskeré.} [Proroci: 107]
Bih naridil Svému proroku, aby oznamil
sluzebnikiim, Ze je Odpoustéjici a Slitovny. Pravil
VSemohouci Biih:

{30 55l il Jf sokee ()

{Zvéstuj sluZebnikim Mym, Ze Ja jsem véru

odpoustéjiciislitovny} [Al-HidZr: 49] Z Jeho soucitu
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a milosrdenstvi je, Ze Své sluZebniky zbavuje zlého

a sesila na né dobro. Pravil VSemohouci Biih:

Mq\)mwdwu\) }A\J\AJWLSMJ@A\\MU\}}
{20 5580 3355 ealie fa 3L a4y Ll

{A kdyZ se té Bih dotkne zlym, nikdo kromé
Ného té toho nezbavi. A kdyz bude pro tebe chtit
dobré, nic nemiize odvratit od tebe milost Jeho,
nebot On prokazuje ji tém, komu chce ze
sluzebnikt Svych. A On odpoustéjici je i slitovny.}
[Jonas: 107]

12 - Biih je milosrdny vladce, ktery jako
jediny bude soudit v§echna stvoreni v
soudny den, kdy vzkrisi vSechny z jejich
hrobi. A kazdému se dostane odplaty za to,
co udélal dobrého nebo zlého. A tomu, kdo
dobré cinil a byl vérici, se dostane trvalé
blazZenosti, zatimco tomu, kdo nevéril a
konal $patné, se dostane v budoucim Zivoté
obrovského trestu.

Bih je milosrdny vladce, ktery jako jediny bude
soudit vSechna stvoreni v soudny den, kdy vzkrisi
vSechny z jejich hrobl. A kazdému se dostane
odplaty za to, co udélal dobrého nebo zlého. A tomu,
kdo dobré c¢inil a byl vérici, se dostane trvalé
blazenosti, zatimco tomu, kdo nevéril a konal
Spatné, se dostane v soudny den obrovského trestu.
Z dokonalé spravedlnosti VSemohouciho Boha a
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Jeho moudrosti a milosrdenstvi je, Ze ucinil tento
svétem svétem konani a budouci svét svétem
odplaty a zuctovani, aby ten, ktery kona dobré,
dostal odménu za své dobro a ten, ktery Cini Spatné,
pacha krivdy a nespravedlnost, dostal trest za své
Spatné skutky a krivdy, které pachal. A protoZe
nékterym lidem toto prijde neuvétitelné, Bith podal
mnoho diikazi, Ze vzkiiSeni je pravda, o které neni
sporu Pravil Véemohouci Bﬁh-

{8 ;wdsgsm\ @}A\Muw dqn o
{A k znamenim Jeho patfi, Ze vidi$ zem zvadlou,
vSak kdyZz vodu na ni seSleme, tu rozhyba se a
rozbuji. A vpravdeé ten, jenz oZivil ji, je téZ mrtvych
ozivovatel a On nad kazdou véci vSemocny je.} [Byli
uCinény srozumitelnymi: 39] A VSemohouci Biih
pravil-
Mwﬁu\}wesm;uuw_meJ@Hﬁu\wu\L@\u}
web‘)y‘ ‘; ‘)52;5 Y I8 - .
&}-‘-‘ w

{lee, ]ste 11 na pochybach ohledné
zmrtvychvstani, vzpomerte si, Ze stvorili jsme vas
nejdriv z prachu, pak z kapky semene, pak z kapky
prilnavé, pak z kousku masa ztvarnéného C¢i
beztvarého - abychom vam to objasnili. A
umistujeme do llina to, co chceme, aZz do lhity
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stanovené, potom vas z ného vyvedeme jako
kojence, aZ posléze dosahnete dospélosti své. A
néktery z vas je povolan k Panu drive a néktery z
vas je vrzen do véku seslosti, takZze nevi nic z toho,
co drive jiz védél. A vidis zemi neplodnou, vsak kdyz
na ni seSleme vodu, pohne se a vzedme a da vyriist
riznym druhdm rostlin nddhernych.} [Pout: 5] V
tomto versi Biith vzpomenul tfi rozumové diikazy,
které dokazuji vzkrisenti:

1 - Ze Biih poprvé stvotil ¢lovéka z prachu a ten,
kdo stvoril ¢lovéka z prachu, je schopny ho znovu
vzkrisit poté, co se opét stane prachem.

2 - Ze ten, kdo stvotil ¢lovéka z kapky, je schopny
ho navratit k Zivotu poté, co zemfe.

3 - Ze ten, kdo oZivuje zemi deStém po jeji smrti,
je schopny ozivit lidi po jejich smrti. V tomto versi
je obrovsky dikaz zazracnosti Koranu, a to jakym
zplUsobem tento vers, ktery neni dlouhy, dokazal
obsahnout tfi velké rozumové diikazy tykajici se
velkolepé otazky.

Pravil VSemohouci Biih:

e 5 & sl OXA U3 La\A.a L& & KD Jadl ELS AP Lﬁ}h an}

{V ten den svineme nebe, jako se svinuji svitky
knih, a jako jsme zacali jiZ prvnim stvorenim, tak
opakovat to budeme podle slibu Nami daného. A My
tak ucinime!} [Proroci: 104] Pravil VSemohouci
Biih:

31




3 (78) MJ@;eM‘@de\S Mh‘sw;)mu“—um;}
{&de Gl 08 5555 O3 WLl ) e

{a dokonce Nam podobenstvi uvadi zapominaje
na své stvoreni a hovori: ,Kdo kosti oZivi, kdyz jiz
zprachnivi?“ (78)

Odpovéz: ,0zivi je ten, kdo poprvé je stvoril a
jenZ dobie o kazdém stvoreni vi."} (79) [J& Sin: 78-
79] A pravil VSemohouci Biih:

kil (28) L5 gl 035 (27) Ll U & ALl of A A (wn}
e ie z 521 (30) uta_aqhwuaﬂ\, (29) Blala 7z A5 L
{(32) Bl dt_aj\} (31) Ble a5
je vystavél, (27)

v klenbu je vyzvedl a vhodné vyrovnal, (28)

temnotou nocjeho zahalil ajasu dennimu z ného
vzejit dal (29)

a zemi posléze rozprostiel (30)

a aby voda i pastviny na ni vzesly, zpisobil (31)

také hory tam zakotvil, (32)} [Vytrhujici: 27-32]
Buh ukazal, Ze stvoreni cClovéka neni téZ$i nez
stvoreni nebes a zemé a toho, co je na nich. A ten,
kdo je schopny stvorit nebesa i zemi, neni
neschopny ozivit clovéka podruhé.

13 - VSemohouci Biih stvoril Adama z hliny

a nechal rozmnozit jeho potomstvo, a proto

maji vSichni lidé stejny ptivod a Zadna rasa
neni lepsi nez jina, ani Zadny narod neni
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lepsi nez jiny; rozlisSuji se pouze podle
bohabojnosti.

VSemohouci Biih stvoril Adama z hliny a nechal
rozmnoZit jeho potomstvo, a proto maji vSichni lidé
stejny plivod a Zadna rasa neni lepsi nez jing, ani
Zadny narod neni lepsi nez jiny; rozlisuji se pouze
podle bohabojnosti Pravil VSemohouci Biih:

55 1A a3 (85 G s s 5 iy 0 5 WU ) B GHT )
{ oed ale A0 &) S RE J die K64

{Lidé, véru jsme vas stvorili z muZe a Zeny a
ucinili jsme z vas narody a kmeny, abyste se
vzajemné poznali. AvSak nejvznesSenéjsi z vas pred
Bohem je ten, kdo je nejbohabojnéjsi - a Bih je
vSevédouci a dobre zpraveny.} [Komnaty: 13]
Pravil V§emohouci Biih:

Y}u—‘-“wdm\-ﬂ} \Ab)‘eﬁne‘\ﬁhuﬁw—")uﬂfﬁhﬂb}
u\ uhS@Y\a)Aswuaquj)mewh} Nu‘}’\’c@'
{ ).\.».n.\ ) L;s JJ

{Bih vas stvoril z prachu, potom z kapky
semene a posléze z vas ucinil pohlavi dvoji. A
nechodi samice zadna s atéZkem ani neslehne, aniz
by o tom On védél; a neprodlouzi se Zivot
dlouhovékému a neni zkracen zivot Zddnému, aniz
by to bylo v Knize zaznamendno; a to vSe je Bohu
velmi snadné.} [Stvoritel: 11] A VSemohouci Biih
pravil:
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‘Mﬁ)ﬁk##@& wﬁ%wﬁu‘fwesﬂadi‘ )ﬁ}
e el iy Jﬁwuﬁ)ﬂwéw & i ) 58 K00 5 2]
{ & sfiss 28Tl
{On je ten, ktery vas stvortil z prachu, potom z
kapky semene, pak z kapky prilnavé, potom vas
vyvedl jako kojence, abyste pozdéji dosahli
dospélosti a abyste se posléze stali starci a nékter{
z vas budou povolani k Nému drive a abyste dospéli
ke 1hité stanovené, snad rozumni budete.}
[Odpoustéjici: 67] VSemohouci Bih ukazal, Ze
stvoril MesiaSe jen tim, Ze rekl: ,Bud!" stejné jako
stvoril Adama jen tim, Ze fekl: ,Bud’!” Pravil
VSemohouci Biih:
{u}&ﬂusd\ld\jﬁau\}wﬂh ed\J.mS:w\A.\csuu:;J.mu\}
{A podoba se Jezi§ pred Bohem Adamovi: On
stvoril jej z prachu a potom mu tekl ,Budiz!“ a on
byl!} [Rod ‘Imrantiv: 59] A jiz drive jsem uvedl ve
druhém bodé, Ze Prorok (at mu Biih Zehna a da mir)
objasnil, Ze vSichni lidé si jsou rovni a nikdo neni
lepsi nez druhy, leda by byl bohabojnéjsi.
14 - Kazdy novorozenec se narodi v BozZi
prirozenosti.
Kazdy novorozenec se narodi v BoZzi
pf‘irozenosti Pravil VSemohouci Biih:
Gl 0B Y & L@_\h:wu\).bsb_d\aw\«_uks mumquﬁeh}
{c ;Au\lwu\).\s\uﬁ,e.\ﬂ\wﬂ\dh
{Obrat tvar svou k naboZenstvi pravému jako
hanif podle sklonu pfirozeného lidem, v némz Bilih
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lidi stvoril. Stvoreni BoZi pak zménit nelze - a toto
je naboZenstvi neménné, vsak vétsina lidi to nevi.}
[Byzantici: 30]

Hanifija je naboZenstvi Abrahama, pritele Boziho
(mir s nim). Pravil Véemohouci Biih:

{U.ISM‘ u\SLAJ mﬁz\}\&@\u\ﬂ\m}\fn}

{A pak jsme ti vnukli: ,Nasleduj naboZenstvi
Abrahama, jenZ hanifem byl, vZdyt on véru mezi
modlosluzebniky nepatril!“} [VCely: 123] A Posel
Bozi (at mu Bih Zehna a da mir) rekl:
LS @ 5h 4 et 5h 40t 3 65 5okl e Al W) a5l 5a Ghe oy
“Neni novorozence, ktery by se nenarodil v Bozi
prirozenosti, a jeho rodice z néj pak ucini Zida nebo
kirestana nebo zoroastrovce, stejné jako dobytek se
narodi zcela nedotCeny, vidite snad na ném néjaké
oznaceni?” Poté Abu Hurajra (at je s nim Bih
spokojen) zarecitoval:
R STy Al (Ll S ) 120 (L Vigale N SLad ) 55

{ Osalag ¥ Ll

{sklonu ptirozeného lidem, v némz Blh lidi
stvoril. Stvoreni BoZi pak zménit nelze - a toto je
naboZenstvi neménné, vsak vétsSina lidi to nevi}
[Byzantinci: 30] Sahih al-Buchari (4775) Posel Bozi
(at mu Bih Zehna a da mir) tekl:
‘A.\Q“L\l;.lduds\M@}@A&QW&J&P\A&S&‘U\@)A‘@JU‘Y‘»
H_u.lucrsé_ﬂ\_\;\ﬁu.\k\.md\ \?@_\\j(.@s;\&\;dd\.\s&_\ﬂ;@\}db

Bk as 381 ATl 158 50 & el ] sl e plle iaa
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,M1j Pan mi natidil, abych vas naucil, co neznate, a
dnes mé naucil toto: vSechen majetek, ktery jsem
(tj. Bih) dal Svému sluZebniku, je pro néj povoleny.
A vSechny Své sluzebniky jsem stvoril jako hanify,
ale prisli k nim Sajtani a odvratili je od jejich
naboZenstvi a zakazali jim to, co jsem jim povolil, a
naridili jim, aby ke mné pridruzovali to, k ¢emu
jsem neseslal zadné zplnomocnéni.” Tento hadith
vypravél Muslim (2865).
15 - Nikdo se nenarodi chybujici ani
nezdédi chyby nékoho jiného.

Nikdo se nenarodi chybujici ani nezdédi chyby
nékoho jiného. Vsemohouci Bilith ndm oznamil, Ze
kdyZz Adam (mir s nim) neposlechl Boziho ptikazu a
jedl on i jeho Zena Eva ze stromu, Ze se poté kal, a
tak mu Blih vnuknul dobra slova, ktera pak tekl, a
Biih jim odpustil. Pravil V§emohouci Biih:

ujz;ﬂju::“;a\agﬂ@;u’s}xﬂu;);};u‘i;)’su\em\j;}
Las g JAl e (il u«ijﬁ (35) Cralldall (o U K585 505 o3
&\-‘AJJMUAJY‘&eSSJ 358 (il Rl UM‘UU B JES
e.\;‘)l\n_\\_,.\l\_sﬁm\ ucn_uhst_tbds«u‘)u‘ned\ss&ﬁ(36)un‘5ﬂ
L;\Mcuunsdﬁuue&uhu\ﬁ L!—\AAL@—\A\_}L&\L\E(37)
{(38) Osi5a3 ab V3 aeile Casa

{I pravili jsme: ,Adame, obyvej s manZelkou
svou zahradu tuto! Jezte z ni podle libosti, kdekoliv
se vam zachce, avSak nepribliZujte se k tomuto
stromu, abyste se nestali nespravedlivymi!“ (35)
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Avsak satan jim dal zhresSit a zpisobil vyhnani
jejich z mista, kde zili. I pravili jsme: ,0Odejdéte!
Jeden druhému budete nepiateli; zemé bude
mistem pobytu vaseho a uzivani docasného!“ (36)

Adam prijal pak od Pana svého slova a On mu
odpustil, vzdyt On odpoustéjici je i slitovny. (37)

Pravili jsme: ,0dejdéte odtud vSichni! A az k
vam prijde ode Mne spravné vedeni, ti, kdoz
nasledovat budou vedeni Mé, nemusi se bat a
nebudou zarmouceni." (38)} [Krava: 35-38] A
protoZe Bith Adamovi (mir s nim) odpustil, stal se
Clovékem bez chyby a stejné tak jeho potomstvo
jeho chybu nezdédilo, protoZe byla odpusténa.
Jedno ze zakladnich pravidel je, Ze ¢lovék nebude
tazan na hf'ichy jin;'lch lidi. Pravil Vsemohouci Biih:

KPR LEP‘ JJ){ p)b JJ-‘ Y; Le—ﬂs bl uw KL&ys)

{Kazda duse 21ska jen to, cosi vyslouzila, azadna
duSe hrichy obtiZend neponese brimé jiné. A
posléze k Panu svému budete navraceni a On vas
zpravi o tom, o Cem jste ve sporu byli.} [Dobytek:
164]

Pravil Véemohouci Biih:
o)‘)bjjy; L@—\k‘—&m\.«.\\ﬂ&mwj wdwbulﬁdm\w}

{(V5h &l A Gl W5 5 524 D)

{Kdo po cesté spravné se ubira, sdm pro sebe tak
Cini, vSak kdo bloudji, ten jen proti sobé tak ¢ini. A
Zadna duSe ndkladem obtéZkana neponese biimé
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jiného a nepotrestali jsme nikoho drive, nez byl
nami vyslan posel.} [No¢ni cesta: 15] A VSemohouci
Biih pravil:
gu Ao Jad Y lehan SN AR £ 5 o5 6 LSP\ 53535))3 53 Y5}
5 all \ylﬁ\‘suﬂbﬁ@q‘)uwwﬂ\ S 5 308 3 S 35
{ el 0 15 & 4nadl] L850 W8 L 856 a5
{Z4dn4 duse htichy obtiZena neponese bfemeno
duse jiné; a bude-li pak obtiZena duse prosit, aby ji
bylo neseno brimé jeji, nebude ji z ného nic ubrano,
i kdyby to byl piibuzny. Ty mGzes varovat pouze ty,
kdoZ Pana svého se obavaji kviili nepoznatelnému
a dodrzuji modlitbu; kdokoliv se almuZnou
oCist'uje, ten ocistuje se ve prospéch duse vlastni, a
u Boha je cil konec¢ny.} [Stvoritel: 18]
16 - Cilem stvoreni lidi je, aby uctivali
jednoho Boha:
Cilem stvoreni lidi je, aby uctivali jednoho Boha.
Pravil VSemohouci Biih:
{ s8R V) Gy 5 Gl A L )
{A dziny a lidi jsem jediné proto stvoril, aby Mne
uctivali.} [Bézici: 56]
17- Islam cti ¢lovéka - muze i Zeny - a
zarucil mu vSechna jeho prava a ucinil ho
zodpovédnym za vSechna jeho rozhodnuti,

¢iny a chovani a dal mu zodpovédnost za
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jakykoliv €in, ktery ubliZuje jemu nebo

ostatnim.

Islam cti ¢lovéka - muze i Zeny. VSemohouci Blih
stvoril Clovéka, aby byl jeho zastupcem na zemi.
Pravil V§emohouci Biih:

{Aa ) G Jels ) assstall o 06 3 5)

{Hle, Pan tvlij k andélim pravil: ,Umistim na
zemi nameéstka!“} [Krava: 30]

A tato pocta se tyka vSech lidi. Pravil VSemohouci
Biih:

uLu.LJ\UAV,AL@)J});J\})J\@(,ALJ»}@\@MJSM}}

{ Sl W2 (as i€ e dhtiliad s

{Véru jsme milosti Svou syny Adamovy poctili a
na pevniné i na morijsme je nosili a obZivu jsme jim
ustédrili vyte¢nou a pred mnohymi z téch, jeZ jsme
stvorili, prednost jsme jim dali vyznamnou.} [NoCni
cesta: 70] A VSemohouci Biih pravil:

{ o (bl (g o) Uil 1)

{Stvorili jsme véru clovéka v postaveé
nejkrasnéjsi} [Fikovnik: 4]

Biih zakazal ¢lovéku uctivani nebo nasledovani
kohokoliv jiného nez Boha. Pravil VSemohouci Biih:
K| \}u\wﬂ\} m\u;s*}m\mm\wawguwwu\w}}

m\u\}h_\.aad.ﬂo)ﬂ\u\n_\\;ﬂ\u}}ﬁ\\)ALUJAS\LS‘)JJS} /‘
b Gy NSl 1515 1l all e Tl 80T 158 3) i) s
{g_:Lm\J\

39




{Jsou mezi lidmi nékteri, kdoZ berou si vedle
Boha jiné, jemu na urovei postavené, a které miluji,
jako miluji Boha. Avsak ti, kdoZ uvérili, ti v lasce své
k Bohu jsou silnéjsi. Kéz by vidéli ti, kdoZ jsou
nespravedlivi, aZ spatii trest, Ze sila je jediné u Boha
a ze Blih strasSny je ve svém trestani! A azZ se
zieknou ti, ktefi byli nasledovani, téch, kdoz je
nasledovali, a aZz spatii trest a svazky jejich
vzajemné budou zpretrhany} [Krava: 165-166] A
pravil VSemohouci Blh, ukazuje stav téch, kteri
nenasledovali Boha, a téch, kteri je nasledovali, v
soudny den:

V‘.\SG\A 3) 33 (sagdl e esm.m LAl \)Ma..u\ u.mﬂ J 5 ki) u.ml) dla}
M\)&@\}j&u\wﬂ\)w\u;ﬂ\dbj(SZJ u.m‘)uf.uSdJ
1505 Wl Al )55l 5 & Vol AT Jadi s iy 580 o 554 A5 3 B
LA G Y] G355 Ob & 15 Gl du;\@d)swuu}qw
{(33) Oy sl

{A feknou ti, kdo byli domyslivi, tém utisténym:
»,My Ze jsme vas odvratili od spravného vedeni poté,
co bylo vam ukazano? Nikoliv, vy sami jste hri$nici!“
(32)

Ale ti, kdo utiSténi byli, vykriknou na ty, kdo byli
domyslivi: ,Nikoliv, byly to dklady vase za noci i za
dne, kdyZ jste nam narizovali, abychom v Boha
nevérili a abychom Mu podobné pridavali!“ A skryji
litost svou, azZ spatfi trest. A naloZime okovy na Sije
téch, kdoZ byli nevérici - a budou snad odménéni za
néco, co nedélali? (33)} [Saba’: 32-33]

40




Z dokonalé BoZi spravedlnosti je, Ze ti, kteti vedli
a vyzyvali ostatni k bludlim, ponesou v soudny den
nejen své hrichy, ale i hrichy téch, kteri je
nasledovah Pravil Vsemohouc1 Biih:

O f‘h: ).u..\e.@_\)La.\u.m]\)b}\wJ Mhﬂ\?}"d‘tse‘s)b}\ \)L\;J}
{uu):’ Lzl Y

{Necht tedy nesou plné sva bfemena v den
zmrtvychvstani a ¢ast bremene téch, které z cesty
nevédomky svedli! Jak hnusné je to, ¢cim se obtizili!}
[Vcely: 25]

Isldam zarucil clovéku vsSechna jeho prava na
tomto i budoucim svété. Nejvétsi pravo, které mu
zarucil a objasnil, je pravo Boha viici lidem a pravo
lidi vi¢i Bohu.

Ly 0 sl 4l 0 Lm0 iy W 2006 ke ~a) Jak (b
«J\.\RJ\‘;Q‘UJ\OALALE‘)JJ&» Ly).\i\xmd\ﬁ uﬂ.\.\a.ujd.u] k_ﬂﬂ«dl.un
A.QLNJLueJ«L\.\uM\}S_)m\)[}o}muu\dbﬂ\éssw\d;» J\AY a_\h
\a\ 4.0\ A_,,J‘: 2l d;u@m Jam 06 Shaaig d.ul A_\lﬂ «abu Uy dha

« (ag_m:u ‘j u\ J.J \JS:A
Vypravél Mu'ddz (at je s nim Blh spokojen):
Neustale jsem nasledoval Proroka (at mu Bih
Zzehna a da mu mir), a jednou mi rekl: ,Muadzi!”
Rekl jsem: ,Zde jsem k tvym sluzbam.” Poté fekl
trikrat totéz: ,Vis, jaké je Bozi pravo vici lidem?”
Rekl jsem: ,Ne.” Rekl: ,Bozi pravo vii¢i lidem je, aby
Ho uctivali a nic k Nému nepridruZovali.” Potom
hodinu Sel a pak rekl: ,Muadzi!” Rekl jsem: ,Zde
jsem Kk tvym sluzbam.” Rekl: , Vi3, jaké je pravo lidi
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vici Bohu, kdyZ to uc¢ini? Aby je netrestal!” Sahih al-
Buchari (6840)

Isldm zarucil ¢lovéku a jeho potomstvu pravo na
Zivot, majetek a Cest. Prorok (at mu Biith Zehnd a da
mir) rekl:

R i 13 s 5330 A8 il e 5 2401 515 il ile 58 ) (b

W ol 315
,Véru, Ze Bih pro vas zakazal vasi krev, majetek a
Cest, stejné jako pro vas zakazal tento den (tj.naridil
ctit jeho posvatnost), v tomto mésici, v této zemi.
Sahih al-Buchari (6501) Posel BoZi (at mu Bih
Zehna a da mu mir) oznamil tuto velkou smlouvu
béhem Pouti na rozloucenou, pii které bylo
pritomno vice nez sto tisic jeho spole¢niki. A znovu
tuto myslenku opakoval a zdiiraznil v Den obéti p¥i
Pouti na rozloucenou.

Islam ucinil ¢lovéka zodpovédnym za vSechna
jeho rozhodnuti, ¢iny a chovani. Pravil V§emohouci
Bih:

a\ALL\L\SML\ﬂ\e}'dCFJ ‘\A.u:uﬁa‘).i\.iaa\_\.n‘)l\uLm\JSj}

{ G e 25001 GLE, G SIES 5115 sliia

{Kazdému clovéku jsme pripevnili ptaka osudu
jeho na $iji a v den zmrtvychvstani vyjmeme pak
kazdému knihu jeho a setka se s ni otevienou. ,Cti
knihu svou! Dnes sdm postacis si proti sobé jako
zuctovatel!"} [NocCni cesta: 13-14] Tzn. Bilh
pripouta k ¢lovéku cokoliv, co ucinil dobrého nebo
zlého, jeho Ciny nepiejdou na nikoho jiného, a tak
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mu nebudou zuctovany jiné ¢iny neZ jeho vlastni a
jeho ¢iny nebudou uctovany nikomu jinému. Pravil
VSemohouci Biih:

{adSla Aty ) 2 al8 &) e il 4y

{Clovéée, véru se usilovneé snazis o Pana svého a
vskutku s Nim dojde k setkani} [RozStépeni: 6] A
pravil VSemohouci:

fosnl Ty a5 e Healad o1 a5 it e et 23

{Kdo zboZné skutky kond, sam pro sebe tak Cini,
vSak kdo zlé kond, sdm proti sobé samému tak Cini.
Pan tvij pak véru sluzebnikim svym nekiivdi.}
[Byli u¢inény srozumitelnymi: 46]

[slam dal ¢lovéku zodpovédnost za jakykoliv ¢in,
ktery ubliZuje jemu nebo ostatnim. Pravil
Vsemohouci Biih:

{asa e D G185 & 4l e A0LE0 L W) ks 0a3)

{A kdo se dopusti hrichu, tedy se ho véru
dopousti jen proti sobé samému - a Blh je
véevédouci, moudry.} [Zeny: 111] A Viemohouci
Bih pravil:

@ij\um).\u\.um&ﬂwm\d.u\)u\wuésl_uﬁdhd;\w}

{mwu\u\u&uu\wjmwu\Jﬁu\sﬁu@\z\

{A kviili tomuto jsme predepsali ditkam Izraele,
aby ten, jenZ zabije jednoho ¢lovéka - nikoliv pro
pomstu na nékom anebo za to, Ze $itil pohorsSeni na
zemi - byl souzen, jako by zabil lidstvo veSkeré. A
aby ten, kdo oZivi jednoho, byl posuzovan, jako by

43




ozivil lidstvo veskeré.} [Prostieny sttil: 32] A Posel

Bozi (at mu Bih Zehna a da mir) rekl:

G O3 S8 A Lead (e U8 I3V 431 o) e 8 ) Ll (s (58 Y
«J8

“Z4dna duse nebude zabita nepravem, aniz by za ni

byl potrestan syn Adamiv, protoZe on byl prvni,

kdo zavedl zabijeni.” Sahih Muslim (5150)

18 - Islam uc¢inil muZe a Zeny
rovnopravnymi, pokud se tyka ¢ind,
zodpovédnosti a odplaty.

I[slam ucinil muZe a Zeny rovnopravnymi, pokud
se tykd cCinl, zodpovédnosti a odplaty. Pravil
VSemohouci Biih:

il ¢k A 8 s by o 3 B3 peclallall (e Jasg a3}
{1 Gl Vg

{A ten, kdo kona dobré a je vérici - at je to muz,
Ci Zena - ten vejde do raje a nebude oSizen ani o
slupku pecky datlové} [Zeny: 124] Pravil
V§emohouci Biih:

@Lahwwyﬁjsu\}\)s.dw&had&w}
{ &stasa 1 S8 G Al o Al s il

{Kdokoliv zboZné skutky kona, at muz ¢i Zena, a
je vérici, toho vzkrisime k Zivotu prekrasnému a
véru je odménime odménou podle toho nejlepsiho,
co ucinili.} [Vcely: 97] A VSemohouci Btih pravil:
ﬁ;w‘;‘ﬁﬁwwudﬂcuﬂj%wy‘d)xﬁwd@uA}

[l il (585 Ak ¢ i Al 48 (e
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{Kdokoliv kona Spatné, ten odménén bude
nécim podobnym, ale kdokoliv kona dobré - at muz
je Ci Zena - a je vérici, ten do raje vstoupi, kde
obdaren bude darem nepocitanym.} [Odpoustéjici:
40] Pravil VSemohouci Blih:

ubhl\}umw\jum}d\jum}d\juw\}uM\u\}

c.\\a.m\;l\} u.\a.ul;]‘} c_\\).a\...al\j u—‘)—*\-mj‘j Q_MJLA\} u.ﬁ:\..al\j

PPJ)Q‘ u.d:al;]\, g_nkmhal\} u.\A.\LaS\} uuw\} u;sm:d\}
{Uase 153155 5ik% 22 0 32 e 591051588 4 Gy S5 cilladlall g

{Muslimové a muslimky, vérici muZi a vérici
zeny, poslusni a poslusné, pravdomluvni a
pravdomluvné, trpélivi a trpélivé, pokorni a
pokorné, darci a darkyné almuzny, postici se muzi
a postici se Zeny, cudni a cudné, muzi a Zeny hojné
Boha vzpominajici - tém vSem Biih véru ptipravil
odpusténi i odménu nesmirnou.} [Spojenci: 35]

19 - Islam poctil Zenu a povazuje Zeny za
protéjsky muzi. A prikazal muzi, aby Zivil
Zenu, pokud je toho schopny, a tak je otec

povinen zivit dceru, dospély syn svoji

matku a manZel svoji manZelku.

[sldam povazuje Zeny za protéjsky muzi. Posel
Bozi (at mu Bih Zehna a da mir) rekl:

«Ja ) 3as bl o)y
,Véru, ze Zeny jsou protéjsSky muzi.” Tento hadith
vypravél al-Thirmidhi (113).
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Jednim ze zplsobid, jak islam uctil Zenu, je, Ze
naridil synovi, aby Zivil svou matku, pokud je toho
schopny. Posel Bozi (at mu Blih Zehna a da mir)
rekl:

« 5 @ g @Aty srdl 5 el il s s,
»Ruka, ktera dava, je povySena; davej své matce,
otci, sestie a bratrovi a pak tém, ktei{ nasleduji (v
piibuzenskych vztazich).“ Tento hadith vypravél
Imam Ahmed. O tcté k rodi¢lim se bude hovorit v
bodu (29), da-li Biih.

DalSim ze zptisobd, jak islam uctil Zenu, je, Ze
naridil manZelovi, aby Zivil svou manZelku, pokud
je toho schopny. Pravil Véemohouci Biih:

CalkS Y & A BT L el asy ) alle )mwj wwmﬁde}
{\)m)x_mm\dm uuu\z\mm

{Necht ten, kdo je blahobytny, dava amérné k
blahobytu svému a necht ten, jehoZ obziva je
odmérena, dava z toho, co Buh mu ustédril. A Bah
neuklada dusi zadné vice nez to, co sam ji dal. A Blih
po tézkostech prinese ulehceni.} [Rozvod: 7]
ey 8 "c;ﬂéﬂb‘ﬂ‘uﬁu 1030 el s 4dle bl o ol O

<(c-\3-1§134.;}l\«_|)-.a4‘>]}n_\u.\5\ \:\L.z " '}M\A\
Jeden muz se zeptal Proroka (at mu Biih Zehna a da
mir): ,Jaka prava ma zena vici svému manzelovi?"
A ten odpovédél: ,Abys ji dal jidlo, kdyz sam jis, a
abys ji dal obleceni, kdyZ se sam oblékas, a abys ji
nebil do obliteje a nenadaval ji.” Tento hadith
vypravél Imam Ahmed. Posel BoZi (at mu Bih
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Zehna a da mir) rekl, objasnuje néktera prava Zen
vUci jejich manZelim:

i ially (i g (b ) il Gl
sJejich pravo vici vam je, abyste je zivili a Satili
podle uznané zvyklosti.” Sahih Muslim Prorok (at
mu Bih Zehna a da mir) rekl:

s b il G ¢ ally S
,Clovéku staci jako htich to, Ze nevyZzivuje toho,
koho ma.” Tento hadith vypravél Imam Ahmed. A
al-Chatabi rekl: (Slovy: ,kterého ma vyzivovat” je
mySlen ten, koho je povinné vyZivovat. Je to
podobné jako fici tomu, kdo dava almuZnu: nedavej
almuZnu nikomu jinému, kdyZ nedavas své rodiné,
protoZe za to nebude$ mit odménu, ale htich, kdyz
nedavas, komu nalezi.)

Dal$im ze zpisobt, jak islam cti zenu, je, ze
naridil otci, aby Zivil a Satil matku ditéte, dokud ho
koji. Pravil V§emohouci Biih:

S aelanl @ o 351 Bl © il il5A BASY 3] G 5 3 301 5)
(sl G55 Bads, Aol e g

{Matky koji déti své plné dva roky, a to je pro
toho, kdo chce, aby bylo dovrseno kojeni. Na otci
ditéte pak spociva vyziva i oblékani matek podle
zvyklosti uznané.} [Krava: 233] Biih naridil otclim
kojeného ditéte, aby Zivili a Satili Zenu, ktera jim
koji dité, a to i po rozvodu s ni.

{ Aol G 8 8 caia i 144
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{A jestliZe koji pro vas dité vaSe, davejte jim
jejich odménu} [Rozvod: 6] Blh naridil otciim
kojeného ditéte, aby davali Zendm odménu za
kojeni, coz také dokazuje, Ze otec je povinen Zivit
svoje déti. A slovo déti zde zahrnuje oboje pohlavi.
V nasledujicim hadithu je dikaz, ze muz musi
vyzivovat svou manZelku a déti: ‘Aisa (at je s ni Biih
spokojen) vypravéla, ze Hind rekla Prorokovi (at
mu Bih Zehna a da mir), Ze jeji manzel Abu Sufjan
je lakomec a Ze je nucena si vzit néco z jeho majetku
(tj.aby méla na jidlo pro sebe a déti), a Prorok ji
odpovédél:

syl 55 GG L (534
»,Vezmi si, kolik sta¢i tobé a détem podle uznané
zvyklosti.” Tento hadith vypravél al-Buchari.
VzneSeny Prorok také ukazal, jak velké dobro je
Zivit dcery a sestry, a rekl:
u_:}‘uj\ uu‘;s;u\};\u)u}\u.u;\}\ a_al_ua_a)\_\}\u.\.m\dl.c Can
s At izl Sy s b Ul G fpe
,Kdo vyZivuje dvé dcery nebo tfi, nebo dvé sestry
nebo tfi, dokud se neprovdaji nebo nezemrou, ten
mi bude takto blizky," a ukazal ukazovacek a
prostrednicek. Al-Silsila as-Sahiha (296)
20 - Smrt neni konecny zanik, ale pouze

premisténi ze svéta konani do svéta
odplaty. Smrt se tyka téla i duse. A smrti
duse se mysli jeji opusténi téla a poté
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navrat do téla pri vzkriSeni v soudny den.
Duse se po smrti nepremistuje ani
neprevtéluje do jiného téla.

Smrt neni kone¢ny zanik. Pravil VSemohouci
Biih:

{050 5 05 L) 8 4 085 gl gl s K18 555 ()

{Rci: ,Andél smrti, jenZ vas na starosti ma, vas
povola a potom budete k Panu svému navraceni!“}
[Padnuti na zem: 11] Smrt se tyka téla i duse. A
smrti duSe se mysli jeji opusténi téla a poté navrat
do téla pri vzkriSeni v soudny den. Pravil
Vsemohouci Bﬁh

umﬁwd‘m L@-AUA&‘—W#H‘JL«—'}ALP&&Y‘&)MW}
258 Y Al 3 G & Sand U A oAV Ju i3 @ 5all ile
{u;)sim

{Bth povolava k sobé duse ve chvili smrti jejich
aty, jeZnezemfrely, vdobé spanku jejich. A podrZuje
u sebe ty, o jejichZ smrti rozhodl, a odesila ostatni
na lhiitu stanovenou. A véru jsou vtom znameni pro
lid, ktery premysli.} [Skupiny: 42] Posel BoZi (at mu
Bih Zehna a da mir) rekl:

il ad b 1 7550 Gy
,KdyZ duSe zemre, nasleduje ji pohled.” Tento
hadith vypravél Muslim (920). Po smrti se ¢lovék
premisti ze svéta konani do svéta odplaty. Pravil
VSemohouci Biih:
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ud.ﬂ\d);dom‘ydu\ f4y Luau\m} buAA?SxA)Aﬂ\_\]\}
u\.\cje..m;un&_l\)ue@\})ﬁudﬂ\) & Lzl cilalzal | slee 5 1 58
{5081 58 Ly il

{K Nému se uskutec¢ni navrat vas, a to slib Bozi
je pravdivy! On zah4jil prvni stvoreni a potom je
bude opakovat, aby spravedlivé odmeénil ty, kdoz
uverili a zbozné skutky konali; pro ty, kdoz
nevéricimi byli, pak pripraven je napoj vrouci a
trest bolestny za to, Ze nevérili.} [Jonas: 4]

Duse se po smrti nepfremistuje ani nepirevtéluje
do jiného téla. Predstavy o reinkarnaci odporuji
zdravému rozumu i smysliim. A neexistuje pro ni
zadny diikaz ze zjeveni od jakéhokoliv proroka (mir
S nimi).

21 - Islam vyzyva Kk vire v zakladni ¢clanky
viry, tj. k vife v Boha, Jeho andély, Jeho
Bozské knihy, coZ jsou Tora a Evangelium
(pred jejich pozménénim) a Koran, vSechny
Jeho proroky a posly (mir s nimi), k vire, Ze
Prorok Muhammad je posledni prorok, k
vii‘e v soudny den (a je jasné, Ze kdyby
neexistoval budouci Zivot, tento Zivot by
ztratil smysl) a k vife v osud.

Islam vyzyva k vife v zakladni ¢lanky viry, ke
kterym vyzyvali vSichni proroci a poslové (mir s
nimi), a témito ¢lanky viry jsou:

50




Za prvé: vira v Boha jako Pana, Stvoritele, toho,
ktery ustédruje a ridi tento svét. A také, Ze On je
jediny, ktery si zaslouZi uctivani, a Ze uctivani
kohokoliv jiného je neplatné a kazdy, kdo je uctivan
kromé Néj, je falesSny, a proto neni platné uctivani
nikoho jiného nez Jeho, jak bylo vysvétleno v bodu
Cislo 8.

Vsemohouci Biith pripomenul tyto zakladni
¢lanky viry v mnoha verSich na mnoha mistech ve
vzneSeném Koranu; toto jsou nékteré z nich. Pravil
VSemohouci Biih:

4885 ksl s Uy Gl 8 5 uy}d\jujwu\df\mdy)hw\}
G &l e ::__,::-Lu.l:a\}l_\w\)ﬂﬁ} du)wh\uud)mym)}
{ Jaall S 5

{Uvéril posel v to, co od Pana jeho mu bylo
seslano, a uveérili vSichni vérici v Boha, andély Jeho
i Pisma Jeho i posly Jeho - a My nedélame rozdil
mezi posly Jeho - a rekli: ,SlySeli jsme a uposlechli
jsme; o odpusténi Tvé prosime, Pane nas, a u Tebe
je konecny cil nas!“} [Krava: 285] A VSemohouci
Btih pravil: |

A Al Ga Sl 85 ‘—u;-ﬂj‘} dum‘ BEECPEN bbd ol 5 wuj }
)ﬂ\ djimér_ Al Ga\juwﬂ\juhﬁ\j‘%&)mﬂj}w }.\S\}
@\jaM\eu\juu)s\‘;,umu\,M\w\,uﬁw\}s‘u\}
un;c\ﬂ\;;bﬂ\@wfu\} \jMLc \J\(usﬁg_a_\u)s}d\}alijl\
{u}m\e&ddj\j | shaca Cpdll alil o £ Ll

{ZboZnost nespociva v tom, Ze obracite tvare své
smérem k vychodu ¢i zapadu, nybrZ zboZny je ten,
kdo uvéril v Boha, v den soudny, v andély, Pismo a
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proroky a rozdava z majetku svého bez ohledu na
lasku k Nému ptibuznym, sirotkim, nuznym, po
cesté (Bozi) jdoucimu, Zebrakiim a na otrokil
vykoupeni, a ten, kdo modlitbu dodrZuje a almuznu
udili. A zboZni jsou ti, kdoz imluvy své dodrzuji,
kdyZ je jednou uzavreli a v protivenstvi, v neStésti a
v dobach nasili jsou trpélivi - to jsou ti, kdoZ viru
pravou maji, a to jsou bohabojni.} [Krava: 177] Blih
vyzval k vire v tyto zakladni ¢lanky viry a objasnil,
ze kdo v né neuvéril, zbloudil dalekym zbloudénim.
Pravil VSemohouci Biih:
u\.\ﬁ\j‘ﬂ}uuujcd}dﬂ\ubﬁ\jd}m)jauh\}u\ \}u\um]\\.@\\_\}
N AN o sally Akl 4y 4l AL 50 s © 8 e O30 o3
{1 Y3l i

{Vy, ktefi vérite! Vérte v Boha i Jeho posla, v
Pismo, které seslal poslu Svému, i v Pismo, které
seslal jiz predtim. A kdo nevéri v Boha a Jeho andély
a Jeho Pisma a Jeho posly a v den soudny, ten
zbloudil zbloudénim dalekym.} [Zeny: 136] A v
jednom hadithu, ktery vypravél ‘Umar Ibn al-
Chattab (at je s nim Biih spokOJen) je uvedeno:
mmfj‘;JLuSct\LA\ yu\JeJu_gﬂulcm\u‘Ja.AM\dyJLLuuw)
@;h\tuﬁs_)u\ﬁ})s-d\‘)J\ﬂL.\chs‘)JY):..J\AbuJAMuM\UAu

pjwm\@ém\d}w\wu\) \y\u\yun@_mui L\i\»
4\..\3\ Caadaill 3] A_\.\.\S\ c;.u ULAAAJ?_’AAJ_’DLS‘)” ‘5.1}.1} a)h.a.“ e..m}
uu\z\u;@)nu dua\am,dmuum :JE Eda 106 (e
5)4;)Aﬂbu.nyj);Y\ejﬂ\jm‘)jusji.\&)ujmhwyu\» i
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5158 S& 4 35 Gy 106 LAY e S 5A 10 Gl 16 (e Es
(Jednou jsme byli u Posla Boziho (at mu Biih Zehna
a da mir), kdyZ se objevil muz ve velmi bilém
obleceni a s velice Cernymi vlasy. Nebyla na ném
znat zadna Unava z cesty, a pritom ho nikdo z nas
neznal. Sedl si k Prorokovi (at mu Biih Zehna a da
mir), oprel svoje kolena o jeho, poloZil mu ruce na
stehna a rekl: ,Muhammade, fekni mi o islamu!”
Posel BoZi odpovédél: ,Islam je, Ze vyznavas, zZe
neni boha kromé Boha a Muhammad je Posel BoZi,
dodrzujes modlitbu, davas almuznu, postiS se v
mésici ramadanu a vykonas pout, pokud jsi toho
schopny.” Muz tekl: ,Mas pravdu,” ¢emuz jsme se
podivili, Ze se pta a pak rika, Ze ma pravdu, a pak
fekl: ,Rekni mi o viie!" Prorok mu odpovédél: ,Abys
véril v Boha, Jeho andély, knihy a posly, v soudny
den a osud, at je Spatny nebo dobry.” Muz rekl: ,Mas
pravdu, fekni mi o pravé zboZnosti (ihsan)."
Odpovédél: ,Abys uctival Boha, jako kdybys ho
vidél, protoZe i kdyz ty nevidi$ Jeho, On vidi tebe.”)
Sahih Muslim (8) V tomto hadithu priSel andél
Gabriel (mir s nim) k Prorokovi Muhammadovi (at
mu Biih Zehna a da mir) a zeptal se ho na stupné
viry, coZ jsou: islam, vira (iman) a prava zboZnost
(ihsan). Prorok Muhammmad (at mu Buth Zehna a
da mir) mu odpovédél a poté rekl svym druhlim, Ze
to byl andél Gabriel, ktery je prisSel naucit jejich
naboZenstvi. A takovy je islam, poselstvi BoZi, které
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predal Gabriel (mir s nim) Poslu BoZimu (at mu
Bih Zehna a da mir), ktery ho sdélil lidem, a jeho
druhové ho uchovavali a predavali lidem po
Prorokovi (at mu Biih Zehna a da mir).

Za druhé: vira v andély, coZz je pro nas
neviditelny svét. Biih je stvoril do urcité podoby a
urcil jim riizné druhy prace, z nichz ta nejvazené;jsi
je predavat BoZi poselstvi prorokiim a poslim (mir
s nimi). NejvaZenéjsi andél je andél Gabriel (DZibril,
mir s nim). Z toho, co dokazuje, Ze Gabriel (mir s
nim) predaval Bozi poselstvi prorokiim (mir s nim),
]sou slova VSemohouciho Boha:

41\‘){4_'\ \,Jmu\amwguwggbf\wcjju@)ud\Jﬁ}
{ o588 Gl Y)

{On sesila andély s duchem zjeveni Svého tomu
ze sluzebnikd Svych, komu chce, porouceje:
,varujte, Ze neni boZstva kromé Mne, bud'te tedy
bohabojni!“} [Veely: 2] A VSemohouci Biih pravil:

aLié u,J*‘— (193) Ge¥ £ 550 4 055 (192) Gealladl &5 il ‘UU}
AN A5 45 (195) gk o2 gl (194) Sl (e ¢ K3
{(196)

{A toto je vskutku Pana lidstva seslani, (192)

a sestoupil duch spolehlivy s nim (193)

na srdce tvé, bys varovatelem byl jednim. (194)

A je ve zretelném jazyce arabském seslano
(195)

a je véru v Pismech starych obsaZeno. (196)}
[Basnici: 192-196]
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Za treti: vira v BoZské knihy jako Toéra a
Evangelium - pred jejich pozménénim - a Koran.
Pravil VSemohouci Biih:
u\_\ﬁ\}‘d}‘{)&cd}dﬂ\ubﬁ\jd}u)jd.ﬂh\}u\ \}.m\u.m]\l.@_:\b}
2 AV o5l g Al 4 4Ky b 58K a5 & O e O 3

{1 Yoia Jia

{Vy, kteri vérite! Vérte v Boha i Jeho posla, v
Pismo, které seslal poslu Svému, i v Pismo, které
seslal jiz predtim. A kdo nevéri v Boha a Jeho andély
a Jeho Pisma a Jeho posly a v den soudny, ten
zbloudil zbloudénim dalekym.} [Zeny: 136] Pravil
VSemohouci Biih:
L,,3(3) a5 81550 5305 439 i W s Gy i ol (%3

mqu,ﬂjm\u\_‘u\,}swmu 5 s O35 Ll o3 8

{(4) &) 5 530 A5

{On seslal ti Pismo s pravdou, potvrzujici
pravdivost drivéjsitho, a On seslal i Toéru a
Evangelium (3)

jiz predtim jako spravné vedeni pro lidi a seslal
spasné rozliSeni. Zajisté ty, kdoz ve znameni Bozi
neveéii ocekava trest strasny, nebot Bith véru
mocny je a Pan pomsty. (4)} [Rod ‘Imrantv: 3-4]
Pravil VSemohouci Biih:
afiakilas Jil ¢ \;dsuyﬂ\,a)wu\d}\udy)\w\;}

Jﬂ\}\.\.\)d.\\)ssM\j\_\w\}nﬂ}ﬂu)wh\uﬂd}ymjj
{M\

{Uvéril posel v to, co od Pana jeho mu bylo

seslano, a uvérili vSichni vérici v Boha, andély Jeho
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i Pisma Jeho i posly Jeho - a My nedélame rozdil
mezi posly Jeho - a fekli: ,SlySeli jsme a uposlechli
jsme; o odpusténi Tvé prosime, Pane nas, a u Tebe
je konecny cil nas!“} [Krava: 285] A VSemohouci
Biih pravil:
d;.m\jg_).\wbe.&).\\ésd‘).a\uj\.\.ﬂcd).\\ujauhh.c\\c Jﬂ}
G G Y 2685 0e Gl e ‘,-w}ﬂ i) s Wity s
{u}‘d.w.‘q Alaisaa _\;\

{Rci: , Uvérili jsme v Boha i v to, co seslal nam a
co seslal Abrahamovi, Ismaelovi, Izakovi, Jakubovi
a kmentlim, i v to, co bylo dano MojziSovi a JeZiSovi
a prorokiim od Pana jejich. My nec¢inime rozdil mezi
nimi a do vile Jeho jsme odevzdani.“} [Rod
‘Imrantiv: 84]

Za ctvrté: vira ve vSechny proroky a posly (mir s
nimi). Je povinné vérit ve vSechny proroky a posly
(mir s nimi), Ze byli poslani od Boha, aby predali
svym  spoleenstvim  BoZi  poselstvi, Jeho
ndboZenstvi a Jeho Zékony Pravil VSemohouci Biih:

d\;u\jdmm\}f_mf\‘__;\J}\u}u\df\ujmum\ \}S}A}

Y305 e sl (sl s (a5 (s 5 ) 3 -U-w\f‘} Cs8als
{ Osalin 4 (305 a4 2al (i (3

{Rcete: ,Uvérili jsme v Boha a v to, co seslal nam,
i v to, co seslal Abrahamovi, Ismaelovi, 1zdkovi,
Jakubovi a kmentim, i v to, co bylo dano MojZiSovi,
JeZiSovi, a v to, co bylo dano prorokiim od Pana
jejich. My necinime rozdil mezi nimi a do viile Pana
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svého jsme odevzdani!“} [Krava: 136] Pravil
VSemohouci Biih:
mjms;)wj‘muw\ds u}u)A\J«qu\dj1udy)x1w\}
Lu)d.\bss hak\}bwljllﬁ} Alujwh\uudﬁym‘)j
{ Dpemdl) il

{Uvéril posel v to, co od Pana jeho mu bylo
seslano, a uvérili vSichni vérici v Boha, andély Jeho
i Pisma Jeho i posly Jeho - a My nedélame rozdil
mezi posly Jeho - a rekli: ,SlySeli jsme a uposlechli
jsme; o odpusténi Tvé prosime, Pane nas, a u Tebe
je konecny cil nas!“} [Krava: 285] A VSemohouci
Bih pravil:

UM\}LLQW\JV;.\A\).\\‘;;d}\h}hﬂcd}\h}mbu\ds}

G GO Y 2635 G sl 5 5 St @J‘ Loy LY 5 G siads
{ Ol A1 Ad5 e aal

{Rci: ,Uvérili jsme v Boha i v to, co seslal nam a
co seslal Abrahamovi, Ismaelovi, Izakovi, Jakubovi
a kmentiim, i v to, co bylo dano MojziSovi a JeZiSovi
a prorokiim od Pana jejich. My necinime rozdil mezi
nimi a do vile Jeho jsme odevzdani.“} [Rod
‘Imrantv: 84]

A aby uvéril v proroka Muhammada a Ze je
poslednim z proroki (mir s nimi). Pravil
Véemohouci Bi’lh

\)xucsﬂ\?sxguscemjwﬁudu’ ) jaw;ﬂesuu
{Cneall a Ko Ul 51522508 98 Ty 8
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{A hle, Blh uzaviel smlouvu s proroky
,Kdykoliv vdm dam Pismo a moudrost a potom k
vam prijde posel potvrzujici pravdivost toho, co jste
jiZ méli, uvérte v néj a pomahejte mu!“ A pravil:
,Potvrzujete to a prijimate to jako zavazek vici
Mné?“ Odpovédéli: ,Potvrzujeme to.“ 1 rekl:
»,Dosvédcte to a ja s vami budu jednim ze svédki!“}
[Rod ‘Imrantiv: 81]

[slam natizuje vérit ve vSechny proroky a posly
vSeobecné a narizuje vérit v posledniho proroka,
kterym je Muhammad (at mu Blih Zehna a da mir),
konkrétné. Pravil VSemohouci Biih:

o3 030 5 Q15550 ) s a e e 20 Al AT 5 08y
{50

{Rci: ,Vlastnici Pisma, nedosahnete niceho,
pokud nebudete dodrzovat Toru, evangelium a to,
co vam bylo Panem vasim seslano.“} [ Prostreny
stil: 68] A VSemohouci Biih pravil:
qﬁy}wy\m‘y\e&% ayus‘;\ \jsm‘_,uss\dmuds}

{ &k U-'

{Rci: ,Vlastnici Pisma! Pojd’te ke slovu rovnému
pro nas i pro vas a shodnéme se, Ze nebudeme
slouzit nikomu le¢ Bohu a nebumeme k Nému nic
pridruzovat a Ze si nebude brat jeden druhého za
Pana misto Boha!“ Obrati-li se vSak zady, pak jim
reknéte: ,Dosvédcte, Ze my jsme do vile BoZzi
odevzdani!“} [Rod ‘Imrantv: 64]
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A kdo nevéri v jednoho proroka, jako by nevéril
v Zadné proroky (mir s nimi). Proto Blh ekl o
Noemoveé lidu:

{ Gl 2 51238 S

{A také lid Noemiv posly za lhate prohlasil,}
[Basnici: 105] Pritom je znamo, Ze pred Noemem
(mir s nim) Zadny posel nebyl, a kdyz v néj jeho lid
neuvéril, bylo to brano, jako by neuvérili v zadné
proroky a posly, protoze vSichni proroci a poslové
vyzyvaji k témuz a maji stejny cil.

Za paté: vira v soudny den, coZ je posledni den
tohoto svéta, v némz Buh naridi andélu Azraelovi
(Israfilovi, mir s nim), aby zatroubil, a pak bude
vSechno na svété kromé Boha zasaZeno a zemfe.
Pravil VSemohouci Biih:

&) ¢Mw\i‘uaﬂ‘@°'wj “—'UW‘LAUAMJM‘@CAU}
{uj‘)L.UeL\E?A \A\_A.L;);\A_\scmru

{ A bude zatroubeno na pozoun poprvé a budou
zasazeni vSichni, kdoZ na nebesich a na zemi jsou,
kromé téch, které Biih bude chtit usettit. A potom
bude zatroubeno podruhé, a hle, vstanou vSichni a
budou se rozhliZet.} [Skupiny: 68] A kdyZ zemfe
vSe, co je na nebesich a na zemi, kromé téch, jez Bith
bude chtit uSettit, Bih svine nebe a zemi, jak se o
tom mluvi v Jeho slovech:

e 3 & sl 313 31 U L& & AT et I8 Ll 5 i a5
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{V ten den svineme nebe, jako se svinuji svitky
knih, a jako jsme zacali jiZ prvnim stvorenim, tak
opakovat to budeme podle slibu Nami daného. A My
tak ucinime!} [Proroci: 104] A VSemohouci Biih
pravil:

) el 5 dakal) yw\.«_\mua)w}w;sd;«u\ Ish8 s}
{OL 3 e | Jad 3 AA & aeg S sha

{Oni neocenili Boha podle ceny Jeho skutecné,
ackoliv zemé celda bude v hrsti Jeho v den
zmrtvychvstani a nebesa budou svinuta v pravici
Jeho. Slava Jemu, jenZ vzneSenéjsi je neZ vSe, co k
Nému pridruzuji!} [Skupiny: 67] A Posel Bozi (at
mu Bih Zehna a da mir) rekl:

Gl d}s.\?.qs.mﬂ\ aJ.uuhA;Le.\ML:d\ 63l a5 5 0 s shin
U205k & ey Gam V) (g shat & .00 Gl €05 001 ol )

SO SR G 88 6ad o S
»,Vzneseny Biih svine v soudny den nebesa a vezme
je do pravice a tekne: Ja jsem vladce, kde jsou
utlacovatelé? Kde jsou domyslivci? A poté svine
levici zemé a tekne: Ja jsem vladce, kde jsou
utlacovatelé? Kde jsou domyslivci?" Tento hadith
vypravél Muslim.

Poté Blih naridi andélovi, aby zatroubil podruhé,
a hle, vSichni vstanou a budou se rozlhiZet. Pravil
Vsemohouci Biih:

{Crs/has 18 2 136 (5 oAl g il 4y

{A potom bude zatroubeno podruhé, a hle,

vstanou vSichni a budou se rozhliZet} [Skupiny: 68]
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A jakmile Btih vzkrisi vSechno stvoreni, shromazdi
ho ke zuctovani. Pravil VSemohouci Biih:
{0 lile 528 A 215 e G )Y) (85 5 53)

{V den, kdy se zemé rozpolti, vyvrhne je se
spéchem a bude pro nas toto shromazdéni ¢inem
snadnym;} [Qaf: 44] A VSemohouci Bih pravil:

ﬂ&e}:\l\@lﬁ\ud: Es&?@am\&@myfu;j)bégy}
{ & a5l

{dnem, kdy mrtvi se vynofi a kdy o nich nebude
skryto pred Bohem nic. ,Komu dnes nalezi moc
kralovska?“  ,Bohu jedinému, podmaniteli!}
[Odpoustéjici: 16] V tento den Biih ziactuje se vSemi
lidmi, kazdy ukiivdény bude pomstén a kazdému
Clovéku se dostane odplaty za to, co €inil. Pravil
Vsemohouci Biih:

{Dnes bude odménéna duse kazda za to, co si
vyslouzila, a dnes nebude krivdy zadné. A Biih
rychly je v Uctovani!} [Odpoustéjici: 17] Pravil
Vsemohouci Biih:

1530 A e 335 Lo Ll 4008 8 ()5 T 35 e allig ¥ 1 3y

{Blih véru neosidi nikoho ani o vahu prasku
jediného, a jde-li o skutek dobry, oplati jej
dvojndsobné a sam od Sebe dia odménu
nesmirnou.} [Zeny: 40] A VSemohouci Biih pravil:
{A kdo ucinil dobra jen za vdhu prasku, uzii je, (7)
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{(8) 3¢ 155355 0s i 3

a kdo ucinil zla jen za vahu prasku, uzii je. (8)}
[Zemétieseni: 7-8] A Vsemohouc1 Biih pravil:

A58 e (8 o) 3 T G i Al 516 uw\wﬂmmjﬁs\@aj}
{Crala Uy (85 0 g W8 g2 0

{A postavime v den zmrtvychvstani vahu
spravedlivou a nebude duse Zadna o nic oSizena; a i
kdyby to mélo jen vahu zrna horci¢ného, My je
pirineseme. A my sta¢ime si jako ucetni.} [Proroci:
47]

A po vzkriSeni a zucCtovani bude odplata a kdo
¢inil dobro, bude ve véc¢né blazenosti, a kdo ¢inil zlo
a nevéril, bude potrestan. Pravil Vsemohouci Biih:
arsdll s i el 1l 5 \,M\um\_a. S 2 A8 a g AL

{(57) u;@.nu\ds?@dﬂj\jh.\bh | 3851558 &l 5 (56)

{V ten den bude naleZet vlada Bohu a On bude
soudit mezi nimi. A ti, kdoZ uvérili a zbozné skutky
konali, budou v zahradéach slasti, (56)}

zatimco ty, kdoZ neuvérili a znameni NaSe za leZ
prohlasovali, o¢ekava trest ponizujici. (57)} [Pout:
56-57] Je jasné, Ze kdyby Zivot na tomto svété byl
koneclny, ztratila by existence a zZivot smysl. Pravil
VSemohouci Biih:

{ Osaah ¥ D) &0 5 e JUHA W il )

{Domnivate se snad, Ze jsme vas stvorili jen

bezucelné a Ze k Nam nebudete navraceni?} [Vérici:
115]
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Za Sesté: vira v osud. To znamena, Ze je povinné
vérit, ze Biih vi vSe, co bylo a bude na tomto svété.
A Ze Blh toto vSe zapsal driive, neZ stvoril nebesa a
zemi. Pravil VSemohouci Bﬁh'

Lidug );ﬂ\}jﬂ\‘sﬁuelu) ﬁy\wyuﬂ\@mbmj}
L.,JY\u,u\_aY};\LJY}UAJY\&_LAL@MAYJL@AMY\MJJUA

{On Klice ma k nepoznatelnému a zna je toliko
On; On nejlépe vi, co na souSi je i na mori, a
nespadne list Zadny, aniZ by On o ném nevédél, a
neni zrnka v temnotach zemé ani stébla zeleného ci
uschlého, jeZ zaznamenano by nebylo v Knize
zjevné.} [Dobytek: 59] A Ze Blih obsahl ve svém
védéni kazdou véc. Pravil VSemohouci Biih:

Ol 540830 (i 5891 0555 eia a5V s ool ke i G2 3 iy
{LA; csuds.\lal;\qsm\ U\J}M;wdsgcm\

{Bfih je ten, jenZ stvoril sedm nebes a podobny
pocet zemi. A zjeveni Jeho sestupuje mezi nimij,
abyste zvédéli, Ze Blih je nad kaZdou véci vSemocny
a ze Bih objima védénim Svym véci vSechny.}
[Rozvod: 12] A Ze na tomto svété se nestane nic,
aniz by to Buh chtél, stvoril to a ucinil tomu priciny.
Pravil VSemohouci Biih:

amx@qw‘uusg}m,mg,u@\z\,u\}muuu sy
{100 65388 ¢ B K 3185

{ten, jehoZ je kralovstvi na nebesich i na zemi a
jenZ si nevzal pro sebe dité Zddné a spolecnika
zadného ve vladé nema; a On vSechny véci stvoril a
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kazdé jeji osud urcil.} [Spasné zjeveni: 2] Je v tom
velka BoZi moudrost, kterou lidé nejsou schopni
obsahnout. Pravil VSemohouci Biih:

{53 oA b © A5 Aka)

{i moudrost dokonalou. Vsak nic platné neni
varovani!} [Mésic: 5] A VSemohouci Biih pravil
u\}w\@‘;‘;y\@w, U}A\}A}oq.\z_’n(udhl\\ngﬂ\ﬁ}}

{e—‘sé-“ A SN

{A On je ten, jenZ zahajuje Zivot prvnim
stvorenim a pak to opakovat bude - a to pro néj je
velmi snadné. On piikladem nejvy$Sim je na
nebesich a na zemi a On mocny je i moudry.}
[Byzantinci: 27] VSemohouci Blih sdm sebe popsal
jako Moudrost a sdm se nazval Moudrym. Pravil
Vsemohouci Biih:

3 Y)Y & Jatally Ll ol 415 Al 5h YD Y 401 gy
{psad 5 b

{Blih sam svédci, Ze neni boZstva kromé Ného; a
dosvédcujitoiandélé ati, jimZ dano bylo védéni. On
stara se o spravedlnost - a neni boZstva kromé
Ného, mocného, moudrého.} [Rod ‘Imrantv: 18]
Pravil VSemohouci Biih o JeziSi (mir s nim), Zze v
soudny den rekne Bohu:

(S S el Sl 1B gl 5085 )55 Silie 1418 sl o)

{Potrestas-li je - vZdyt jsou sluzebniky Tvymi;
odpustis-li jim - vZdyt Tys véru mocny i moudry!}
[Prostreny sttl: 118] A pravil VSemohouci Bih
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MojziSovi (mir s nim), kdyZ stal pobliZe hory na
Sinaji:
{ps2) Sl AU s

{Mojzisi, véru jsem to J4, Blith mocny a moudry.}
[Mravenci: 9]

VzneSeny Koran je také popsan jako Moudrost.
Pravil VSemohouci Biih:

{3 oS8 S (e b 2 2000 Cuasaf i & iy

{Alif l1am ra! Toto je Pismo, jehoZ verSe byly
potvrzeny a potom srozumitelnymi ucinény od
Moudrého, VSevédouciho,} [Had: 1] A VSemohouci
Biih pravil:
o A AT LGl i o (3 ¥ 5 & Akl Gpn 5 ) 1 51 e 3

{15555 Losla ga

{A toto je Cast toho, co vnukl ti Pan tvij z
moudrosti Své. A nedavej vedle Boha boZstvo jiné,
bys nebyl do pekla uvrzen, potupen a zatracen!}
[Nocni cesta: 39]

22 - Proroci jsou ochranéni pired hiichem a
chybami tykajicimi se toho, co rikaji o
Bohu. Také nerikaji nic, co by odporovalo
rozumu a dobrym mravam. Proroci jsou
povéreni, aby predavali Bozi narizeni, a
nemaji Zadné bozské vlastnosti, naopak
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jsou to stejni lidé jako vSichni ostatni,
pouze jim Bih zjevi Své poselstvi.

Proroci jsou ochranéni pied hiichem a chybami
tykajicimi se toho, co fikaji o Bohu, protoZe Biih si
vybral ty nejlepsi z Jeho stvoreni, aby predavali
Jeho poselstvi. Pravil Vsemohouci Biih:

{M@Mmu\ wU\wJMJ&M\L}A@Md\}

{Bth si voli mezi andély a mezi lidmi posly Své,
vzdyt Blh je slysici, jasnozrivy.} [Pout: 75] Pravil
VSemohouci Biih:

{Onalall e Ghae Dl 5 am 3l Ol 518 5 adle LalaZal i ) )

{Bih vskutku vyvolil Adama, Noa, rod
Abrahamiiv i rod Imrantv nad lidstvo vesSkeré}
[Rod Imrantv: 33] A Vsemohouc1 Bih pravil:
usjﬂiﬁ‘guﬂﬁud&)@h)dwu‘&w‘@‘wwdb}

{Co Sl G2

{I pravil Pan: ,Mojzisi, vyvolil jsem té pro Své
poselstviipro slovo Své mezi lidmi vSemi. Vezmi to,
co ti davdam, a bud jednim z vdécnych!“}
[Rozpoznani: 144] Proroci (mir s nimi) vi, Ze to, co
k nim prichazi, je zjeveni od Boha, a vidi andély,
kteri jim zjeveni prinaseji. Pravil VSemohouci Biih:
A6 J sk 0 i) 0 V) (26) 1081 4 e Dl S Gl dle )

e@;)u‘yuﬂy_\;mu\eh_d(zﬂ i 48 s 435 04 e Al
{(28) 1332 ¢ (B (iadl 3 peidl Ly LAl

{On jediny zna nepoznatelné a nikoho do svych

tajemstvi nezasvécuje (26)
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kromé téch, jez oblibil si ze Svych poslii; a pred
nim i za nim dozorce kraci, (27)
aby zjistil, zda poselstvi Pana svého hlasa. A On
Svym védénim vSe, co konaji, objima a On kazdou
véc presnym poctem pocita. (28)}. [DZinové: 26-28]
Biih jim naridil, aby predali Jeho poselstvi.
Pravil VSemohouci Bﬁh
SRR BT A R ¢quﬂ\d}\uéd}u)\@\u}
{w}\ﬁ\e}sﬂ\gdg_nym\u\ wLJ\uAdMuaw\j
{Posle, predej to, co ti bylo seslano od Pana
tvého! Neucinis-li tak, pak nesplniS své poslani.
Vzdyt Biih té ochrani pted lidmi; Bih véru nevede
spravnou cestou lid nevérici.} [Prostreny stil: 67] A
VSemohouci Biih pravil:
AT 85 QA e dsa A Lk e & 585 S {3085 (e Sy
(LS 15 e
{poslim, hlasatelim zvésti radostné i
varovatellim, aby lidé po jejich prichodu neméli
vymluvy pravoplatné proti Bohu. A Biih je mocny,
moudry.} [Zeny: 165]

Proroci (mir s nimi) se boji Boha nejvice ze vSech
lidi, a proto si nedovoli cokoliv pridat nebo ubrat ze
zjeveni. Pravil VSemohouci Biih:

Ao sl & (45) cpally 41 UARY (44) o581 (i B 58 315}
{(47) Coials die 2al (s Kia b (46) (3l
{A kdyby si on proti vili Nasi vymyslel néjaka
réeni, (44)
véru bychom jej vzali za jeho pravici (45)
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a pak mu profizli jeho srdecnici (46)

a zadny z vas by tomu nemohl zabranit. (47)}
[Nevyhnutelna: 44-47] Rekl Ibn Kathir (at se nad
nim Btih smiluje): (Rekl Viemohouci: {A kdyby si on
proti vili Nasi vymyslel néjaka réeni}, tj. kdyby si
Muhammad (at mu Blih Zehna a da mir) vymyslel,
jak si oni mysli, a pridal si néco k poselstvi nebo z
néj néco ubral nebo rikal néco, co si sdm vymyslel -
coz neni pravda - tak by ho Bih rychle potrestal,
proto (Btih) rekl: {véru bychom jej vzali za jeho
pravici}. Rika se, Ze tento ver$ znamen4, by se mu
Bih pomstil pravici, protoZe pravice je silnéjsi.) A
Vsemohouc1 Bih pravil:

ujawu.\.@\u_«\}(;a}m\whﬂg_\h;u\;fafw\guuum\ d\ﬁab}
ERATS m%ﬁ@ﬁu\du&wdudﬁ\ u\gu}sumd\aw
u\z\?@uhu uyd\g;_u\qa\m@ue&sw,wm@ugu
{Me-w wwdséf-wbe«—'h‘-‘—ﬁ)“ ‘—u‘uﬁ@uﬁy

{A hle, pravil Biih: ,]JeZisi, synu Mariin, zdaz jsi to
byl ty, kdo rekl lidem “Vezméte si mne a matku mou
jako dvé bozZstva vedle Boha'?“ I odpovédél: ,Slava
Tobé! Nebylo na mne, abych rikal néco, k ¢emu jsem
nemél pravo! Kdybych to byl byval tekl, byl bys to
dobre védél, nebot Ty znas, co je v dusi mé, zatimco
ja neznam, co je v Tvé dusi, vidyt Ty jediny znas
nepoznatelné. Nefikal jsem jim, leda to, cos mi
naridil, to jest: Uctivejte Boha, PAna mého i Pana
vaSeho! A byl jsem svédkem o nich, dokud jsem zil
mezi nimi. A kdyZ jsi mne povolal k Sobé¢, byls to Ty,
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kdo byl nad nimi dozorcem - a Tys svédkem véci
vSech.} [Prostreny stiil: 116-117]

Z milosti BoZi je, Ze upeviuje Své proroky a posly
(mir s nimi) pri predavani Jeho poselstvi. Pravil
VSemohouci Biih:

sS4 55 (s (54) U)S)muacgf‘;l\ ) el 4l gl ) 08
A Y‘M‘ﬁuﬂhe&uwjm‘éf— &—*Eys*‘ (55) u;)ku‘ieum

(i Ll jea o 35 8 eiially 341

{Pravil:,Odvolavam se k Bohu co svédku a téz vy
bud’teZ svédky, Ze odpovédnost nemam za to, co k
Bohu pridruzujete (54) vedle Ného. Chystejte si
vespolek proti mné své uklady a cekat mne
nenechte! (55)

J& na Boha spoléham, Pana svého i vaseho; a
neni zvirete jediného, aby je nedrZzel za kstici jeho.
A Pan mij véru po stezce primé kraci. (56) [Hud:
54-56] A VSemohouci Biih pravil:

JJ.\;.N \J\} 'ﬁ::-a)mhﬂcd).\sﬂdﬂ\hn}\gﬂ\&d.’}mﬂ\}iqu}
QAEN 13 (74) Sl i 2] 1805 S N SIES o V315 (73) Sla
{(75) \)Mhﬂcdlmy(uuud\um;abﬂ\uu

{A véru by té byli nevérici malem zlakali od toho,
co jsme ti vnukli, aby sis o Nas vymyslil néco jiného
- a tehdy byli by si té vzali za pritele svého. (73)

A kdybychom té nebyli posilili, byl by ses malem
k nim priklonil, byt i nemnoho... (74)

Tehdy bychom ti byli dali okusit dvojnasob v
Zivoté i dvojnasob ve smrti a nebyl bys naSel proti
Nam pomocnika zZadného. (75)} [Noc¢ni cesta: 73-
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75] Tyto a predeslé verSe svédci o tom a dokazuji,
ze Koran byl seslan od Pana vsSech svétli, protoze
kdyby to byla jen Muhammadova (at mu Blih Zehna
a da mir) slova, neobsahovala by takové verse,
které se tykaji jeho.

VSemohouci Blih ochranuje Své posly pred lidmi.
Pravil Vsemohouci Bﬁh

S, cabid Gas )5 T qqumd}\uédyjnwu}
{u.’)a&\e}sl\&a@_&m\u\ wLﬂ\wJM:uaN\j

{Posle, predej to, co ti bylo seslano od Pana
tvého! Neucinis-li tak, pak nesplniS své poslani.
Vzdyt Biih té ochrani pted lidmi; Bih véru nevede
spravnou cestou lid nevérici.} [Prostieny stil: 67] A
VSemohouci Biih pravil:

6)533}@\“(&&_Jﬁutsu\e)suuﬁum\cyuﬁ_.h d.\\}}
es;lces)‘,\L,SJ‘>((.Jasa_iﬂjes),n | shadld R a8 bl il
{osohi Vi) \)..45\5.44_4;

{Prednes jim zvést o Noemovi, kdyZ rekl lidu
svému: ,Lide mij, jestliZe je vAm nepiijemny mijj
pobyt mezi vami a mé pripominky znameni BoZich,
pak ja spoléham na Boha. Sjednotte své umysly i
spolecniky své a kéZ vam potom umysly vase
nezpusobi starosti! Pak rozhodnéte o mné a
nenechte mne cekat!} [Jonas: 71] A VSemohouci
Biih pravil o MojziSovi (mir s nim), ze rekl: {I rekli
oba: ,Pane na$, obavame se, Ze miru viéi ndm
prekroci ¢i tyranem se ukaze.“ Pravil Biih: ,Nebojte
se, vZdyt Ja s vami jsem a slySim i vidim.} [Taha: 45-
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46] VSemohouci Blih ukazal, Ze chrani Své posly
(mir s nimi) prfed neprateli, aby jim nemohli
uskodit. A VSemohouci Blih také pravil, Ze chrani
Své zjeveni pred tim, aby k nému bylo néco pridano
nebo z néj bylo néco ubrano. Pravil VSemohouci
Biih:

{GrsklaT AT )5 S8 W a5 )

{My zajisté pripomenuti jsme seslali a dobre je
umime ochranit.} [al-HidZr: 9]

VSichni proroci jsou ochranéni pred tim, aby
rikali cokoliv, co je v rozporu s rozumem nebo
dobrymi mravy. Pravil VSemohouci Bih o Svém
Prorokovi (at mu Bih Zehna a da mir):

ot lA a5

{vZdyt vskutku povaha tva je vzneSena.} [Pero:
4] A také o ném pravil:

{05t (alia i)

{Vas druh neni dZiny posedly blazen} [Svinuti:
22] A je to proto, aby proroci (mir s nimi) mohli
spravné predat poselstvi. Jsou povéreni, aby
predavali lidem BoZi prikazy tykajici se uctivani, a
nemaji Zadné bozské vlastnosti. Naopak jsou to lidé
jako vSichni ostatni, jen jim Biih zjevuje Své
poselstvi. Pravil Véemohouci Biih:
ad\.ﬂ:w;@wécumd.n\uﬁjraﬁu)m\ﬂumu\e@u)e@d\ﬂ}

{Ostesall Rl o e s & m\uguy\uumesuuu\uuksu,

{A odpovédéli poslové jejich: ,Jsme vskutku

pouze smrtelnici vdm podobni, av§ak Bih zahrnuje
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piizni svou, koho chce ze sluzebniki svych.
Neprislusi ndm piindset vdm néjaké zplnomocnéni,
leda s dovolenim BoZim. A na Boha necht vérici se
spoléhaji!} [Abraham: 11] A VSemohouci Blh
naridil Svému proroku Muhammadovi, aby rekl
svému lidu:
U A% OIS 0% 5 a3 4 sl W o) o kB 5 ) )
{15 435 330y & ¥V 5 Wllia S Jangi 43

{Rci: ,Ja pouze smrtelnik jsem jako vy a bylo mi
vnuknuto, Ze boZstvem vasim je Biih jediny. A kdo
doufa v setkani s PAnem svym, at' zbozné skutky
kona a necht v uctivani nepridruZuje nikoho k Panu
svému!“} [Jeskyné: 110]

23 - Islam vyzyva k uctivani jediného Boha
pomoci zakladnich velkych druhti uctivani,
a to:

» modlitby, ktera zahrnuje postoj, poklonu
a padnuti na tvar a chvaleni a vzpominani
Boha a prosby k Nému. Tuto modlitbu se
clovék modli pétkrat denné. V této

modlitbé jsou si vSichni rovni - bohati,
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chudi, vladce a jeho poddani stoji vedle
sebe v jedné iradé.
e almuzny (zakat), coZ je mala cast z
majetku bohatych, ktera se dava jednou za
rok chudym.

e plistu, coZ znamena zdrZet se béhem dne v
mésici ramadanu jidla a piti a dalSich véci,
coZ uci trpélivosti a ovladani se.
 pouté (hadzdz), tj. kdo k tomu ma
prostiredKky a je toho fyzicky schopny, musi
jednou za zivot vykonat pout’ ke Ka'abé do
MekKky. Pri pouti jsou si vSichni rovni,
vSichni bez rozdilu se obraci ke svému
Stvoriteli.

Islam vyzyva k uctivani Boha rtiznymi zpuasoby.
Tyto zpusoby uctivani naridil Bih i svym prorokiim
a poslim (mir s nimi). Nejvelkolepéjsi z téchto
zpusobl uctivani je:

Za prvé: modlitba, tu Bih naridil vSem
muslimim i prorokim a poslim (mir s nimi).
Napriklad nafridil Abrahdmovi (mir s nim), aby
ocistil Jeho diim pro ty, ktefi konaji obchazent, kteti
se modli, kteri se sklanéji a padaji na tvar. Pravil

Vsemohouci Bih:
Lo

Udge 57 ik a5l a4 cpa ) 54831 5 sl 5 il A3 Ciall Glas 3y 53
{23501 83115 GuiSlall 5 piiall 55 ) 5 o asalel 5 ) 531 )
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{A hle, ucCinili jsme chram tento mistem navstév
i utocCistém pro lidi a tekli jsme: ,Ucinte si misto
Abrahamovo modlitebnou!* A uloZili jsme
Abrahamovi a Ismaelovi v umluvé, aby udrzovali
chram Mijj v Cistoté pro ty, kdoZ obchazeni konaji,
kdoZ se u ného zdrzuji a kdoZ se sklanéji a na tvar
padaji.} [Krava: 125] Také ji Bih naridil MojziSovi
(mir s nim), kdyZ na néj poprvé promluvil. Pravil
VSemohouci Biih:

S A U5 (12) o5 3 il 3150 o) 3 s da &5 W )y
& KU B 3 5 NE G A) Y 40 U ) (13) Ga st Wl adilld
{(14)

{ja vpravdé jsem tviij Pan; zuj si opanky své,
nebot v posvatném udoli Tuwa jsi. (12)

A ja jsem si té vyvolil, proto slys, co vnuknuto ti
bude! (13)

Ja vpravdé jsem Buih a neni bozstva kromé Mne;
uctivej Mne tedy a modlitbu konej, na Mne
vzpominaje! (14)} [T4 Ha: 12-14] A také Jezis,
Mesias (mir s nim) rekl, Ze mu Btih naridil modlitbu.
Pravil VSemohouci Blih, Ze JeZi$ (mir s nim) fekl:

{Ua S a3 5 s3lially lals il L Gl K ola s )

{A ucinil mne poZehnanym, at kdekoliv dliti
budu, a modlitbu a almuzZnu; co Ziv budu, mi
porucil} [Marie: 31] Modlitba v islamu sestava z
postoje, poklony a padnuti na tvar a chvaleni a
vzpominani Boha a prosby k Nému. Tuto modlitbu

74




se ¢lovék modli pétkrat denné. Pravil VSemohouci
Biih:
{ CplE 154 85 Tl ) 33l ol gl e 1 bl )

{DodrZujte modlitby a modlitbu prostiedni a
stijte pred Bohem, pokorné mu oddani!} [Krava:
238] A VSemohouci Btih pravil: {Konej modlitbu pii
sklonku slunce az do setméni no¢niho a prednasej
Kordn za jitra, vidyt predndaseni jitini je pred
svédky konano.} [No¢ni cesta: 77] A Prorok (at mu
Bih Zehna a da mir) rekl:
SEA 3 155ER0 BHA00 U5 a5 S5l ad ) paliad ¢ 50 UG)

(EPEECGe

(A co se tyce poklony, v té chvalte velkolepost BoZi,
a co se tyCe padnuti na tvar, v ném se snazte co
nejvice prosit Boha, protoZe vaSe prosby nejspise
vyslysi). Sahih Muslim

Za druhé: almuzna (zakat), kterou Bih naridil
vSem muslimim stejné jako ji naridil prorokiim a
poslim (mir s nimi). Zakat je mala ¢ast z majetku
bohatych, ktera se dava jednou za rok chudym.
Pravil VSemohouci Biih:
ORG Sa ) T pglle (o3 Ly pgs 355 2 5l A8k 2 500 e 30}

{fle G 5 0 a4

{Ber ze jméni jejich almuznu, kterou je oCiSt'ujes
a ospravedliujes! Modli se za né, nebot modlitba
tva bude pro né uklidnénim a Buih je slysici,
vsevédouci.} [Pokani: 103] KdyzZ poslal Prorok (at
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mu Blh Zehna a d4 mu mir) Mu’adze (at je s nim
Biih spokojen) do Jemenu, ekl mu:
W 3k S5 a0 ) A Y G sl S a4 GBS A u)s‘__,.,ug_m»
‘_gg_\\jl.au.u;ﬂ_\huaﬂ\d;;ﬁm\u\&dslﬁ%]ﬂ«J}ch\eAu\ﬁ
smme@sr_ua}s\d;)ﬁm\u\wuqm\f_wig,&mﬁyds
\)sjduudmd}r_u:\(auue@\ﬂssa})*m\whye@\y\
«las Ja5 5o 0 G et Gal ela o Ml 550 515 25l
,Prijdes mezi lidi patfici k lidu Knihy, a proto je
vyzvi k vyznani, Ze neni boha kromé Boha a ja jsem
posel Bozi, a kdyz té poslechnou, tak je nau¢, Ze Blih
jim natidil, aby se modlili pétkrat za den a noc, a
kdyz té poslechnou, tak je nauc, ze Biih jim naridil,
aby davali almuZnu chudym z majetku bohatych, a
kdyz té poslechnou, tak se chrai brat jim jiny
majetek a chran se prosby ukiivdéného, protoze
mezi ni a Bohem neni Zadné clony.” Tento hadith
vypraveél Thirmidhi (625).

Za treti: plst, ten Bih naridil vSem muslimim
stejné jako ho nafidil prorokiim a poslim (mir s
nimi). Pravil VSemohouci Biih:

80T ARI8 e Gl e G WS gzl 0 i 1 skl Gl el )
{0548

{Vy, kteri vérite, predepsan vam jest plst, tak
jako byl jiZ predepsan tém, kdoz pred vami byli -
snad budete bohabojni!} [Krava: 183] Plst
znamena zdrzeni se véci, které rusi ptist béhem dne
v mésici ramadanu. Plst vychovava dusi k
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trpélivosti a vili. Rekl Prorok (at mu Btih Zehna a
da mir):
G (e i3 ART 54055 By o AT LT Jasall 055 f— & 855
€35 i G 4205 J-Lﬂ-‘ Cpada 5h lia e aillallg 4 s Ayally
,Rekl Vzne$eny Biih: 'Plist je pro Mne a Ja za ngj
odménim; ¢lovék se pri ném zdrzi své touhy, jidla a
piti jen kviili Mé. Plist clovéka chrani, postici ma dvé
radosti: radost, kdyZ prerusi piist, a radost, kdyz se
setka se svym Panem." Sahih al-Buchari (7492)

Za ctvrté: pout (hadzdz) - tu Bih naridil vSem
muslimim, stejné jako ji pred tim naiidil prorokiim
a poslim (mir s nimi). Bih natidil Svému proroku
Abrahamovi (mir s nim), aby vyzyval k pouti. Pravil
VSemohouci Biih:

(e 8 08 o (sl palim 08 I 5 Vs, @80 el ) 3 031 5)

{A vyzyvej lidi ke konani pouti, a necht’ k tobé
prijdou pésky anebo jedouce na vSelikych
velbloudech rychlych, prichazejice ze vSech
rozsedlin hlubokych,} [Pout: 27] Také mu Blh
nafidil, aby ocistil Jeho diim (Ka’abu) pro poutniky.
Pravil VSemohouci Biih:

umusau)@.kjhuuad)myu\a_u.d\u\ine&s\‘)fyujaa\}}
{25850 Q&35 il 5

{A hle, pripravili jsme pro Abrahama pribytek
na misté chrdmu a rekli jsme mu: ,Neptidruzuj ke
Mné nic, ale ocisti Chram M{j pro ty, kdo obchazeni
konaji, a pro ty, kdoZ modli se vestoje, klani se a na
zem padaji!} [Pout: 26]
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Definice pouti je: prijit ke Ka’abé v Mekce a délat
urcité ukony, jednou za Zivot pro toho, kdo je toho
fyzicky schopny a ma k tomu prostredky. Pravil
VSemohouci Biih:

OB G 0 A 5 a3 & St ) UL 0 il s ) e A3
{ Cpallad

{A Btih ulozil lidem pout k chrdmu tomuto pro
toho, kdo k nému cestu muize vykonat. Vsak ten, kdo
neveéri. .. vzdyt Bih véru je sobéstacny a obejde se
bez lidstva veskerého} [Rod ‘Imrantiv: 97] Pri pouti
se sejdou vSichni muslimsti poutnici na jednom
misté s upfimnym zamérem uctivat Stvoritele (at je
pochvalen) a vSichni poutnici provadi pout’ stejnym
zplisobem tak, Ze neni mezi nimi Zddného rozdilu -
ani kulturniho, ani socialniho, ani rasového.

24 - Co nejvice odliSuje uctivani v islamu, je
to, Ze jeho zpisob, ¢as a podminky jsou
urcené primo VSemohoucim Bohem a Jeho
Posel (at mu Biih Zehna a da mir) je pouze
predal, aniz by z toho nékdo cokoliv ubral
nebo k tomu néco pridal, i kdyz k témto
vSsem velkym druhtim uctivani vyzyvali
vSichni predesli proroci a poslové (mir s
nimi).

Co nejvice odlisuje uctivani v islamu, je to, Ze
jeho zplisob, ¢as a podminky jsou urcené piimo
Vsemohoucim Bohem a Jeho Posel (at mu Biih
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Zehna a da mir) je pouze predal, aniZ by z toho
nékdo cokoliv ubral nebo k tomu néco pridal. Pravil
Véemohouci Biih:
Lo AT 0 a5 ks 280 a5 2800 81 AR 5 301}
{Dnesniho dne jsem pro vas dovrsil vase

naboZenstvi a naplnil nad vami Své dobrodini a

zlibilo se mi dat vdm isldm jako naboZenstvi.}

[Prostieny stiil: 3] A VSemohouci Biih pravil:

{2 L a8 3 f ol ALz )
{PridrZuj se tedy toho, co bylo ti vnuknuto, a
tehdy zajisté plijdes po cesté primé.} [Zlaté ozdoby:

43] Pravil Vsemohouc1 Btlih o modlitbé:

emwa\ 136 & 2% 1A e 513 a8 5 Lad 4 \,;M*M\Muu}
{L\}S_’A GBS e 3al) S Skl u\ & Al | gala
{A kdyZ koncite modlitbu, vzyvejte Boha vstoje,
vsedé i vleZe! A jste-li v bezpeci, dodrzujte
modlitbu, nebot modlitba je pro vérici predepsana

v ¢as stanoveny!} [Zeny: 103] A pravil Véemohouci

Biih o tom, komu se ma davat almuzna:

BT b 32 ,huﬂ\,wug@\wm\,aﬂummm\}
{Hsaeﬁcm\jm\wmgsﬁmu\,wm@}wﬂb
{AlmuZny jsou pouze pro chudé a nuzné, pro ty,

kdoZ je vybiraji, pro ty, jichZ srdce se sjednotila, pro

otroky a zadluZené, pro boj na cesté Bozi a pro toho,
kdoZ po ni kraci podle ustanoveni BoZiho, a Biih je
vSevédouci, moudry.} [Pokani: 60] A pravil

Vsemohouci Biih o piistu:

]
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g\j‘)ﬂ\jg.\@i\wum;wbﬂg& u\;)ﬂ\md}\dﬂ\uw‘)‘)@.u}
ﬁ‘eb‘wbwwéﬁ)‘wfugijﬂ‘e&n%wwﬁ
L sle a1 558 5 8500 ‘MJM‘&S‘L‘J‘YJM‘?&‘N\M}
(05K Kl y 2l

{Postnim mésicem je mésic ramadan, v némz
Koran byl seslan jako vedeni spravné pro lidi a jako
vysvétleni tohoto vedeni i jako spasné rozliseni.
Kdo z vas spatii na vlastni o¢i mésic, necht se posti!
Ten z vas, kdo je nemocen nebo na cestach, necht
posti se stejny pocet dni pozdéji; Blih si preje vam
to usnadnit a nechce na vas obtizné. DodrZujte plné
tento pocet a chvalte Boha za to, Ze spravné vas
vede - abyste byli vdécni!} [Krava: 185] A pravil
VSemohouci Biih o pouti:
@d\h‘ﬂwwﬁ\buﬁjﬂcﬂ uaﬁwﬂw;laé % '\cal‘}

534\_9&_,3;}\3\)3\ U\A‘}J‘J;):}‘w‘j"‘l’-‘)nu“}lﬂ"ujcéj\

(ol 3l

{Pout’ budizZ konana v mésicich znamych. Ten,
kdo se zavazal vykonat v nich pout, necht zdrZuje
se Zen, prostopasSnosti a hadek béhem pouti! At
cokoliv dobrého ucinite, Bih se o tom dozvi; a
zasobte se na cestu, vSak nejlepsi zdsobou na cestu
je bohabojnost! Bud'te tedy bohabojni, vy, kdoz
nadani jste rozmyslem!} [Krava: 197] Ke vSem
témto velkym druhlim uctivani vyzyvali vSichni
proroci (mir s nimi).

25 - Prorok islamu je Muhammad Ibn

‘Abdullah, potomek Isma’ila (Izmaela),
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syna Abrahama (mir s nimi). Narodil se
roku 571 n.l. v Mekce, kde se mu dostalo
proroctvi. Pak emigroval do Mediny, aby
nemusel pridruzovat k Bohu jako jeho lid v
Mekce. Mél velice dobré mravy, jesté nez se
mu dostalo proroctvi, a jeho lid ho nazyval
divéryhodnym. Ve ¢tyriceti letech se mu
dostalo proroctvi a Bith ho upevnil zazraky,
z nichZ nejvétsi zazrak je Koran. A tento
zazrak jako jediny ze vSech zazraki
prorokii vydrzel aZ dodnes. A kdyz Biih
zavrsil Své naboZenstvi, které Prorok (at
mu Biih Zehna a da mir) predal svému lidu,
Prorok v 63 letech zemftel a byl pohirben v
Mediné. Prorok Muhammad (at mu Bih
Zehna a da mir) je peceti vSech proroku.
Biih ho poslal se spravnou cestou a
pravdou, aby vyvedl lidi z temnot
polyteismu, neviry a nevédomosti ke svétlu
viry v jediného Boha. A Biih dosvédcil, Ze ho
poslal, aby k Nému vyzyval.
Prorok isldmu je Muhammad Ibn ‘Abdullah,

potomek Ismad’ila (Izmaela), syna Abrahama (mir s
nimi). Narodil se roku 571 n.l. v Mekce, kde se mu
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dostalo proroctvi. Pak emigroval do Mediny, aby
nemusel pridruzZovat k Bohu jako jeho lid v Mekce.
Mél velice dobré mravy, jesté neZ se mu dostalo
proroctvi. Jeho Pan ho popsal, Ze jeho povaha je
vzneSend. VSemohouci Biith o ném pravil:

{phe glt Gl ol 3)

{vZdyt vskutku povaha tva je vzneSena.} [Pero:
4] KdyZ mu bylo c¢tyricet let, Bih mu dal poslani a
upevnil ho velkymi zazraky, z nichZ nejvétsi je
vzneSeny Koran. Posel Bozi (at mu Blh Zehna a da
mir) rekl:
uuj\dﬂtu\su\}yd\ucw\muubc\ A JUPREN

Al a3 gl 2 KT 6 KT A D A ss sl us g
,Zadny prorok nebyl poslan, aniZ by mu bylo dano
tolik, aby mu uvérilo celé lidstvo. A mné se dostalo
vnuknuti, které mi seslal Biih, a pteji si, abych mél v
soudny den nejvice nasledovnik.” Sahih al-Buchari
VzneSeny Koran je to vnuknuti, které Blh seslal
Svému Poslu (at mu Bih Zehna a da mir).
VSemohouci Biih pravil o Koranu:

{u.\s.mﬂ&& s Aad ¢ u.u‘}(u\.zﬁ\dh}

{Toto Pismo, o némzZ pochyby neni, je vedenim
pro bohabojné,} [Krava: 2] A VSemohouci Biih
pravil:

{588 B 4 ) A2 T e die (e (IR 35 5 G ¢ 5 5355 Sl

{CozZpak nepremysleji o Koranu? Kdyby ten byl
od nékoho jiného neZ od Boha, véru by v ném
nalezli ¢etné rozpory!} [Zeny: 82] Btth vyzval
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vSechny dzZiny a lidi, aby prinesli néco podobného
Koranu. Pravil VSemohouci Biih:
aliay (A Y D 138 Jhay 1 A o e Gl ) caid o 08y
{1 e iandd ddans S 55

{Rci: ,I kdyby se lidé a dZinové spojili, aby néco
podobného Koranu tomuto vytvorili, nebyli by
schopni prijit s nécim podobnym, byt by si
vzajemné byli pomocniky.“} [Noc¢ni cesta: 88] A pak
je vyzval, aby prisSli s deseti sirami podobnymi
Koranu. Pravil VSemohouci Biih:

il ) 52005 A 4l 5l iy 1408 B S 0103 ol il )
{ Ol mS g dl 52 53

{Nebo rikaji: ,On si to vymyslil!“ Odpovéz:
Prineste tedy deset sur podobnych tomuto, vami
vymysSlenych, a pozvéte si na pomoc, koho jen
miiZete, kromé Boha, jste-li pravdomluvni!“} [Had:
13] Nakonec je vyzval, aby pfisli s aspon jedinou
surou podobnou Koranu. Pravil VSemohouci Biih:
{Jste-li na pochybach o tom, co jsme seslali
sluZzebniku svému, tedy prineste suru podobnou
této a predvolejte si svédky své kromé Boha, jste-li
pravdomluvni!} [Krava: 13]

VzneSeny Koran je jediny prorocky zazrak, ktery
pretrval dodnes. A kdyz Bih zavrSil Své
naboZenstvi, které Jeho Posel (at mu Btlih Zehna a
da mir) predal svému lidu, Jeho Posel (at mu Biih
Zehna a da mir) zemfrel ve véku Sedesati tii let a byl
pohiben v Mediné.
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Posel Muhammad (at mu Bih Zehna a da mir) je
peceti vSech proroki a posli. Pravil Vpsemohouci
Biih:

IS SEs umw;ﬂu\d}u)uﬁ”ﬁu)wh\umu\su}
{Gile o035 0

{A Muhammad neni otcem Zadného muZe z vas,
ale je poslem Bozim a peceti prorokii. A Bth je
vsevédouci o véci kazdé.} [Spojenci: 40] Vypraveél
Abtu Hurajra (at je s nim Bih spokojen), Ze Posel
Bozi (at mu Bih Zehna a da mir) rekl:
@A}AY\M\}MGM@&JM‘;JSUA;MY\ d.\AJ‘_A.uu\»
03 G S (5l 585 40 () siasa s 4 G b ) Jaad 45505 G 40

Ol s Ul Al e 06 ey
,Mne a proroky prede mnou lze prirovnat k
clovéku, ktery postavil krasny diim, kromé jedné
cihly v rohu, a poté k nému pftisli lidé a obchazeli
jeho diim a divili se jeho krase a rikali: ,Jen kdybys
tam doplnil tu cihlu!" A hle ja jsem ta cihla, ja jsem
pecet proroki.” Sahih al-Buchari Jezi$ (mir s nim)
rekl v Evangeliu, Ze ptijde Posel Bozi (at mu Btih
Zehna a da mir): (,,CozZ jste nikdy necetli v Pismech:
,Kamen, ktery stavitelé zavrhli, stal se kamenem
uhelnym; Hospodin to ucinil a je to podivuhodné v
nasich oc¢ich?") V Deuteronomiu (18:18) v Tére
Mojzi§ (mir s nim) rekl: (Povolam jim proroka z
jejich bratri, jako jsi ty. Do jeho st vlozim sva slova
a on jim bude mluvit vSe, co mu prikazi.):

1 Matous 21:42
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Biih poslal Svého Proroka Muhammada (at mu
Bih Zehnd a dd mir) se spravnym vedenim a
naboZenstvim pravdy a dosvédcil, Ze ma pravdu a
Ze ho vyslal, aby k Nému vyzyval s Jeho svolenim.
Pravil Véemohouci Bﬁh'

4»\.1@5) uﬁ@.u.ms.\).d\j A.Alsund).a\ dﬂ\df\l_u*uu‘m\uﬁ}
{22

{Avsak Bih dosvédci to, co ti seslal; a seslal to ve
védéni Svém a andélé to téz dosvédci. Avsak Bilih
sta¢f jako svédek.} [Zeny: 166] A Viemohouci Biith
pravil

G855 Al ) e 850 Gl s esnally A Qi 6301 54}
(et

{A On je ten, jenZ vyslal posla Svého se
spravnym vedenim a s naboZenstvim pravdivym,
aby mu dal zvitézit nad kazdym jinym
nabozenstvim. A Bih je svédkem dostacujicim!}
[Uspéch: 28] Biith ho poslal, aby vyvedl lidi z temnot
polyteismu, neviry a nevédomosti ke svétlu viry v
jediného Boha. Pravil VSemohouci Biih:

)A\Q\uum\wﬂ;ﬁje)ﬂ\d&u}@&\wmmw@}
{pd Ll 5o ) i s 43

{jimz Blih povede ty, kdoz usiluji o Jeho zalibeni,
po cestach miru a jimzZ je vyvede z temnot na svétlo
z dovoleni Svého a dovede je tak ke stezce primé.}
[Prostieny stiil: 16] A VSemohouci Blih pravil:

SN ads o s umu\wwu\@gqmbu}\uus 0
[ 2aall 3l Ll yea
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{Alif lam ra! Toto je Pismo, jeZ jsme ti seslali,
abys vyvedl lidi s dovolenim Pana jejich z temnot ke
svétlu a ke stezce mocného, chvalyhodného}
[Abraham: 1]

26 - Islamské zakonodarstvi, které prinesl
Prorok Muhammad (at mu Bih Zehna a da
mir), je peceti BoZich poselstvi a
zakonodarstvi. Toto zakonodarstvi je
dokonalé a je v ném prospéch pro lidi jak
pro jejich pozemsky, tak budouci Zivot.
Toto zakonodarstvi predevsim ochranuje
naboZenstvi lidi, jejich Zivot, majetek,
rozum a potomstvo. Toto zakonodarstvi
rusi vSechna piredesla zakonodarstvi,
stejné jako se navzajem rusila predesla
zakonodarstvi (napf. JeziSovo
zakonodarstvi zrusilo MojZziSovo atd.)

Islamské zakonodarstvi, které prinesl Prorok
Muhammad (at mu Bth Zehna a da mir), je peceti
Bozich poselstvi a zakonodarstvi. Bih zavrsil Své
ndbozenstvi a dobrodini pro lidstvo, kdyz s timto

poselstvim poslal proroka Muhammada (at’ mu Biih
Zehnd a da mir). Pravil VSemohouci Biih:

{QaeLY\éQ&M),éwéh&M\,ejsgqeij&dé\wﬂ}
{DneSniho dne jsem pro vas dovrsil vase
naboZenstvi a naplnil nad vami Své dobrodini a
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zlibilo se mi dat vam islam jako naboZenstvi.}
[Prostieny stil: 3]

Islamské zakonodarstvi je dokonalé a je v ném
prospéch pro lidi jak pro jejich pozemsky, tak
budouci Zivot. A to proto, Ze se v ném spojila
vSechna predesla zakonodarstvi a doplnilo je.
Pravil V§emohouci Biih:
cladzall & sl Gl G iall 3 a8 o Al oais 1A 138 O}

{1 18] 1

{A véru tento Koran vede k cesté, jeZ nejpriméjsi
je, a zpravu radostnou veéricim zvéstuje, ktefi
zbozné skutky konaji, Ze odména velka urcena je
pro né} [Nocni cesta: 9] Islamské zakonodarstvi
snima z lidi téZka natizeni, kterd byla povinna v
predeslych nabozenstvich. Pravil VSemohouci Biih:

ab}.\l\@q(amb}\&mjmgﬂ\sa‘zl\@md}u)l\u)wwj\}

A5a0 5 ikl & O )SMS‘ e eﬂe—uj ‘—U)ML o 53 JuaiYls
\_9;.4:\ u.mlla ;s@—df— c_u\S ﬂ:’d\ J)LY\) ?A).a\ ﬁ.xc &..44} &_\J\_\Aﬂ ?«"k’

{0 4 Sl & Axa Ol sl 5015155550055 5 4

{a tém, kdoz nasleduji posla, proroka
neuceného, jehoZ naleznou oznameného jim v Tére
a Evangeliu a ktery jim prikazuje vhodné a zakazuje
zavrzenihodné, ktery jim dovoluje pokrmy vytecné
a zakazuje jim Skodlivé a snima z nich tizivé
povinnosti a pouta, jeZ je tizi. A véru ti, kdoZ v néj
uvéri a podpofi jej a budou nasledovat svétlo, jez
bylo s nim seslano, ti budou blaZeni!} [Rozpoznani:
157]
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[slamské zakonodarstvi rusi vSechna predesla
zakonodarstvi.

Pravil VSemohouci Biih:

4.\&:W}u@\wbmwwumdﬂhuhﬁ\dﬂ\u‘)ﬂ}}
\.\Lt;dﬁ Q;J\wd;t;w_em}m@ﬁy' m\d}\ur\@_mes;u

LAGE?S)L\.\J‘_)SSJO.\;\}M\?S&A;JM\ 25 315 u@}@yesm
uﬁﬁm?s_mmesuf«m‘;\ sl Al 1 EELE T ARG
{ CysaBa3

{I tobé jsme seslali Pismo s pravdou, aby
potvrdilo pravdivost toho, co uz pred nim bylo zde
z Pisma, a bylo jeho ochranou. A rozsuzuj mezi nimi
podle toho, co seslal Biih, a nenasledu;j jejich uceni
scestnd, vzdaluje se tak od toho, ¢eho se ti z pravdy
dostalo. A kazdému z vas jsme urcili pravidla a
drahu vyslapanou. Kdyby byl Biih chtél, byl by vas
véru ucinil narodem jedinym, avSak neucinil tak
proto, aby vas vyzkouSel tim, co vam dal
Predstihujte se vzajemné v konani dobrych skutkd!
K Bohu se uskute¢ni navrat vas vSech, a On vas
pouci o tom, o ¢em jste byli v rozporu.} [Prostfeny
stil: 48] VzneSeny Koradn, ktery obsahuje
zakonodarstvi, prisSel potvrdit Bozské knihy, které
prisly pred nim, a zaroven rus$i néktera v nich
uvedena pravidla.

27 - VSemohouci Biih nepiijme Zadné jiné
nabozenstvi kromé islamu, se kterym
prisel Prorok Muhammad (at' mu Bih

Zehna a da mir). A pokud nékdo vyznava
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jiné naboZenstvi nez islam, nebude to od

néj prijato.

Vsemohouci Bih nepfijme poté, co poslal
Muhammada (at mu Bih Zehna a dd mir), Zaddné
jiné naboZenstvi kromé islamu, se kterym priSel
prorok Muhammad (at’ mu Biih Zehna a da mir). A
pokud nékdo touZi po jiném naboZenstvi, nez je
isldam, nebude to od néj prijato. Pravil VSemohouci
Biih:

{Cnomla Ga30aY1 3 5h 54k U o8 B SN D8 4 a3)
{Kdo touZi po jiném naboZenstvi neZ po islamu,

nebude to od ného prijato a v Zivoté budoucim bude
mezi témi, kdoz ztratu utrpi.} [Rod ‘Imrantv: 85] A
Vsemohouci Biih pravil:

U 335 g W) BSH 1l Gl i s 5 ) ALY e 8 )
{uw\@)um\u\ﬁzdﬂ u.\hh‘)s&u,q} = 6‘@-""’\"’-’#‘{"‘“\;
{NaboZenstvim jedinym u Boha jest véru islam.

Ti, jimZ dano bylo Pismo, se dostali do sporu teprve
tehdy, kdyZz prislo k nim védéni, nasledkem
vzajemné revnivosti. A kdo nevéri ve znameni BoZi,
zjisti, Ze Blh véru je rychly v uctovani.} [Rod
‘Imrantv: 19] Islam je naboZenstvim Abrahama,
pf‘itele Boziho (rnir s nim). Pravil VSemohouci Biih:
Ludl\@ Lusk..a\.lﬂj me\ﬁ\?&\)\&&w}w}}
{u_.gj}.ml\ u{A 9)9‘2\ @‘ul}

{A kdo jiny miiZe mit odpor vi¢i naboZenstvi

Abrahamovu nez ten, kdo v dusi své je poSetily? My
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vyvolili jsme si Abrahama jizZ na tomto svété a na
onom svété on véru je mezi bezihonnymi.} [Krava:
130] A VSemohouci Biih pravil:
8 i s Al 815 (s b5 dt Ay alld (2 Lo (] (a3)
{OLa 2 53) D 33505
{Kdo lepsi ma naboZenstvi neZ ten, jenz
odevzdal se do viile Bozi, kond dobré skutky a
nasleduje viru Abrahama, jenZ byl hanifem? A ucinil
Biih Abrahama Svym piitelem.} [Zeny: 125] Biih
naridil Svému proroku Muhammadovi (at mu Bilih
Zehna a d4 mir), aby rekl:
OISy & o pon) 3 485 L s 05 1l om ) (35 (158 ) )
(OS24 G
{Rci: ,Pan maj uvedl mne na stezku piimou, k
naboZenstvi nezménitelnému, k vife Abrahamoveé,
jenz hanifem byl a k modlosluzebnikiim nepattil.“}
[Dobytek: 161]
28 - VzneSeny Koran je kniha, kterou Biih
vnuknul proroku Muhammadovi (at mu
Biih Zehna a da mir). Jsou to slova Pana
vSech svéti. Bih vyzval lidi a dZiny, aby
prinesli jednu siru podobnou Koranu, a
tato vyzva trva dodnes. VznesSeny Koran
odpovida na mnoho dulezitych otazek, o
kterych piremysleji miliony lidi. VzneSeny
Koran se zachoval dodnes v tiSténé podobé

90



v arabstiné, ve které byl seslan, a nebylo z
néj ztraceno ani pismenkao. Je to velkolepa
a zazracna kniha, kterou by si mél v
originalu nebo prekladu precist kazdy.
Stejné tak vyroky proroka Muhammada (at
mu Biih Zehna a da mir), jeho uceni a jeho
Zivotopis byly ochranény - je u nich vidy
uveden Fetézec vérohodnych vypravéci. A
tyto vyroky atd. byly téZ vydany v arabstiné
a pirelozeny do mnoha jazyki. Koran a
vyroky Proroka jsou jedinymi zdroji
islamského zakonodarstvi a jeho narizeni.
Islam nelze posuzovat podle chovani
jednotlivych muslimii, ale je nutné ho brat z
jeho jediného BoZského zdroje, kterym je
Koran a vyroky (sunna) Proroka.

VzneSeny Koran je kniha, kterou Bih vnuknul
proroku Muhammadovi (at mu Bih Zehna a da

mir). Jsou to slova Pana vSech svétd. Pravil
VSemohouci Blih:

A e (193) uMY‘ Es5 4 33(192) uull-d\ g Ju“l 4l3)
{(195) Gb G208 s (194) Gyl (e (K8
{A toto je vskutku Pana lidstva seslani, (192)
a sestoupil duch spolehlivy s nim (193)
na srdce tvé, abys varovatelem byl jednim. (194)

91



A je ve zretelném jazyce arabském seslano
(195)}. [Basnici: 192-195] A VSemohouci Bih
pravil:

{ ple pSa (Al o (AN ERI o) 5 )

{A ty zajisté Koran dostavas od Pana moudrého,
vSevédouciho.} [Mravenci: 6] Koran byl seslan
Bohem a je potvrzenim BoZskych knih, které byly
seslany pred nim. Prav1l Vsemohouci Biih:

435 & il st oS 052 G 5k o A I S L3}

{Eadlad) % e a8 (05 ¥ ST Qi

{Tento Koran nemohl byt vymyslen nikym
kromé Boha; a byl seslan, aby potvrdil pravdivost
diivéjsich zjeveni a aby objasnil Pismo, o némz
pochyby neni a jeZ od Pana lidstva veSkerého
prichazi.} [Jonads: 37] VzneSeny Koran rozhodl o
vétsSiné naboZenskych otazek, ve kterych méli spor
zidé a krestani. Pravil VSemohouci Biih:

{ OB 48 &b (o3 & 50 5 e Sl AN 3

{A Koran tento vypravi ditkam Izraele vétSinu z
toho, o cem se rozchazeji minénim,} [Mravenci: 76]
VzneSeny Koran obsahuje dikazy, které dokazuji
vSem lidem pravdivost VSemohouciho Boha, Jeho
naboZenstvi a odplaty. Pravil VSemohouci Biih:

{5855 aalad (i U8 (e 5801 138 3 G G 5 2615y

{My pak uvadime lidem v Koranu tomto
vSemozné druhy podobenstvi - snad se
vzpamatuji!} [Skupiny: 27] Pravil VSemohouci Biih:
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(el 45525 12 55 3 5 o5 (8T i ol e Wl 535)

{A seslali jsme ti Pismo, jeZ objasnénim je vSeho,
vedenim, milosrdenstvim i zvésti radostnou pro ty,
kdoZ do vile Bozi se odevzdali.} [VCely: 29]

VznesSeny Koran odpovida na mnoho dtlezitych
otazek, o kterych premysleji miliony lidi. VzneSeny
Koran napftiklad ukazal, jak Biith stvoril nebesa a
zemi. Pravil VSemohouci Biih:

Gella; @ mmm)msu@y\,u\}w\ u\ 1558 Cpall 5 2150
{ sl 381 2

{Coz ti, kdoZ nevéri, nevidi, Ze nebesa a zemé
byly pevné spojeny a Ze jsme je od sebe odtrhli a Ze
z vody jsme vSe zivé ucinili? CoZ neuvéri?} [Proroci:
30] A jak Biih stvotil ¢clovéka. Pravil VSemohouci:
ﬁ@hweu\)wém&bug_\d\wu)&ruﬁu\ u.u\.d\\.@q\b}

o e K

-VzS.J.u\ \}:JJJFJAL?S;JMFWJ;\&\ ;Luu
elcwwelumﬁﬂ‘ dﬁ)‘é} f,[-'gfe&w
{lee, ]ste 11 na pochybach ohledné
zmrtvychvstani, vzpomerite si, Ze stvorili jsme vas
nejdriv z prachu, pak z kapky semene, pak z kapky
prilnavé, pak z kousku masa ztvarnéného Cci
beztvarého - abychom vam to objasnili. A
umistujeme do lina to, co chceme, az do lhity
stanovené, potom vas z ného vyvedeme jako
kojence, aZ posléze dosahnete dospélosti své. A
néktery z vas je povolan k Panu drive a néktery z
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vas je vrzen do véku seslosti, takze nevi nic z toho,
co drive jiz védél. A vidis zemi neplodnou, vsak kdyz
na ni seSleme vodu, pohne se a vzedme a da vyrist
riznym druhtim rostlin nadhernych.} [Pout’: 5]

A kde clovék skonci a jaka je odplata v budoucim
svété pro dobrého a jaka pro Spatného clovéka.
Tyto otazky se reSily pod bodem ¢islo 20. A zda
tento svét vznikl bezicelné anebo byl stvoren s
néjakym cilem. Pravil VSemohouci Biih:

O3 eiat oad G g ucu‘i’b S Il o KL sk gl
{u}.m}.\ad:u;uhgl_\ﬁ ?@J;\k_\).\s\dsu)&u\eus

{CoZ neuvaZovali o kralovstvi nebes a zemé a o
tom, co Blih stvoril z véci, a o tom, Ze lhita jejich se
jiZ moZna pribliZila? Jakému ptibéhu tedy jesSté po
tomto Koranu uvéri?} [Rozpoznani: 185] A pravil
Vsemohouci:

(a1 &0 5 e AR W il )

{Domnivate se snad, Ze jsme vas stvorili jen
bezucelné a Ze k Nam nebudete navraceni?} [Vérici:
115]

VzneSeny Koran je dodnes zachovan ve svém
ptivodnim jazyce, ve kterém byl seslan. Pravil
Vsemohouci Biih:

{ &sbaalal A1 5 S8 W as
{My zajisté pripomenuti jsme seslali a dobfre je
umime ochranit.} [al-HidZr: 9] Nebylo z néj ubrano
ani pismenko. A neni moZné, aby v ném byly
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rozpory nebo tam bylo néco pozménéno. Pravil
Vsemohouci Blih:

{1558 USGAT 4 15 T e vie (e HS 3155 G0 () 5 5 Saly

{CoZpak nepremysleji o Koranu? Kdyby ten byl
od nékoho jiného neZ od Boha, véru by v ném
nalezli ¢etné rozpory!} [Zeny: 82] Vzneseny Koran
existuje v tiSténé podobé a je rozsifen. Je to
velkolepa a zazracna kniha, kterou by si mél v
originalu nebo v prekladu precist kazdy. Stejné tak
vyroky Proroka Muhammada (at mu Blh Zehna a
da mir, jeho ucenti a jeho Zivotopis) byly ochranény
- je u nich vZdy uveden retézec vérohodnych
vypravécl. A tyto vyroky atd. byly téZ vydany v
arabstiné a prelozeny do mnoha jazykt. Koran a
vyroky Proroka jsou jedinymi zdroji pro islamské
zakonodarstvi a jeho narizeni. Islam nelze
posuzovat podle chovani jednotlivych muslimi, ale
je nutné ho brat z jeho jediného BoZského zdroje,
kterym je Koran a vyroky (sunna) Proroka. Pravil
Vsemohouci Biih o Koranu:
G e Ol gl ¥ - 5 sl )5 el Wl QAL T, il )y

{pes oS5 o o 3RS (e V5450

{On zna ty, kdoz nevéri v pripomenuti, kdyz
prijde k nim, prestoZe je to Pismo vzacné a nic
faleSného se don ni zpredu ni zezadu nedostane,
vzdyt seslani od moudrého, chvalyhodného
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to je!} [Byli uCinény srozumitelnymi: 41-42]
Pravil VSemohouci o tom, Ze Prorokova sunna je
zjeveni od Boha:

uak A 5 \,y\,\,g_uumes%uﬂ,muj}u)nesn\;u,}

(el

{To, co vam dava posel, to si vezméte! Ale toho,
co vam odeprel, toho se zdrZujte! A bojte se Boha,
nebot Bilth je véru straSny v trestani Svém.}
[Shromazdéni: 7]

29 - Islam narizuje chovat se hezky k
rodictim, i kdyZ nejsou muslimové.

[sldm natizuje chovat se hezky k rodi¢iim. Pravil
VSemohouci Biih:

sl dtnie Gl ) fmw;&\guyum ) 535 T o 2ad 5)

[ G S Y 38 L] 65 Lah 5 5 <l Lagd &8 S LA SIS 51 L aall

{Pan tvij rozhodl, abyste nikoho kromé Ného
neuctivali a abyste rodi¢lim dobré prokazovali. A
jestliZe jeden ¢i oba z nich u tebe zestarnou, nerikej
jim ,Fuj!“ a neodbyvej je stroze, nybrz mluv s nimi
slovem laskavym!} [Nocni cesta: 23] Pravil
VSemohouci Biih:

u\ u.\ALDL;dhaﬂjw‘j‘_;&u‘j@\mﬂﬂ\yumy‘m‘j}}
{ Do) ) BB 515 ) &)

{A uloZili jsme clovéku laskavost k rodi¢iim jeho
- neb nosila jej matka jeho se samymi nesnazemi a
odstavila jej po dvou letech - fkouce: ,Bud’ vdécny
Mné i rodi¢iim svym neb u Mne je cil kone¢ny!“}
[Lugman: 14] A VSemohouci Biih pravil:
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a s B b K e bR AR e B § B 4l 3y Gyl a3}
@;)Jm)dumuwj\é}m\ém\@; \)@uu)svucuu,
a5 adia a2 5 0l 3 e 5 e cosadl ) s A& ¢
{U.LAL&AS‘ s.a\;d.d\a_mu.a\: e )AQAGJCLA\}

{Ulozili jsme clovéku laskavost viici rodicim
jeho; matka jeho jej ve strastech nosila a ve
strastech jej porodila a jeho noSeni a kojeni trvalo
tricet mésici. A kdyZ dosahl dospélosti své a dosahl
véku ctyriceti let, zvolal: ,Pane muj, vnukni mi,
abych byl vdécny za dobrodini Tvé, jimz jsi zahrnul
mne i rodi¢e mé! Necht konam skutky zbozZné, v
nichZ naleznes$ zalibeni, a u¢in pro mne dobrym
potomstvo mé. Kajicné se k Tobé obracim a jsem
jednim z téch, kdoz do viile Tvé jsou odevzdani.“}
[Presypy 15]

‘*;59 ) ém A Jskd M 3a52a 08 Ae B ) 85i0h S Ce s
e d\ﬁ«da\» dlﬁ"uubaawmuxu‘ L,;\u,uu.\\ d}u)h d\ﬂ?lm}
REPB r“» B ERETRRE &l & Sy 18 S & FERF. iy 1 JE €05
Vypravél Abu Hurajra (at je s nim Biih spokojen),
ze k Poslu Bozimu (at mu Bih Zehna a da mir) prisel
muz a rekl: ,Posle BoZi, kdo z lidi ma nejvétsi pravo
na moje nejvérné;jsi pratelstvi?" Prorok odpovédél:
»1va matka.” Muz se zeptal: ,A potom kdo?" Prorok
odpovédél: , Tva matka.” MuzZ se zeptal: ,A potom
kdo?" Prorok odpovédél: ,Tva matka.” Muz se

zeptal: ,A potom kdo?" A Prorok odpovédél:
,Potom tviij otec.” Sahih Muslim

A toto narizeni chovat se hezky k rodicim se

tyka jak muslimskych tak nemuslimskych rodict.
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Vypravéla Asma bint Abu Bakr: (Moje matka mi
poslala darek v dobé, kdy pridruzZovala k Bohu, a
byla s QurajsSovci, kdyz uzavreli pfiméfis Prorokem
(at mu Blih Zehna a da mir), a proto jsem se zeptala
Proroka (at mu Blih Zehna a da mir): ,Matka mi
poslala darek, mam s ni navazat vztah?" A Prorok
odpoveédél:
»Ano, navaz vztah se svoji matkou.” Sahih al-
Buchari Dokonce i v piipadé, Ze by se rodice snazili
odvratit své muslimské dité od islamu, ma
povinnost se k nim chovat hezky a jak uklada
zvyklost, prestoZze musi vytrvat u islamu, zistat
véricim a v této jedné Kkonkrétni véci je
neposlechnout. Pravil VSemohouci Biih:
@WMJMM#QJM\A@JFU‘&J%UU}

Al Ll a1 8 ‘_;\uu\uﬁdmcu\}u})uum

{5l

{Nuti-li té vSak usilovné, abys ke Mé pridruzoval
néco, o Cem nemds védéni zadné, pak je
neposlouchej! Bud’ k nim na tomto svété laskavy
podle zvyklosti uznané, avsak nasleduj cestu téch,
kdoz kajicné se ke Mné obratili! Ke Mné se pak
uskutecni navrat vas a Ja vas poucim o tom, co jste
konali.} [Lugman: 15]

[slam nezakazuje muslimovi, aby se choval
hezky k nemuslimiim, at’' uZ jsou jeho pribuzni nebo
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ne, pokud proti nému a vife nebojuji. Pravil
VSemohouci Biih:

u\esjmwes};)mebwﬂ\sses)hmﬁswﬂ\u;m\?SL@u\J}

{ Cndanall Conf &) & 2 1 sl 2h 553

{Blith vam nezakazuje, abyste byli dobii a
spravedlivi vic¢i tém, kdoz nebojovali proti vam
kviili ndboZenstvi a nevyhnali vas z pribytkd vasich,
nebot’ Biih véru miluje poctivé.} [ZkouSena: 8]

Islam narizuje pecCovat o déti. Jedno =z
nejzasadnéjsich narizeni tykajicich se déti je, Ze
rodice maji naucit déti jejich povinnosti vii¢i Bohu.
Ukazuje to naptiklad vyrok Proroka (at mu Bih
zehnd a da mir), kdy rekl svému bratranci
‘Abdallahovi Ibn ‘Abbasovi:
Lh\" dlss QJJ g_\mvuym\amums&c\ y\g:r;uj\fx_u»

«AJJLa ua.u.u\& c_ua_u.u\ \J\j 4.\!\ d\...ulﬁ k_\ﬂ.m

»,Chlap¢e, mam té naucit slova, kterymi ti Bulh
prospéje?"” Rekl jsem: ,Ano,” a tak rekl: ,Pamatuj na
Boha (tj. dodrzuj jeho narizeni) a Biih té ochrani,
pamatuj na Boha a nalezneS ho pred sebou.
Vzpomen si na Néj v case blahobytu a On si na tebe
vzpomene v Case nouze. A pokud chce$§ nékoho
zadat, Zadej pouze Boha, a pokud potrebujes
pomoc, hledej pomoc jen u Boha." Tento hadith
vypravél Ahmed (4/287).
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Bih naridil rodi¢lim, aby naucili své déti to, co
jim prospéje v tomto a budoucim Zivoté. Pravil
VSemohouci:

Lg_dcwl;;l\jwm\qua}\)he&hbesam\ \ﬁ\}u\;wﬂ\l.g_ﬂ_q}
{u}fyuu)l:&jaaf\um\uw‘ja\mkk&

v Vo7

{Vy, kteri vérite! Strezte sebe i rodiny své pred
ohném, jehoz palivem budou lidé a kameni. Na né;
dohliZeji andélé prisni a silni, ktefi se neodvazi
neuposlechnout Boha v nicem, co jim prikazal, a
vykonaji vSe, co jim bylo poruceno.} [Zakaz: 6] ‘Ali
(at' je s nim Biih spokojen) vysvétloval Bozi slova:

{156 8815 &0l 1 46

{Strezte sebe i rodiny své pied ohném} Ze
znamenaji: ,vychovejte je a poucte je.” Prorok (at
mu Biih Zehna a d4 mir) naridil rodici, aby svého
potomka naucil modlitbu a vychoval ho k ni. Prorok
(at mu Bih Zehna a da mir) tekl:

(oo gone 2L o 5 33ally oSV 511 25%)
(Narid’te svym détem, at’ se modli, kdyZ dosahnou
véku sedmi let). Tento hadith vypravél Aba Dawud.
A Prorok (at mu Biih Zehna a da mir) rekl:
ANy ase 5 G djw}&be‘—ﬂ‘i‘mjuc d;yugﬂijgbgﬂi»
y5ias a3 s RelH Al atie 5 08 Uyt shyalal gl
Jssmesgls SIS yatie oo Jspns ot Jla b glopallsleie 5 e
«lie ) oo
,Kazdy z vas je pastyrem a je zodpovédny za své
stado. Imam je pastyfem a je zodpovédny za své
stado. Muz je pastyiem ve své rodiné a je za ni
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zodpovédny, Zena je pastyfem v domé svého
manzela a je za néj zodpovédna a sluha pecuje o
majetek svého pana a je za néj zodpovédny, a tak je
kazdy z vas pastyrem a je zodpovédny za to, o
pecuje.” Sahih Ibn Hibban (4490)

I[slam naridil otci, aby Zivil své déti a rodinu, jak
bylo uvedeno pod bodem ¢islo 18. Prorok (at mu
Bih Zehna a da mir) objasnil, jak velké dobro je v
ziveni déti, a rekl:

4 e JA 5 Al iy alte e sl Sl J‘;)nmjmdma\»
[P NI L« d.\.\.ul‘;‘hba\ s ‘us.u)\.ud}a\ll\ d.u.w‘_@
Joam e e (5 Ja 5 e 1031 12T 25 4515 40008 i1 06 2 dmu
"H_ua_\j 454 4 rﬁ.g_u.u j\ NAa.\
»,Nejlepsi dinar je ten, ktery da clovék svym détem,
a ten, ktery utrati za jizdni zvife na cesté BozZi a za
své druhy na cesté Bozi.” Abu Qilaba tekl: ,A zacal
détmi,” a poté rekl: ,Ktery muZ je vzneSenéjsi nez
ten, ktery utraci za své déti, aby nic nepotiebovaly,
a kterym Biih diky jejich otci prospéje a obohati je."
Sahih Muslim (994)
30 - Islam narizuje spravedlnost ve slovech
a Cinech, a to i viici nepiateliim.

Vsemohouci Biih je spravedlivy ve svych ¢inech,
v izeni svéta a mezi svymi sluZebniky a také v tom,
co narizuje a zakazuje, a v tom, co stvoril a
pl”‘edur(”:il Pravil V§emohouci Bih:

}wmw Mbmu?u\}l)\} M\)ﬁ‘y\dwmwu@“}
{#Sad 5y
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{Blih sam svédci, Ze neni bozstva kromé Ného; a
dosvédcuji toiandélé a ti, jimZ dano bylo védéni. On
stara se o spravedlnost - a neni boZstva kromé
Ného, mocného, moudrého} [Rod ‘Imrantiv: 18] A
Biih narizuje spravedlnost. Pravil VSemohouci Bih:

il 5 54 35)

{Rci: ,Pan milj spravedlnost prikazuje!"}
[Rozpoznani: 29] A vSichni poslové a proroci (mir s
nimi) prisli se spravedlnosti. Pravil VSemohouci
Biih:

{ Lol e 550 ) el 3 ST g Ul 5 cially Gy Gl 5 60)

{A vyslali jsme jiz posly s diikazy jasnymi a
seslali jsme s nimi Pismo a vahu, aby lidé jednali
poctivé} [Zelezo: 29] A vaha znamend spravedInost
ve slovech a ¢inech.

[slam narizuje spravedlnost ve slovech a ¢inech,
a to i viici neprateliim. Pravil VSemohouci Biih:
um\,slj\esw\g;sjsjmm@_umuw\}a\y,g)u\ ;J\L@_M_,}
1 shasd o & 5l ‘33-53 M T Lags 3 A8 ) s 5 i R0 & G5

{1508 slas L“-} S 8 ) sl 8 51538 o) 5

{Vy, kteri vérite! Budte vytrvali ve
spravedlnosti, svédcite-li pired Bohem, byt'i to bylo
proti vdm samym ¢i rodicim anebo blizkym
pribuznym a at jedna se o bohaté ¢i chudé, vzdyt
Biih je ochrancem obojich! Nenasledujte tedy vasné
své pred spravedlnosti! A jestliZe ji zkrivite anebo
od ni uhnete, tedy Biih je dobte zpraven o vSem, co
délate.} [Zeny: 135] A Viemohouci Biih pravil:
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\).’,Ju;} \}:u.;u\ \)g\w\ur_?s}uu\e)sum?suﬁyj}
cU.\\u‘ MH}S.\‘J U\)A&X\}eﬁﬁ“é&\})‘&d&) d)ﬂﬂ\})ﬂ\‘;c
{aad) A

{Necht' nenavist k lidu, ktery vas vypudil z
Posvatné mesity, vas nevede k hrichu! Pomahejte si
vzajemné ke zboznosti a bohabojnosti a
nepomahejte si k hfichu a nenavisti. Budte
bohabojni, vzdyt Buh je prisny v trestani svém.}
[Prostreny stiil: 2] A V§emohouci Biih pravil:
| _ //ﬁmucb@_»..n:ww\)ﬁ\y}s‘y\w.ﬂ\k_ﬂb}
{ngs.\ﬂg_us\y,\jhs\ \;hu‘}(\bjc

{Vy, kteri vérite! Bud'te piimi pfed Bohem a
bud’te svédky spravedlivymi. Necht nenavist k lidu
neveéricich vas neuvede do hrichu tim, Ze budete
nespravedlivi. Bud'te spravedlivi - a to je bliZze k
bohabojnosti} [Prostreny stil: 8] V soucasnych
zakonech kdekoliv na svété nebo v jakémkoliv
jiném naboZenstvi nenajdete takovéto prikazy
tykajici se mluveni pravdy, a to i proti sobé,
rodicim a piibuznym, nebo narizeni o
spravedInosti jak vici priteli tak viici nepriteli.

Prorok (at mu Biih Zehna a d& mir) naridil byt
spravedlivy vii¢i svym détem.
d;ﬂﬂ‘&ﬁ;wﬂ‘wJHuﬂuw\w :J8 e (b
d.ﬁ\d}u)dg_.m@;@aj\y ﬁ\;)@aﬁd&ﬂ%@\@&s\
RGBS I P F- AP \g;mm\dijaue&“,ucm\@a
Ealazy 6 4 d,uJuJ;@“\ u\ @fhmu”u“pw
a8 106 @V 31 G 1 e 1 5 0 1 58y (0B Y 10 (913 (e Al s

(Ake 325
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Vypravél ‘Amor: SlySel jsem an-Nu'mana Ibn
Basira (at je s nimi Bih spokojen) fikat na
kazatelné: "M1ij otec mi néco dal, ale ‘Amra bint
Rawaha rekla: ,Nebudu s tim souhlasit, dokud to
nedosvédci Posel BoZi (at mu Biih Zehna a dd mir)."
A mij otec tak Sel za Poslem Bozim (at mu Biih
Zehna a da mir) a rekl: ,Dal jsem svému synovi,
kterého mam s ‘Amrou bint Rawdhou, néco z
majetku, a ta mi naridila, abys to dosvédcil." A
Prorok se zeptal: ,A dal jsi ostatnim syniim to
stejné?” A on rekl, Ze ne. A Prorok rekl: ,Bojte se
Boha a chovejte se spravedlivé ke svym détem,” a
tak jsem vratil, co mi dal.” Sahih al-Buchari (2587)
A je to proto, Ze lidé nemohou zZit bez
spravedlnosti a budou bezpetni ve svém
nabozenstvi, Zivotech, potomstvu, majetku a cti ve
své vlasti, jediné kdyZ zavladne spravedlnost. A
proto Prorok (at mu Blih Zehna a da mir) naridil
muslimim emigrovat do Etiopie, kdyz je Mekkanci
ohrozovali a utlacovali, a vysvétlil to tim, Ze tam je
spravedlivy kral, ktery nikomu neukfivdi.

31 - Islam narizuje chovat se dobre ke vSem
stvoirenim a vyzyva k dobrym mraviim a
dobrym c¢intim.

Islam narizuje chovat se dobre ke vSem
stvorenim. Pravil VSemohouci Biih:

{ Al (52 6l 5 ey s sty 5 4o )

104




{Blh zajisté prikazuje spravedlnost, dobré
skutky i Stédrost vici pribuznym} [Vcely: 90] A
Vsemohouci Biih pravil:

B o (e Gl 3 B a5 o) 215 15001 8 G s il
(Ol Al Cond 5

{ktefi rozdavaji almuzny ve Stésti i v neStésti a
kteri kroti hnév sviij a odpoustéji lidem. Biih véru
miluje ty, kdoZ dobro ¢ini} [Rod ‘Imraniv: 134] A
Prorok Muhammad (at mu Bih Zehna a da mir)
rekl:

AAT 131 AR ) phdle 288 138 o8 (K e JLdY) CE A ) »

«4.\;.\.\)(_).\35 m)mes.\;\ A;.J} ‘c_m.\\ \)miﬁ
,Buh ulozil chovat se dobre ke vSemu na svété, a
tak kdyZ zabfjite, délejte to dobfe (tj. bezbolestné)
a kdyZ podrtezavate, podrezavejte dobie - naostrete
si noZze a ulevte tomu, koho podrezavate (tj.
dobytku)." Sahih Muslim (1955)

[sldam vyzyvad k dobrym mravim a dobrym
¢inim. Pravil VSemohouci Bih o Proroku
Muhammadovi (at mu Biih Zehna a da mir):

abj.d\@(amu};&mjm&ﬂ\@w@ﬂ\d}u)l\u)uwﬂ\}

?JA-’J ‘—"—‘-‘H‘ sl Jsis )5-“\5‘ F ahlgls g haalls b Al RSN
\}u\u.\ﬂb e@ﬂcuﬁuﬂ\dk‘ﬁ\j?ﬁﬂ\*sem}wbﬂ\*h

{CsAa b Gl gl & daa O gal) 501 a3 85 i 85050 5 4

{a tém, kdoz nasleduji posla, proroka
neuceného, jehoZ naleznou ozndmeného jim v Tére
a Evangeliu a ktery jim prikazuje vhodné a zakazuje
zavrzenihodné, ktery jim dovoluje pokrmy vytecné
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a zakazuje jim Skodlivé a snima z nich tiZivé
povinnosti a pouta, jeZ je tizi. A véru ti, kdoZ v néj
uveri a podpofi jej a budou nasledovat svétlo, jez
bylo s nim seslano, ti budou blazeni!“} [Rozpoznani:
157] Posel BoZi (at mu Biih Zehna a da mir) tekl:
cairl) o i ¥ L Gl Gl aady GO Sand G ) Aile Uy
@iela Je iV s
,Ai%o, Bih je véru soucitny a ma rad soucit a dava
soucitnému to, co nedava hrubému a ani nikomu
jinému.” Sahih Muslim (2593) Posel BoZi (at mu
Bih Zehna a da mir) rekl:
063 08 05 85 cnlh 5 s i) 55 gaY) sk e 238 4 Gy
«JWl dela) 5 JIs 5585
,Véru, Zze Bih vam zakazuje byt neposlusny vici
vaSim matkam a pohrbivat dcery zaZiva a branit
pravim druhych vi¢i vam. A nendvidi Sifeni
pomluv, ptiliSné vyptavani a zbytecné utraceni
majetku.” Sahih al-Buchari (2408) Posel BoZi (at
mu Bih Zehna a da mir) rekl:
13 et ol &I Y 1088 e 1A Y 5 skt s s i
&0 2V ) gdl eailas 5 sailas
,Neprijdete do raje, dokud nebudete vérit, a
nebudete opravdu vérit, dokud se vzajemné
nebudete milovat. Mam vam ukazat néco, co kdyz
budete délat, tak se budete milovat? Zdravte se co
nejvice mezi sebou navzajem.” Sahih Muslim (54)
32 - Islam narizuje vSechny dobré mravy

jako rikat pravdu, byt diivéryhodny,
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ctnostny, stydlivy, statecny, Stédry,
pomahat potiebnym, chranit utlacované,
krmit hladové, chovat se dobre k
sousediim, udrzovat rodinné vztahy a mit
soucit se zviraty.
[sldm natizuje vSechny dobré mravy. Posel Bozi
(at mu Blh Zehna a d& mir) tekl:
(d)\aw CJLa (uu\J Lu\)
(Byl jsem poslan, abych zavrsil vSechny dobré
mravy). Sahih al-Adab al-Mufrad (207) Posel Bozi
(at mu Biih Zehna a da mir) fekl:
U‘J 3 UJ\A\ (sS.u.n\A\ A.A\_\sl\ ey\.uﬂ“‘;mes.\)ﬂ\} 3 k:J‘ ?S"A‘ UAU)
3 UJBM\J 3 UJJL’)"M M\.\Aﬂ r’a}.\ L.AM Lf"" eS.J:u\} L;\ (:S..au\
P JB TG sigatiall Lad ¢ G Baall 5 (5 U ) Lile a8 )56 ¢ () sieadiall
(s
(,Véru, Ze nejmilejsi z vas a ten, kdo bude sedét
vedle mne v soudny den nejbliZe, je ten, kdo ma
nejlep$i mravy. A véru, Ze ten, kdo je mi
nejodpornéjsi a bude v soudny den sedét nejdale
ode mne, je mluvka, ktery sprosté nadava a je
mutafajqih.” Rekli: ,Kdo je mluvka, ktery sprosté
nadava, vime, ale kdo je mutafajqih?" Prorok
odpovédél: ,To je nafoukanec, ktery se posmiva
lidem " As Silsila as- Sahiha (791)

(u)\A\?S-\-HA‘?SJL\&L)AU\) d}ﬂ.}uLS}"MY}LALS
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Vypravél ‘Abdullah Ibn ‘Amru (at je s nim Bth
spokojen): ,Prorok (at mu Btih Zehna a da mir) se
nikdy nechoval neslusné a nikdy nenadaval a vzdy
rikal: ,Nejlepsi z vas jsou ti, ktefi maji nejlepsi
mravy.” Sahih al-Buchari (3559) Existuje i mnoho
dalsich verst z Koranu a haditht, které dokazuji, ze
islAm nabidda k dobrym mravim a dobrému
chovani.
I[slam také natizuje mluvit pravdu. Posel Bozi (at
mu Bih Zehna a da mir) rekl:
013 a3 A8l U ook 2l &5 ol ) cond (Bl (8 sl il
(Gdee 4l N () S (3l (503005 (30 JADN
»,Mluvte vzdy pravdu, protoZe pravda vede k
dobroté a ta vede do raje. Clovék bude fikat pravdu
a drzet se ji tak dlouho, dokud nebude u Boha
zapsan jako pravdomluvny." Sahih Muslim (2607)
Islam také natizuje vracet, co bylo clovéku
svéreno. Pravil VSemohouci Btih:
(BT 0 bl 5% o & dn &y
{Bih vam prikazuje, abyste vraceli svérené
majetky jejich vlastnik@im} [Zeny: 58]
[slam také natizuje cudnost. Posel BoZi (at mu
Biih Zehna a da mir) rekl:
«slaall gﬁm CSL'J\} ragte S aeise ] e 8 43Dy,
,TTi lidé maji pravo, aby jim Bih pomohl, jeden z
nich je ten, ktery se chce oZenit, aby zachoval
cudnost.” Sunan at-Tirmidhi (1655) Jedna z proseb,
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kterou fikal Prorok (at mu Biih Zehna a da mir),
byla:
iy il 5 85 cagh atiled i) 2
,BoZe, prosim, uved mne na spravnou cestu, dej,
abych byl bohabojny, ctnostny a bohaty.” Sahih
Muslim (2721)
I[slam také narizuje stydlivost. Posel BoZi (at mu
Bih Zehna a da mir) rekl:
« B Y\ u_ja Y tGally
,Stydlivost vZdy prijde jen s dobrem.” Sahih al-
Buchari (6117) A Posel BoZzi (at mu Biih Zehna a da
mir) rekl:
«é\-}ij\ ej&»}?\ :Ej;j ZBQ e JS!»
,Kazdé nabozenstvi ma sviij dobry mrav a dobry
mrav islamu je stydlivost.” Al-Bajhaqi v Su’ajba al-
Iman (6/2619)
[slam také narizuje state¢nost. Anas (at je s nim
Biih spokojen) rekl:
N1y ) 305 Gl gl y Gl Gl (J“Jauh: ) ‘;..A‘Fuj\ &y
€ e pdii el adle ) Jlia £ (S Rndl) D g 8
,Prorok (at mu Blih Zehna a da mir) byl nejlepsi
se vydésili, kdyz uslySeli néjaky hlas, ale prorok byl
na misté hlasu na svém koni jako prvni.” Sahih al-
Buchari (2820) Posel Bozi (at mu Biih Zehna a da
mir) také prosil Boha, at ho ochrani pred
zbabélosti, a rikal:
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«GAD e AT ) 2¢dly
,BoZe, chran mé, abych nebyl zbabély.” Sahih al-
Buchari (6374)

[slam také natizuje Stédrost. Pravil VSemohouci
Bih:

JS‘;JJL\AJC.\.M \M&JAASA)J\JM‘;?@J\}A\UJML)J.\MJ.\A}
{ale gl 305 5 4L ol Caclad U5 4_\;4_\1,4413.\.’;»

{Ti, kdoZ vydavaji jméni své na stezce BoZi, jsou
podobni zrnu, z néhoz vyriista sedm Kklast, z nichz
kazdy ma sto zrn. A Blih mnohondsobné odplaci
tomu, komu chce, nebot Blh je velkorysy,
vsevédouci.} [Krava: 261] Posel Bozi (at mu Bilh
Zehna a da mir) byl Stédry. Ibn ‘Abbas (at' je s nim
Biih spokojen) rekl:

o 0% L 331 8y Al G a0 aly adle 4 bjmu_us\ e
Gy o AL 08 8 a3 adle i (IS5 O s S Gy (lima)y
e () i Al V08 1080 iy e 0 a0 e O jag 2 s

AL A e Ga il 35T IS S
JProrok (at mu Blh Zehnd a da mir) byl
nejstédrejsi z lidi. A v mésici Ramadanu byl jesté
stédrejsi, kdyZ se setkaval s andélem Gabrielem
(mir s nim). Gabriel (mir s nim) se s nim v
Ramadanu setkaval kazdou noc a ucil ho Koran. A
kdyz se Prorok (at mu Bilih Zehna a d4 mir) setkal s
Gabrielem (mir s nim), rozdaval rychleji nez rychly
vitr.” Sahih al-Buchari (1902)

[slam také narizuje pomahat potfebnym, chranit
utlacované, krmit hladové, chovat se dobie k
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sousediim, udrZovat rodinné vztahy a mit soucit se
zv1raty
ele“-ﬂf—ﬂ‘ém«fﬂ‘duAJu‘W—f—ﬂ‘wJJw wﬂ‘m—uﬁ
d has e Ga Gl A 5% skl Ay (06 £5R ejuyu;\
((5—4)’—’
‘Abdullah Ibn ‘Amru (at’ je s nimi Blih spokojen)
vypraveél, Ze jeden muz se zeptal Proroka (at mu
Bih Zehna a da mir): ,Jaky islam je nejlepsi?” A
Prorok odpovédél: ,Nakrm hladové a zdrav ty,
které znas, i ty, které neznas.” Sahih al-Buchari (12)
A Posel Bozi (at mu Bih Zehna a da mir) rekl:
& ol s O3 15 225 Cabal) adle ) 5 )l (oS T4 Wiy
Cre I 138 &3 &)\d@w@\wdﬂ\ﬁua@; NS
uxsx\@dmmwﬁ;m)m\ d}s@&utsdmduuu\
gy 10 €10A LlEd AU G5 A I ks G 518 «4} Dskd Al 4 K
Al a8 B (K
,Jeden muz byl na cesté a dostal velkou Zizen. Nasel
studnu, slezl do ni a napil se. Vylezl zpatky a uvidél
psa s vyplazenym jazykem, ktery z velké zizné lizal
zem, a rekl si: ,Ten pes ma stejné velkou Zizerti jako
jsem mél ja." Sundal si botu, slezl do studné a nabral
do ni vodu a poté ji drZel v tstech, aby mohl vylézt
nahoru. Dal psovi napit a Bith mu za to odpustil
vSechny jeho hrichy.” Zeptali se Posla BoZiho:
,Mame snad odménu za zvirata?” A Prorok
odpovédél: ,,Ano, za vSe Zivé je odména.” Sahih Ibn
Hibban (544) Posel Bozi (at mu Bith Zehna a da
mir) rekl:
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Sall Bl S8 A Ja 3 aalaalS (Sl 5 Al e e iy

«
»Ten, kdo se snazi pomahat vdoveé a potfebnému, je
jako ten, kdo bojuje na stezce BoZi, nebo ten, kdo se
modli celou noc a posti cely den.” Sahih al-Buchari
(5353)

[sldam utvrzuje rodinné vztahy a narizuje

udrZovat rodinné pouta. Pravil Vsemohouci Biih:
e‘éﬂ“ JU‘J L@-ﬂ‘ 8055057 a@-wﬂ-" G Caia3ally (T g;”j‘}
sl oY) O alealls (uiaall (a4 W S A iy 51 gl
{\J}Mubﬁ\uﬁdjug BJJM?S;\J}\

{Prorok je blizsi véficim nez oni sobé navzajem
a jeho manzelky jsou matkami jejich. A pokrevni
pribuzni jsou si vzajemné bliZsi, podle Pisma
BoZiho, neZ (medinsti) vérici a vystéhovalci; presto
¢inte prratelim svym to, co je uznano za vhodné. A
tak je to zaznamenano v Pismu.} [Spojenci: 6] A
varoval pred prerusovanim rodinnych svazki a
prirovnal je k Sifeni pohorSeni na zemi. Pravil
Véemohouci Biih:

&l (22) Bala i 1 gadaiy UAJ‘Y‘ sl ol e“b-’ o) de Jad)
{(23) ?.QJL.AJ‘ GAQ\} ?@.«4\3 bl ’?é_ud UAJS\

{A je mozné, Ze obratite-li se zady, budete Sirit
pohorseni na zemi a narusite pokrevni svazky své.
(22)}

Toto jsou ti, jez Blih proklel, hluchymi je ucinil a
zraky jejich oslepil. (23)} [Muhammad: 22-23] A
rekl Posel Bozi (at mu Biih Zehna a d4 mir): ,Ten,
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kdo pretrha rodinné svazky, nevstoupi do raje.”
Sahih Muslim (2556) Ti, se kterymi je povinné
udrZovat pokrevni svazky, jsou: rodice, sestry,
bratfi, strycové a tety.

[sldam dava prava sousedovi, i kdyby byl nevérici.
Pravil VSemohouci Biih:

A 5 ol ss R sl B a1 & S Y A 1 ke 5)
) il 5 iadly caaliall 5 sl adly asall g3 s sl
{15558 YERA 8 o Land Y A &) © &) ekl e

{Ctéte Boha a nepridruzujte k Nému nic!
Chovejte se vlidné k rodi¢iim, pribuznym, sirotkiim,
chudym, sousedovi pokrevné spriznénému i
cizimu, priteli ze sousedstvi a jdoucimu po cesté
Bozi a tém, jimiz vladne vaSe pravice! Bih véru
nemiluje ty, kdoZ jsou domyslivi a vychlouba¢ni}
[Zeny: 36] Posel Bozi (at mu Biih Zehna a d4 mir)
rekl:

(&5 A & i el ien 5 G jin 5 19)
(Gabriel mi tak dlouho ukladal chovat se dobte k
sousedovi, aZ jsem myslel, Ze mu da podil na
dédictvi.) Sahih Abt Dawud (5152)
33 - Islam povolil jist a pit vSe, co je dobré.
Naridil cistotu srdce a téla a domu, a proto
povolil manZelstvi, stejné jako bylo
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povoleno Prorokiim (mir s nimi), kterym
jsou povoleny jen dobré véci.

I[slam povolil jist a pit vSe, co je dobré. Prorok (at
mu Bih Zehnda a d& mir) rekl:
MJA\LAJUM}A\)A\AM\UUA_\AH\Y\J&YU_\:\LMJ\u\u.uLJ\L@_\\b»
u@\uua\jm\juuu\w\)xs&)ng_ﬂu} ‘_Ahudbuﬂu_).d\
(,suajjuuu:w RS | stal Cudl @l ) oM U85 {ile &y slasd
m\)m\d@d;)n;;e duw\{u}m_.auﬁsu\m})s“\j

«!‘UN “.—’M g_-.—‘lﬁ ,‘)3-“-; gséf—} e‘f-
,Lidé, Bih je dobry, a proto nepfijima nic jiného
nez dobré. Bih natidil véficim totéz, co naridil
posliim. Pravil VSemohouci Blh: {Poslové, jezte z
vytecnych pokrmt a konejte zbozné skutky, vzdyt
Ja o vSem, co Cinite, dobfe jsem zpraven.} A tekl
Vsemohouci Biih: {Vy, ktef{ vérite, jezte z vytecnych
pokrmd, jezZ jsme vam ustédrili, a dékujte Bohu,
jste-li Jeho sluZebniky!}" A poté vypravél o muZi,
ktery cestuje, je cely Spinavy od prachu,
rozcuchany, zvedne ruce k nebi a fika: ,Pane, Pane."
Jak mu Bih miize odpovédét, kdyz jeho jidlo, piti,
obleceni a vSe je zakazané? Sahih Muslim (1015) A
Véemohouci Bﬁh pravil

{u}.due}ﬂt_\h\}”dmmdhs M\.\ﬂ\?}iu\éuﬂ\bbﬂ\sﬂ\y\

{Rci: ,Kdo zakazal Saty ozdobné, jez Biih seslal
sluZzebnikiim Svym podobné jako vyte¢né véci pro
obZivu?“ Odpovéz: ,Toto je ddno na dobu Zivota
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pozemského tém, kdoZ uvérili, a bude to pro né
Cisté v den zmrtvychvstani.“ A takto My c¢inime
srozumitelnymi znameni pro lid védouci.}
[Rozpoznani: 32]

[sldm naridil ¢istotu srdce a téla a domu, a proto
povolil manZelstvi, stejné jako bylo povoleno
prorokiim (mir s nimi), kterym jsou povoleny jen
dobré véci. A VSemohouci Biih pravil:

&85035 thuu-‘esébj‘ o 81 a5 B‘JJ‘ Bl fa &1 Jan i 5)
{UJJASJ?AM\W}UJM);JLLJMS\UM\UA

{Blih dal vdm manZelky mezi vami zrozené a
uCinil vdm z manzelek vaSich syny a vnuky a
ustédiil vam vSemozZné véci vytecné. Coz vérit
budou v boZstva falesng, jsouce tak za dobrodini
Bozi nevdécni?} [Vcely: 72] A VSemohouci Bih
pravil:

{(5) H4b1 33505 (4) Dekad Slilss )

{sviij odév ocistuj, (4)

hnévu Boziho se varuj, (5)} [Rouchem prikryty:
4-5] Posel Bozi (at mu Biih zehna a da mir) rekl:
Gond A0 {1085 05 S B35 e 1 8 (K G 25501 23 )
GaD) Al 5l Olaall Eand pen @0 ) dumuujm@ywsu\

(ki
(,Nevstoupi do raje ten, kdo ma v srdci
domyslivost, i kdyby jen vdhy zrnka prachu." A
jeden muz rekl: ,A kdyZ nékdo chodi rad dobre
oblecen, s hezkymi boty?" Prorok odpovédél: ,Btlih
je krasny, a tak miluje krasu, domyslivosti se mysli
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brat ostatnim jejich prava a pohrdat jimi.") Sahih
Muslim (91)

34 - Islam zakazal zaklady neviry, jako je
pridruzovani k Bohu, nevira, uctivani
model, iFikat o Bohu, o ¢em ¢lovék nema
védéni, zabijeni déti a lidi obecné, Sireni
pohorseni po zemi, magie, skryté a zjevné
Spatnosti, cizolozZstvi, sodomie, lichva,
pojidani zdechlin a toho, co bylo obétovano
modlam, veprové maso a vSechny ostatni
necistoty, brat majetek sirotkiim, davat
Spatné vahy a miry a pretrhat rodinna
pouta. VSichni proroci (mir s nimi) se
shodli na téchto zakazech.

Islam  zakdzal zaklady neviry, jako je
pridruZovani k Bohu, nevira, uctivani model, rikat o
Bohu, o ¢em clovék nema védéni, zabijeni déti.

Pravil VSemohouci Buh:
>, 84 TF Lag

‘y,mw;&}xu}mm)s}u\ﬂ?&h?&”}uw\,suud?}
Lee ek Le i il 558 Y5 e**‘-"} eiﬂjyuxuh‘ 5 oK 3] 15185
ujhuegdaesm,eggggwm\eﬁsmu‘m\jsmywhu,
u\}mjdﬁn\}a}\jmta_\u@;w\iﬁguwﬁm\du\y)m(}
m\%)@ﬁuu&;)\}mu;hmj@ V) L Gl Lzl
{u})SmeSLJ%eSLIa (;Sb\)a}\
{Rci: ,Pojd’te sem, abych vam sdélil to, co Pan
vas vam zakazal! NepridruZujte k Nému nic, bud'te
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laskavi k rodi¢tim, nezabijejte z nedostatku déti své,
vzdyt jsme uStédrili nezbytné pro vas i pro né!
Stirezte se smilstva vefejného i tajného, nezabijejte
nikoho, koho Biith vdm zakazal, leda podle prava! A
toto je to, co On vam prikazuje - snad budete
rozumni! (151)

Nepfriblizujte se k majetku sirotkii jinak nez s
dobrymi umysly, dokud nedosdahnou dospélosti!
Davejte dobré miry i spravedlivé vahy! My pak
neukladame dusi bfemeno zadné nad jeji sily. A
kdyZ hovorite, budte spravedlivi, i kdyZ se jedna o
pribuzného, a dodrzujte dmluvu s Bohem! A toto je
to, co On vam prikazuje - snad budete toho
pamétlivil  (152)}  [Dobytek: 151-152] A
Vsemohouci Biih pravil:
QSAJ‘)"‘G’J‘JHY‘JULJLAJLG—“J&LLA&DUS” Lf’J(’);LA"\dS}

[Esalad Y G e 158 o 5 Ulalle 4y 0359 2 i ) & )36

{Rci: ,Pan mij véru zakazal jen necudnosti
verejné i tajné, hrich a bezpravnou svévoli; a déle,
abyste pridruZovali k Bohu to, k ¢emu On neseslal
opravnéni, a mluvili o Bohu to, o ¢em nemate
ponéti.“} [Rozpoznani: 33]

Islam zakazal zabijet Clovéka bez divodu. Pravil
Vsemohouci Biih:

) ) e 368 U sl O s TG ) 4 5a T 8011 88 Y 5y
{\JWU\SM\M\@&JEM%

{A nezabijejte osoby, jez Blih zakazal zabijet,

leda podle prava. A Dbyl-li nékdo zabit
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nespravedlivé, dali jsme jeho nejblizSimu
pravomoc jej pomstit, necht vsak pii zabiti
nepiehani, vzdyt zajist¢é mu bude pomoZeno.}
[Nocni cesta: 33] A VSemohouci Buh pravil:
‘nge;!u‘y\m\e);‘fd\wm ;Lmyjﬁ\wm\@u};m‘ywﬂ\}}
{ T Gl S U a3 & (55

{a kdoZ nevzyvaji spolu s Bohem Zadna bozZstva
jina a nezabijeji dusi Zadnou, jejiZ zabiti Biih zakazal
- leda podle prava, a nesmilni. A kdo toto ¢ini, ten
htichu se dopousti} [Spasné zjeveni: 68]

Isldam zakazal Sirit pohorSeni na zemi. Pravil
VSemohouci Biih:

{leadia) 3 a1 8150V 5)

{A neSirte pohorseni na zemi poté, co stala se na

ni naprava! } [Rozpoznani: 56]
He.t_,} u}ssduu\ejﬂmu;w@d\ \Pgt.um\du,

@M\m@ﬂ\@\)mijmmm\ | Y 5 Ol Sl 3
(Gt ik o) &1 558 0

Pravil VSemohouci Bith o Su’ajbovi, Ze ekl
svéemu lidu:

{,Lide mj, uctivejte Boha a neméjte Zadného
boZstva jiného kromé Ného! A jiz priSel k vam
dlikaz jasny od Pana vaseho. Davejte spravné miry
a vahy, nezkracujte lidi v majetcich jejich a neSirte
pohorSeni na zemi poté, co stala se na ni naprava -

a véru to bude pro vas lepsi, jste-li vérici!"}
[Rozpoznani: 85]
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Isldm zakazal magii. Pravil VSemohouci Biih, at

je pochvalen:
ﬁu\@ﬁyjpﬁ\ww \}Mu&hmuﬁud&\}}
{u-'\ s_u;

{Hod' hdl, jiZ mas v pravici, a ona pohlti to, co oni
vyrobili, nebot to, co oni vyrobili, je jen kouzelnicky
uskok a Zzadny kouzelnik nemize dosadhnout
uspéchu, at’ plijde kamkoli!“} [Ta Ha: 69] Posel Bozi
(at mu Bih Zehna a d& mir) tekl:

DAL 5 AL SN 06 $5h s A Jsk) G \}Jug_,u;yd\@..d\ | il
a5 a5 el J B85 6ol (&1 Ball ) W a5a ) u,mj\ Ui

MR e Bl Al Al Cady el Sl
»Vyvarujte se sedmi velkych hrichi." Rekli: ,Posle
Bozi, a které to jsou?" Odpovédél: ,Pridruzovani k
Bohu, kouzelnictvi, zabiti ¢lovéka, kterého Buh
zakazal zabit, leda podle prava, lichva, poZirani
majetku sirotka, aték z boje a obvinovani slusnych,
ctihodnych a véricich Zen z cizoloZstvi.” Sahih al-
Buchari (6857)

Islam zakazal skryté a zjevné Spatnosti,
cizoloZstvia sodomii a v predchazejicich odstavcich
byly uvedeny verSe, které tento zakaz dokazuji.
[slam také zakazal lichvu. Pravil VSemohouci Biih:

(2 78) e e—\-\S al \-')3‘ e G 15535 A 158 | sial uﬂ‘ L@\ G}
Y B0 Al G5t o818 25 )5 T adsh 3l (n Ay ) iala ) shadi 2 13
{(279) oAl V5 & salles

{Vy, kteri vérite, bojte se Boha a zanechte

posledni zbytky lichvy, jste-li véricimi! (278)
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Jestlize tak neucinite, pripravte se na valku od
Boha a posla Jeho. JestliZe vSak se kajicné obratite,
pak vdm zlstane vas kapital - a nebudete tim skodit
a nebudete tim poskozeni. (279)} [Krava: 278-279]
Bih neslibil valku jinému hiiSniku neZ tomu, kdo
bere lichvu, a to proto, Ze lichva ni¢i ndboZenstvi,
zemé, majetek a clovéka samotného.

[sldm zakazal pojidani zdechlin a toho, co bylo
obétovano modlam, a veprového masa. Pravil
Vsemohouci Biih:

tu.\;_\.d\jé_ud)\)ﬂdﬁ\h;))ﬂ\eﬂjeﬂ\j‘&a&\é&;&_\nﬁ}

qu.C_muje.\.&qu‘!\éjd\JS\u}mLA\jm;)AA\}m)a}A\j
{d.useSh e‘){jjb\Wu\JM\

{jsou vam zakazany zdechliny, krev, vepiové
maso a to, co bylo zasvéceno jinému nez Bohu, dale
zvirata zardouSena Ci zabita uderem, padem Cci
bodnutim rohu nebo zakousnutd divokou zvéri -
kromé téch, jeZ jste ocistili - a dale to, co bylo
podiezano na kamenech vztyCenych. Je vam téz
zakazano losovani pomoci $ipi, a to je hanebnost!}
[Prostieny stil: 3]

Islam zakazal piti alkoholu a vSechny ostatni
necistoty a Spatné véci. Pravil VSemohouci Biih:

daswuu”\}ﬂ\,umybmuﬁg\w | sial UJ;J\L@\L,}
b,\.x.J\esm@yu\uLLmn A (90) &AL a1 als )
e-\-‘\deﬁ "-'M\UQJM\JSAU:?SM}M\))AAJ\G& LA&.\S‘}
{(91) &seia
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{Vy, kteri vérite! Vino, hra majsir, obétni
kameny a vrhani lost $ipy jsou véru véci hnusné z
dila satanova. Vystrihejte se toho - abyste byli
blaZeni. (90)

Satan chce mezi vami podnitit pomoci vina a hry
majsiru nepratelstvi a nenavist a odvést vas od
vzyvani Boha a od modlitby. Prestanete s tim tedy?
(91)}. [Prostreny sttl: 90-91] Pod bodem ¢islo 31
bylo Feceno, ze Prorok (at mu Biih Zehna a d4 mir)
byl popsan v Tére jako ten, kdo zakazuje Spatné
véci. Pravil VSemohouci Bih:

ab;ﬂ\@eamhy&mjm&ﬂ\ww@ﬂ\d}u)ﬂu}mwﬂ\}
eﬁjubﬂ\?@dm})&d\&@@}u}ﬂbeﬁ bd.\;.ﬂ(b

{ @w&@\dk?\jgﬁ\w@a}uhﬂ\ﬂ_ﬂc

{a tém, kdoz nasleduji posla, proroka
neuceného, jehoz naleznou oznadmeného jim v Tore
a Evangeliu a ktery jim prikazuje vhodné a zakazuje
zavrzenihodné, ktery jim dovoluje pokrmy vytecné
a zakazuje jim Skodlivé a snima z nich tizivé
povinnosti a pouta, jez je tiZi. A véru ti, kdoZ v néj
uvéri a podpori jej a budou nasledovat svétlo, jez
bylo s nim seslano, ti budou blaZeni!} [Prostieny
sttl: 157]

I[slam zakazal pohlcovani majetku sirotka. Pravil
VSemohouci Bﬁh
o aadsal 1Y 5 E ol e \)huy, a5l el gy

(158 Gsa 8 &Y & 254
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{A davejte sirotkiim majetky jejich a
nezaménujte Spatné za dobré! Nepohlcujte jejich
jméni pridavajice je k majetkim svym, vzdyt to
hiich je veliky!} [Zeny: 2] A Viemohouci Btih pravil:

51508 g st 3 80 L) s 2 005l 805 )

{130 O3l

{Ti, kdoZ nespravedlivé pohlcuji majetky
sirotkd, véru pohlcuji to, co v brichach jejich v ohen
se proméni, a spaleni budou jeho plameny.} [Zeny:
10]

Islam zakazal Spatné vazit a meérit. Pravil
VSemohouci Biih:

}\»}nsu\,(z) u,awwu\g; ) ) 13) & 63 umJMMLL}}
{(4) & sz o0 EARIRAE (3) Osiwddad 5535

{Béda tém, kdo miru zkracuji, (1)

ktefi kdyZ jim je méreno plnou miru od lidi
2édaji (2)
ptsobi! (3)

Coz si mysli, Ze nebudou vzkiiSeni (4)
[Zkracujici miru: 1-4]

Islam zakazal pretrhavat rodinna pouta; dikazy
z verSd Kordnu a hadithti na to byly uvedeny pod
bodem ¢islo 31. VSichni proroci a poslové (mir s
nimi) se shodli na téchto zadkazech.

35 - Islam zakazuje Spatné mravy jako lez,

podvod, zradu, zavist, Istivost, kradez,
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bezpravi a krivdu. Zakazuje kazdy Spatny
mrav.

I[sldam vSeobecné zakazuje Spatné mravy. Pravil
VSemohouci Biih:
JERA K ¥ 41 ) Ta s (3T 3 (8 5 (Al S8 50 5}

{58

{Neodvracej tvar svou od lidi a nechod’ naduté
po zemi, nebot Bih véru nemiluje domyslivé
vychloubace!} [Lugman: 18] Posel BoZi (at mu Bih
Zehna a da mir) rekl:
oSl &) 5 BIAT Kidal Aaliall 2 59 U e oS5 815 2] oSl 00 O 2
L 518 ¢ shgaiiall 5 & 5l 5 &y 5 )5 Al 5 5y Ul e oS3m0l 5 21)

« O Siall (8 G sigatiall Lad () 8255l 5 5 )l Lale 08 dl) J g
»Véru, Ze nejmilejSi z vas a ten, kdo bude sedét
vedle mne v soudny den nejbliZe, je ten, kdo ma
nejlep$i mravy. A véru, Ze ten, kdo je mi
nejodpornéjsi a bude v soudny den sedét nejdale
ode mne, je mluvka, ktery sprosté nadava a je
mutafajqih.” Rekli: ,Kdo je mluvka, ktery sprosté
nadava, vime, ale kdo je mutafajqih?" Prorok
odpovédél: ,To je nafoukanec, ktery se posmiva
lidem.” As-Silsila as-Sahiha (791)

[slam zakazuje lez. Pravil VSemohouci:

(L8 ot 3 (e eaia Y AT ()}

{Vzdyt Biih nevede spravnou cestou toho, kdo
prestupnikem je a lharem.} [Odpoustéjici: 28] Posel
Bozi (at mu Bih Zehna a da mir) rekl:
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Loy S ) onia O5Ad (5 sadl ) A@g_.;’si\;@us‘si\”‘suu»
«L}\JSM\.\A.G&-\JSJ@A&.}JSM&H)&_IJSJJ;‘)MJ“)J

VIV Vv

,Chrarnte se 17i, vzdyt leZ vede k hiiSnosti a hriSnost

vede do ohné. Clovék bude tak dlouho lhat, aZ ho
Biih zapiSe jako lhare.” Sahih Muslim (2607) Posel
Bozi (at mu Bih Zehna a da mir) rekl:

«HA G311 5 Galdl de 51305 R EAa 1Y) 1 ESE 8al Al
»Znameni pokrytce jsou tri: kdyZ mluvi, 1Ze, kdyz
néco slibi, nedodrzi to, a kdyZz je mu néco svéreno,
zradi.” Sahih al-Buchari (6095)

I[slam zakazuje podvody
0as s 5ida f@,mm@mmd}uw\um@;u}
;\.A....J\ 4.\.\\..4\ d\ﬁ «"e\.w.u\ &_\;LA L| \M LA» dhs )\L L.A\ d\.ﬁ 1.6_\5 aA.\
((@Auuhuewwu\o\}éew\d}sé\ﬂu)\ﬁ\ dlﬁsd&\d}.{)b
V jednom hadithu Sel Posel BoZi (at mu Biih Zehna
a da mir) kolem prodejce s jidlem, sahl do toho jidla
a zjistil, Ze ma mokré prsty, a tak se zeptal: ,Co to je,
ty, ktery to prodavas?” A on odpovédél: ,Naprselo
na néj, Posle BoZi.” A Prorok rekl: , A pro¢ to mokré
neda$ nahoru, aby to lidé vidéli? Kdo podvadi,
nepatii ke mné." Sahith Muslim (102)
[slam zakazuje zradu, podvod a klamani. Pravil
Vsemohouci Biih:
{10540 gl A50aT 1 58455 0ol 3 0 15,4515 ol g
{Vy, kteri vérite! Nezrazujte Boha ani posla,
vzdyt byste zradili védomé dlivéru, kterd je vam
dana.} [Korlst 271 A prav1l VSemohouci:
{d—‘-“d\ Oy 5aliy 3 A a3y 658 58 il )
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{ti, kdoZ vérné umluvu s Bohem dodrZuji a
smlouvy své neporusuji} [Hrom: 20] Posel BoZi (at
mu Blh Zehna a da mir) rikaval svym vojakim,
kdyZ odchazeli:

a1 Y 5 1 51,508 Y 5 1 Y5 150
,Bojujte, ale neprekracujte miru, nezrazujte a
nezohavujte mrtvoly a nezabijejte malé déti." Sahih
Muslim (1731) A Posel Bozi (at mu Biih Zehna a da
mir) rekl:
ﬂm@w&wd&@ugwjhdbmmu\S‘\_\ﬂuSuAéu\»
aala \a\j e ale \.\\)g_uSg_u; \a\} HA 5 \q\ L@_cm‘fndu.d\ O
«),aﬁ
»,Pokud ma Clovék tyto Ctyti vlastnosti, je iplnym
pokrytcem, a pokud ma jednu z nich, ma v sobé ¢ast
pokrytectvi, dokud ji nezméni: kdyZ se mu néco
svéri, zradi, kdyz mluvi, lZze, kdyZ néco slibi,
nedodrzi to, a kdyZ se hada, zacne sprosté nadavat.”
Sahih al-Buchari (34)

[slam zakazuje Zévist Pravil VSemohouci Blih:
) 2l ) O Uil 8 ¢ O allab (a0 »u\ug:_ Gl ) 5XAs 2y
{LuL.c &l AT Aa&a 015

{Ci zavidi témto lidem to, co jim Biih dal z p¥izné
Své? Vzdyt dali jsme jiZ rodu Abrahamovu Pismo i
moudrost a propijcili jsme jim kralovstvi mocné.}
[Zeny: 54] A pravil VSemohouci Bih:

mw\m\)use&m\mw?&}q})luhﬁ\&\w)usaj}
: :%:.afuw‘fuﬁ\ﬁub\ﬁsu | GAD A6 G G a5 (3 et
(e e B 08 e
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{Mnozi z vlastniki Pisma by si prali uCinit z vas
znovu nevérici poté, co dostalo se vam viry, ze
zavisti, jeZ je v nich, i kdyZ se pravda stala jiz
zjevnou. Vymazte a odpustte jim, pokud nepftijde
Bih s rozkazem Svym - a Biih véru je mocny nade
vécmi vSemi.} [Krava: 109] A Posel BoZi (at mu Bith
Zehna a da mir) rekl:

) 1S OA Y Aa (o plsbily Sl 408 e 413 &) Lo

Va3 Y 5 ka3 i AR ) SAE Y oy i g3 Gl G185 (T

«(,S.\.\.\e)\...d\\}m\“eﬁdh KPR T B
»,Pomalu se k vam bliZi nemoci obci pred vami:
zavist a nenavist, kterd oholi, a nemyslim tim, Ze
oholi vlasy, ale Ze oholi naboZenstvi. Pri Tom, v
JehoZ rukou je ma duSe, nepftijdete do raje, dokud
nebudete veérit, a nebudete vérit dokud, se
nebudete milovat. Madm vam oznamit, co ve vas
udrzi lasku? Vzajemné se zdravte.” Sunan at-
Tirmidhi (2510)
[slam zakazuje Istivost. Pravil VSemohouci Bﬁh
V) (5% s T L |5 K Lo 2 BYNEES R IHEEN d545}}
{Os 58 a5 sl

{A takto jsme v kazdém mésté umistili velmoZze
jako hriSniky, aby tam uklady chystali; vSak
neobelsti nikoho leda sebe samé, aniZ o tom maji
tuseni.} [Dobytek: 123] VSemohouci Biih vypravél,
Ze 7Zidé se snazili zabit MesiaSe (mir s nim) pomoci
Isti, ale Biih tuto lest obratil proti nim a ukazal, Ze
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lest se vZdy obrati proti tomu, kdo s ni zacal. Pravil
VSemohouci Biih:

OA5 s AN DB T & ) s il a 06 58D 2k e Gaal Ll
u,_u\}us}\mmm) (52) Mum@_u\,mum\ il
CaSWal) 58 05 T 4 J8a5 155845 (53) Camalal ga R U550
\})ssum\wd@;g\qﬁbjdﬁy@\&umwﬂ (54)
?Su‘)aé\(.u Mbs!\(.\y&\ \j‘)ssu.\ﬂ\d}ﬂdja_u\um]\dc\;}
{(55) B 8 K Log K35 2518

{A kdyz Jezi$ pocitil neviru jejich, pravil: ,Kdo
budou pomocniky mymi na cesté BoZi?“ I
odpovédéli apostolové: ,My pomocniky BoZimi
budeme, my v Boha véfime, a ty podej svédectvi, Ze
do viile Jeho odevzdani jsme! (52)

Pane nas, uvérili jsme v to, cos nam seslal, a
nasledujeme posla; zapi$ nas tedy mezi ty, kdoz
pravdu dosvédcuji!“ (53)

[ strojili mu uklady, avsak i Bih strojil lest a Blih
nejlépe umi strojit lest. (54)

A hle, pravil Bih: ,Jezisi, nyni té odvolam a
povznesu té k Sobé a ocistim té od (Spiny) téch,
kdoZ neuvérili. A ty, kdoZ té nasledovali, u¢inim
vySSimi nez ty, kdoZ nevérili az do dne
zmrtvychvstani. A pak se ke Mné vSichni navratite
a rozsoudim mezi vami to, v ¢em jste se rozchazeli.
(55)}. [Rod ‘Imrantv: 52-55] A vypravél
VSemohouci Blih, Ze lid proroka Saliha (mir s nim)
ho chtél zabit pomoci Isti, ale Biih obratil jejich lest
proti nim a vSechny je zahubil. Pravil VSemohouci
Bih:
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uuu\d@m@“uu)&u&)ummjmm | sandE \)xu}
Shild (50) Gosoaia ¥ ph s 128a Uikas 1 8a 15845 (49) & shobial
{ (51) um\ *Aﬁj?ﬁ\_\fﬁ\_l\ (.A)Saml.c JBEEES
{I pravili: ,Ptisahejme si vzdjemné pii Bohu, Ze
v noci napadneme jej i jeho rodinu! A potom
rekneme jeho mstiteli: Svédky zahuby jeho rodiny
jsme nebyli a my vskutku jsme pravdomluvni.” (49)
A strojili uklady, ale také my jsme lest pripravili,
aniz o tom méli tuSeni. (50)
A pohled’, jaky byl konec jejich uklad(: zahubili
jsme jeislidem jejich vS8im! (51) [Mravenci: 49-51]
[slam zakazal krast. Posel Bozi (at mu Blih Zehna
a da mir) rekl:
V5 Eala 385 5 O (5 V5 (esa 505 g_a-’)" e 5 sUJ Y
g din a5 Gada 55 N Ges S
»Cizoloznik v okamziku pachani cizoloZstvi
nemiize byt véricim a zlodéj v okamziku kradeze
nemiiZe byt véricim a ten, kdo pije alkohol, nemiize
byt v dobé, kdy pije, véricim, ale pokani je moZné i
potom." Sahih al-Buchari (6810)
[slam zakazal vzdornost. Pravil VSemohouci
Biih:
Kaalls lsadll e gk @)ﬂ\ e Ll 5 o5 Jiadly - S d Gy
{ &528% ok 2l &y & 35
{Blih =zajisté prikazuje spravedlnost, dobré
skutky i Stédrost vici pribuznym a zakazuje
necudnost, zavrZzenihodné skutky a vzdornost a
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varuje vas - abyste toho byli pamétlivi.} [Vcely: 90]
A Posel Bozi (at mu Bih Zehna a d& mir) rekl:
e a0 A4 Vg aal e Sal 30 Y ia ) alal 5 o G o sl dd Gy
«éai
»Véruy, Ze Bith mi vnuknul, abyste byli pokorni, aby
nikdo z vas neubliZoval druhému a aby se nikdo nad
nikoho nepovySoval.” Sahih Abi Dawud (4895)
[slam zakazuje kirivdu. Pravil VSemohouci:
{Creldall En3 ¥ A5 )
{a Bih véru nema rad nespravedlivé!} [Rod
‘Imrantiv: 57] Pravil VSemohouci:
{O LRI &I Y 4 )
{Nespravedlivi véru nebudou blazeni.}
[Dobytek: 21] A VSemohouci pravil:
(Gl Ge 230 3 fpalalisy
{zatimco pro nespravedlivé trest pripravil
bolestny!} [Clovék: 31] Posel Bozi (at mu Bih
2ehné a da mir) rekl:
)XL.‘J\ 53223 JLm ‘_,,_\; ?"L‘AM-’ dﬁbd\ ?LAY\ NA}L’J 3:)3" N igj&»
el i5e 5:055 e S5l U585 ol sl Lol il gl i3 ol e
«o 3 3l
,Ifem lidem bude vyslySena jejich prosba:
spravedlivému vladci, posticimu se, nezZ prerusi
pist, a prosba ukrivdéného - ta bude nesena na
mraku, oteviou se ji brany nebeské a mocny Pan
rekne: ,Pri své moci ti dam zvitézit, i kdyby to mélo
byt az za néjaky cas.”" Tento text je od Ahmeda
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(8043) a vyrok zaznamenal také Tirmidhi (2526) a
s drobnymi rozdily Muslim (2749). Jedna z véci,
kterou ekl Prorok Muhammad (at mu Biih Zehna a
da mir) Mu’adzovi kdyz ho poslal do Jemenu bylo:
«laa i Gy 455 Gl A8 il 3520 S5
»A chran se prosby ukrivdéného, protoZe mezi ni a
Bohem neni zastény.” Sahih al-Buchari (1496) A
Posel Bozi (at mu Biih Zehna a da mir) rekl:
ol o Lok dne 04 4l (358 4K i dcal f Taalas alls a Yy
il o 5 Adna Ula s
,Véru Ze v soudny den budu mit spor s tim, kdo
uktivdi clovéku, kterému byla poskytnuta ochrana,
nebo ho poniZzi, nebo mu da vétsi ukol, nez na jaky
staci, nebo mu néco vezme bez jeho svoleni." Sunan
Abi Dawud (3052) Jak je vidét, islam zakazuje
vSechny Spatné mravy, kiivdy a tyranii.

36 - Islam zakazuje vSechny financni
transakce, ve kterych je lichva, podvod,
krivda, néjaka ajma, nebo které vedou k
vSeobecné tjmé na spolecnosti, narodu

nebo jednotlivci.

Isldam zakazuje vSechny finan¢ni transakce, ve
kterych je lichva, podvod, krivda, néjaka jma, nebo
které vedou k vSeobecné ujmé na spolecnosti,
narodu nebo jednotlivci. JiZ byly uvedeny verse a
hadithy, které zakazuji lichvu, kfivdu, podvody a
Sifeni nepravosti na zemi. Pravil VSemohouci Biih:
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a5 U 1T 81 i1 e s a3l 5 i) 65853 il )
{tua
{A ti, kdoZ urazeji vérici muze a vérici Zeny, aniz
si to oni zaslouZili, ti se obtizili pomluvou i hiichem
zjevnym.} [SpOJenc1 58] A Vsemohouc1 Biih pravil:
(ool sy 5 a3 & il 2l a5 il lAllia e (3)

{Kdo zbozZné skutky kond, sdm pro sebe tak Cini,
vSak kdo zlé kond, sdm proti sobé samému tak Cini.
Pan tvlj pak véru sluzebnikim svym nekrivdi.}
[Byli u¢inény srozum1telnym1 46]

Y3 55im ¥ O bl alle 0 e 0 Ol Gy Al b slag
« =
V jednom hadithu je, ,Ze Posel Bozi (at mu Bilih
zehna a da mir) urcil, aby se nikdo nedopoustél
zadné Ujmy sobé ani na druhych.” Sunan Abu
Dawud Posel Bozi (at mu Btih Zehna a d4 mir) rekl:
e;-ﬁ‘; Ao (e OIS s boka (53513 LAY 0l s AL et S G4 »
& 51058 Ol AW ol AL e S s chiia 2 KB AW
«ota M Al i s A
,Kdo véri v Boha a soudny den, at neSkodi svému
sousedovi, kdo véri v Boha a soudny den, at pohosti
svého hosta, kdo véri v Boha a soudny den, at tika
jen dobré anebo ml¢i." V jiné verzi je: ,at se chova
hezky ke svému sousedovi." Sahih Muslim (47) A
Posel Bozi (at mu Blih Zehna a d4 mir) fekl:
L@_m_b\‘sa\jJLd\L@_\ag_\hasuu@;L@_\ma}a@a\f\um»
«oa VI ala Ge (KB R o Vs leiaa o Y i
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,Zena byla potrestana za kocku, kterou zaviela,
dokud ta koc¢ka nezemtela. Prisla kvuli ni do ohné,
protoZe ji ani nenakrmila ani ji nedala napit, naopak
ji zavrela a nenechala ji venku, aby se mohla
nakrmit hmyzem.” Sahih al-Buchari (3482) Kdyz je
takovy trest pro toho, kdo trapil kocku, jak velky
trest musi byt pro toho, kdo trapi lidi! Ibn ‘Umar
vypravél, ze Posel Bozi (at mu Blih Zehna a da mir)
vystoupil na kazatelnu a rekl vysokym hlasem:
V5 gl 1535 Y lf ) Blai) (o 5 il oL (i S )
m)};m\@ugﬂd\m\a)p@uwmue@_‘b}s Ua.\.uy}(wl}).\u
o) a3 5a8 il Dhis OB alA] cia 8 51 Al 45550 AU o Gas
e Ga5A alael Gajall s olia A alaa s clalae ] 08 488 ) 5f el
(e 4
,Vy vSichni, ktefi jste prestoupili na islam jen
povrchné a jejichz vira nepronikla do srdce!
NeubliZujte muslimlim, nezahanbujte je, nehledejte
na nich chyby. Véru zZe Bih bude hledat chyby na
tom, kdo hleda chyby u svého bratra muslima, a na
kom bude Biih hledat chyby, toho zostudi, i kdyby
se schovaval doma." Ibn ‘Umar jednou vzhlédnul ke
Ka’abé a rekl: ,Jak jsi obrovska a jak obrovska je
tvoje posvatnost! Ale posvatnost vériciho u Boha je
mnohem vétsi nez ty!" Tento hadith zaznamenal
Tirmidhi (2032) a Ibn Hibban (5763). A Posel Bozi
(at mu Bih Zehna a da mir) tekl:
AV 55 Al Geli OIS Gasdola 3558 L3V 5al 5 Al Ged IS uA)
(;uu.aﬂj\ \};M}Y\ ,A\jauhwyu&wjmw&h
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,Kdo véri v Boha a soudny den, at neSkodi svému
sousedovi, kdo véri v Boha a soudny den, at pohosti
svého hosta, kdo véri v Boha a soudny den, at’ rika
jen dobré anebo ml¢i." Sahih al-Buchari (6018)
SOl a (555 (06 gl adle 4 e 0 e 5550 e
Ge Gdiall & 06 tmy,d(@);ywwdy)umu@\ \)su"
u.\a;\&uaJL:Hﬁ@h}b\i)}b)ua}eh@ubsﬂe}@bw@a\
wuu‘«_.mwm,mmwm Ciatid 238 13 dudS\} 138
thu;)aeﬁuhwh\uw\wu;uwu\dﬁmm
(8 o Lk
Abu Hurajra vypravél, Ze Prorok (at mu Biih Zehna
a da mir) rekl: ,Vite, kdo je na miziné?" Odpovédéli:
»,Na miziné je u nas ten, kdo nema penize ani Zadny
jiny majetek." A Prorok rekl: ,Véru Ze na miziné je z
mé obce ten, kdo prijde v soudny den s tim, Ze se
postil, modlil a daval almuZnu, ale také nékomu
nadaval, nepravem ho obvinoval a bral cizi majetek,
a to vSe mu bude ubirat jeho dobré ¢iny a pokud
jeho dobré ¢iny dojdou, ponese Spatné ciny téch,
kterym uktivdil, az kvili nim skon¢i v ohni." Tento
hadith zaznamenali Muslim (2581), Tirmidhi
(2418), Ahmed (8029).
A Posel Bozi rekl:

(s 08 325 G Llla Gl 33558 (et (3 )0l e ()
,Pres cestu rostla vétev stromu, ktera sSkodila
lidem, a jeden muz ji urizl a dostal se kviili tomu do
raje." Tento konkrétni text je ze sbirky Ahmeda
(10432) ave vyznamu tento hadith zaznamenali al-
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Buchari (652), Muslim (1914), Ibn MadZa (3682). A
pokud odstranéni toho, co Skodi lidem, z cesty
dostane ¢lovéka do raje, tak co teprve odstranéni
vSeho, co lidi trapi a kazi jim Zivot?

37 - Islam prisel ochranit rozum a zakazal
vSe, co ho nici, napriklad piti vina. A povysil
rozum a na jeho zakladé je clovék
zodpovédny za své ¢iny. Také clovéka
osvobodil od pout povér a pohanstvi. V
islamu nejsou zadna narizeni a zakony,
které by se tykaly jen nékterych lidi, ani
zadné tajnosti. VSechna narizeni jsou v
souladu se zdravym rozumem a v souladu
se spravedlnosti a moudrosti.

I[slam priSel ochranit rozum a povysit ho. Pravil
Vsemohouci Biih:

{95 &l 08 &) 88 3130 5 a3 2 )

{vidyt sluch, zrak i srdce budou vSechny Ze
zadany, aby pocet vydaly.} [Noc¢ni cesta: 36] A proto
je povinné, aby clovék ochranoval sviij rozum, a
proto islam zakazal vino a drogy. Zakaz vina byl
uveden pod bodem ¢islo 34. Mnoho versii v Koranu
kon¢i Bozimi slovy:

(O3 KLy

{abyste byli rozumni}. [Krava: 242] A

VSemohouci Biih pravil:
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I umu)m);y\)m} 3605 Cad V) G BLAT) ey
{ &sled

{Zivot pozemsky neni le¢ hra a zabava, vsak
piibytek v Zivoté budoucim je lepsi pro ty, kdoZ jsou
bohabojni. CoZ nikdy to nepochopite?} [Dobytek:
32] A VSemohouci Biih pravil:

{ &5l83 800 Gy e W8 B 61 )

{seslali jsme je jako Koran arabsky - abyste
porozumeéli!} [Josef: 2] VSemohouci Blih osvétlil, Ze
spravné vedeni a moudrost pochopi jen rozumni
lidé, coz jsou ti, ktefi jsou nadani rozumem. Pravil
Véemohouci Biih:

S 18 5 gl AT &% a3 6 4L 02 A&sl i)
{ Al S

{On dava moudrost tomu, komu chce. A komu
byla ddna moudrost, tomu bylo dano velké dobro,
avsak pouze ti, kdoZ nadani jsou rozumem, si to
pripomenou.} [Krava: 269]

A proto islam ucinil clovéka zodpovédnym na
zakladé rozumu. Posel Bozi (at mu Blih Zehna a da
mir) rekl:

o5 Al s ppdall e s B Js S0 g i3 e eN‘ E»

(3 G ol
,TTi nejsou zodpovédni za své ¢iny: spici, dokud se
neprobudi, dité, dokud nedosahne pohlavni
dospélosti, a blazen, dokud nenabyde rozumu.”
Tento hadith se nachazi ve sbirce al-Buchari pred
hadithem ¢islo (5269). Také se nachazi ve sbirkach
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Abu Dawud (4402), Tirmidhi (1423), Nasd'i v
Sunan al-Kubra (7346), s drobnym rozdilem v

Ahmed (956) a zkracené v Ibn Madza (2042). Islam
osvobodil rozum od okovl povér a pohanstvi.
Pravil VSemohouci Biih o minulych narodech, které
se drzely povér, kdyZ k nim prisla pravda od Boha
h;b\hh,b\uﬁ}ad&\ﬂ}mwuﬁ@dmwmj\ud]ﬁj}

{588 a1 e ) 5440 e

{A podobné jsme pred tebou nevyslali do mést
varovatele, aby tamni bohaci neprohlasili: ,Nalezli
jsme otce své v jistém uceni a jdeme ve stopach
jejich!“} [Zlaté ozdoby: 23] Pravil VSemohouci Biih
o Abrahamovi (mir s nim), Ze fekl svému lidu:

Conle I Gl a3 506 (52) & sile Ll gl L (L oia )
{(53)

{Hle, pravil otci svému a lidu svému: ,,Co je to za
sochy, jichZ se tak usilovné pridrzujete?“ (52)

Odpovédéli: ,Shledali jsme, Ze otcové nasi je
uctivali.” (53) [Proroci: 52-53] A islam pftisel a
naridil lidem zanechat uctivani model a viry v
povésti a povéry, které zdédili po svych predcich. A
natidil jim nasledovat cestu posld (mir s nim).

V isldmu nejsou Zadnad natizeni, ktera by se
tykala jen nékterych lidi, ani Zadné skryté véci.
m&:.m\uimm\d}u)ec w\ﬁ}md\@a‘)d&@\wu.\cdm
Ly dus%@meh,mha.u\gm«u\ d}u)e&m\ m‘cj)}elm;
8 U8 L V) AAE Gl 4y g al gl Al g alle &0 JTia ) (50 el
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jm\)ﬂ@gwmuﬂ L@_,sg_,ysawcﬁia dumsmu\)s

«Bada (o3l Gy ) Gl 3 835 Gl (ja A (a5 a5V Sla (30 (a
Zeptali se ‘Aliho Ibn Abi Taliba (at je s nim Bih
spokojen), ktery byl bratrancem a zetém Posla
Boziho (at mu Blih Zehna a da mir), jestli jim Prorok
daval néjaka specialni prava nebo natizeni, a ‘Ali
odpovédél: ,Prorok (at mu Blh Zehna a da mir)
nam nedaval Zadna zvlastni prava nebo narizeni.
Vsechno bylo pro vSsechny kromé toho, co mam tady
v pochvé svého mece," a vyndal listinu, ve které
bylo: Bih prokleje toho, kdo zabije pro nékoho
jiného nez Boha, Biih prokleje toho, kdo ukradne
znacky na hranicich, Blh prokleje toho, kdo
proklina svého otce, Blih prokleje toho, kdo u sebe
schovava zloc¢ince.” Sahih Muslim (1978) A tak jsou
vSechna narizeni islamu v souladu se zdravym
rozumem a v souladu se spravedlnosti a moudrosti.

38 - U falesnych naboZenstvi, ktera

odporuji rozumu a jsou v nich rozpory,
nabozensti viidci piresvédcuji své
nasledovniky o tom, Ze vira stoji nad
rozumem a je nutné vérit i navzdory svému
rozumu. Naproti tomu islam povazuje viru
za svétlo, které sviti rozumu na cestu. Ti,
kdo nasleduji faleSna nabozenstvi, chtéji od
lidi, aby opustili rozum a nasledovali je,
zatimco islam od lidi chce, aby sviij rozum
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probudili, aby zjistili, kde je pravda a jaka
je prava skutecnost véci.

U falesnych naboZenstvi, ktera odporuji rozumu
ajsou v nich rozpory, ndbozensti viidci presvédcuji
své nasledovniky o tom, Ze vira stoji nad rozumem
a je nutné vérit i navzdory svému rozumu. Naproti
tomu isldam povaZuje viru za svétlo, které sviti
rozumu na cestu. Ti, kdo nasleduji falesna
nabozenstvi, chtéji od lidi, aby opustili rozum a
nasledovali je, zatimco islam od lidi chce, aby sviij
rozum probudili a aby pifemysleli a uvazovali, aby
zjistili, kde je pravda a jaka je prava skutecnost véci.
Pravil VSemohouci Biih:

u\.uw\z,g_\uss\uﬁjm;\ﬁu u)‘\wuwdﬂ\m}\d&ﬁ;}
L\)a‘;“_sdg_ddﬂj uamw;uwmd;ﬁqbyouuuﬁ,
{ ol

{A takto jsme ti vnukli ducha ze zjeveni Svého;
predtim jsi neznal, co je to Pismo a co je to vira,
avSak ucinili jsme to svétlem, jimZ vedeme, koho
chceme ze sluzebnikli Svych. A ty véru také vedes
lidi po stezce primé} [Porada: 52] Bozi zjeveni
obsahuje diikazy, které vedou zdravy rozum k
poznani pravdy a k wuvéreni pravdé. Pravil
Vsemohouci Biih:

(G 1558 2830 Wl 5 5855 0n b 5% oS58 38 00 gl )

{0 lidé! Nyni k vam prisel diikaz zfetelny od
Pana vaseho a seslali jsme vam svétlo jasné.} [Zeny:
174] VSemohouci Biih chce, aby ¢lovék Zil ve svétle
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spravné cesty, védéni a pravdy. Zatimco satan chce,

aby cClovék zilistal ve tmé neviry, nevédomosti a

bloudéni. Pravil VSemohouci Biih:

£h 35 \})ssum\} J,J\L;\uwu\w*)u\y\wmg}m}
{uwﬁ\é\)ﬂ\we@};)&u}su\

{Btih je ochrancem téch, kdoz uvérili, a dal jim
vyjit z temnot ke svétlu. AvSak ochrancem téch,
kdozZ neuvérili, jsou Taghutové, ktefi je vyvedou ze
svétla do temnot} [Krava: 257]

39 - Islam si vazi védéni, vede k védeckému
badani, které je prosté osobni touhy, a
vyzyva k premysleni a uvaZovani o sobé a
svété kolem nas. A vysledky spravného
védeckého badani nejsou v rozporu s
islamem.

[slam si vazi Védéni Pravil VSemohouci Biih:

Sl (sl Ly 5 & s n alad) \y}\wﬂ\}e&m\y\wﬂ\m\cﬂ)}
{

{A Biih pak povysi ty z vas, kdoz uvérili, a ty, jimz
dostalo se védéni, na stupné riizné. A Blih dobfe je
zpraven o vSem, co délate.} [Hadka: 11] A také dal
svédectvi ucencii na rovenn Svému svédectvi a
svédectvi andéli o nejvelkolepéjSim svédectvi.
Pravil VSemohouci Biih:

1AV & Ll s D 0 At 5h )l Y T sy
{ sl 5l
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{Blih sam svédci, Ze neni bozstva kromé Ného; a
dosvédcuji toiandélé a ti, jimZ dano bylo védéni. On
stara se o spravedlnost - a neni boZstva kromé
Ného, mocného, moudrého.} [Rod ‘Imrantiv: 18] To
ukazuje na vysoké postaveni ucencti v islamu. Biih
nenaridil Proroku Muhammadovi (at mu Bith
Zehna a da mir), aby zadal o rozmnoZeni ¢ehokoliv,
kromé védéni. Pravil VSemohouci Biih:

{Ue )05 d835)

{a rci: ,Pane mij, rozmnoz mi védéni!“} [Ta Ha:
114] Posel Bozi (at mu Blih Zehna a d& mir) rekl:
@A&M\ a0 ) Gl Al Ja e 4 sl )l Al (o

a3 L) b (e Al 25 o) il ()5 el allal L Lg3asdl
A e Al Qi el e e 0lad g slall 3 gl S
LA.I\ LAAJJ\}I) JL\.\J \}.\_)}I(J:-L\.\.N\ U\ C«LLLIY\MJ} cbdaj\ U\ A_\S\}SS\
«)s\jlaa_\.\;\m;\udewl \}.Uj

,Kdo se vyda cestou hledani védéni, tomu Bih
uleh¢i cestu do raje. Véru Ze andélé spokojené
sklanéji kiidla nad tim, kdo hleda védéni, a véru ze
vSe, co je na nebi a na zemi, vCetné velryby v mofi,
prosi za odpusténi pro toho, kdo hleda védéni. A
véru Ze prednost ucence pred tim, kdo jen uctiva, je
jako prednost mésice pred hvézdami. A véru Ze
uCenci jsou dédici prorokili; proroci po sobé
nezanechali ani dinar ani dirham, ale zanechali po
sobé védéni a kdo ho po nich prevezme, prevezme
velké dobro.” Tento hadith se nachazi ve sbirkach
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Abu Dawud (3641), Tirmidhi (2682), Ibn Madza
(223) a Ahmed (21715).

[sldm pobizi k védeckému badani, které je prosté
osobni touhy, a vyzyva k premysleni a uvazovani o
sobé a svété kolem nas. Pravil VSemohouci Biih:

uS.q(J}\ dﬂ\m\?@uu@;*m\@jdu‘ﬁ\@ub\?@)m}
(R o 8 e A

{UkdZeme jim znameni Sva ve vSech svéta
koncinach i v nich samych, dokud se jim jasnym
nestane, Ze toto pravdou je. A coZ Panu tvému
nestaci, ze svédkem je vSech véci?} [Byli u€inény
srozumitelnymi: 53] A VSemohouci Bith pravil-

e G5 et e B G 5 uaﬁb Sl o KL PP
{u}u}aa.l:u;uhd\_\a ?@J;‘UJJS\MU)SJU\

{CoZ neuvaZovali o kralovstvi nebes a zemé a o
tom, co Blih stvoril z véci, a o tom, Ze lhita jejich se
jiZ moZna pribliZila? Jakému ptibéhu tedy jesSté po
tomto Koranu uvéri?} [Rozpoznani: 185] A
Vsemohouci Biih pravil:

m\ytsf{- ;@mww;&\u&Utsus\wmuéﬂ\sauwg}\}
L) aiela 5 W s hae Las ST 52 5 G 0Y) \JJL“} 538 2l
(& salkas sl \y\suﬁ,wm\utsm iy
{CoZ necestovali po zemi a nevidéli, jaky byl
konec téch, kdoz pred nimi byli? A prece byli
mocnéjsi silou a orali zemi a obdélavali ji vice, nez
oni ji obdélavaji. A pfrisSli k nim poslové jejich s
jasnymi znamenimi. A nebyl Blih takovy, aby jim
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ukfivdil, le¢ oni sami na sobé krivdu spachali.}
[Byzantinci: 9]

A vysledky spravného védeckého badani nejsou
v rozporu s isldamem. Uvedeme jeden priklad. V
Koranu je detailni popis jedné véci uz pres 1400 let
a tuto véc odhalilo védecké badani az mnohem
pozdéji a jeho vysledky jsou zcela v souladu se
vzneSenym Koranem. A touto véci je vyvoj lidského
zarodku v téle matky. Pravil VSemohouci Biih:
£S5 1A 3 Akl il £ (12) (b 0 AL e (i Wl 5 )
U 58 Wllae M\me\mmw\mecm)

{(14) SR (nal i g & oaidia sulad 4 el s

{A véru jsme clovéka nejdrive z casti nejcistsi
hliny stvorili

(12)

a pak jsme jej kapkou semene v pribytku jistém
ucinili. (13)

Potom jsme z kapky semene hmotu prilnavou
stvorili a z hmoty pfilnavé jsme kousek masa
ucinili; a z kousku masa jsme kosti stvorili a kosti
jsme masem obalili. A potom jsme mu v druhém
stvoreni vzniknout dali. PozZzehnidn bud Bih,
nejlepsi ze stvoritel! (14)} [Vérici: 12-14]

40 - Biih prijme a odméni ¢iny jen toho, kdo
uvéril v Boha a poslouchal Ho a uvéril
prorokim (mir s nimi). A neprijima Zadné
jiné formy uctivani nez ty, které On sam
naridil. A jak miiZze nékdo, kdo nevéri v
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Boha, doufat, Ze ho Biih odméni? Bih
prijima viru jen od toho, kdo uvéril ve
vSechny Jeho proroky a posly (mir s nimi)
vCetné poselstvi Muhammada (at’ mu Bih
Zehna a da mir).

Biih prijme a odméni ¢iny jen toho, kdo uvéril v
Boha a poslouchal Ho a uvétil Prorokiim (mir s
nimi). Pravil VSemohouci Biih:

;@m&g;s;wmu@ﬁdg&dmg@&@}
Gala 3a 5 L L Lo UAY‘ A u»ﬂ} (18) )54 Lo sada aSlias

{(19) 15855 agdas (< alil s

{Tém, kdoZ po vécech rychle pomijivych touZi,
pospiSime dat v ném to, co chceme, a tomu, komu
chceme; vSak potom pro né peklo pripravime, aby v
ném horeli v poniZeni a v zavrZeni. (18)

Kdoz vsak po Zivoté budoucim touzi a usiluji o
néj horlivé, jsouce pritom vérici - vdécné uznano
bude jejich snazeni. (19)} [No¢ni cesta: 18-19] A
Vsemohouci B1°1h pravil:

(o8 A0 5 4l )58 38 (haba 3h 5 Allall (e Jads a8}

{Kdokoliv dobre skutky kona a je pri tom vérici,
tomu usili jeho véru nebude upreno a zajisté mu je
k dobru pripiSeme.} [Proroci: 94] Blih neptijima
zadné jiné formy uctivani neZ ty, které On sam
naridil. Pravil VSemohouci Bih:

{1380 4355300y &y ¥ 5 a0 Slae (sl 43 6 A% S b )
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{A kdo doufa v setkani s PAnem svym, at zbozZné
skutky kona a necht' v uctivani neptidruzuje nikoho
k Panu svému!} [Jeskyné: 110] Biih objasnil, Ze ¢iny
nejsou povazovany za dobré, pokud nejsou v
souladu s tim, co naridil Bih, a pokud nejsou
vykonavany uprimné pro Boha a ten, ktery je kona,
nevér{ uprimné v Boha a Jeho proroky (mir s nimi).
0 takovych ¢inech pravil Biih:

{15555 2b sl Jae o | slet L () i)

{A My posoudime skutky, které konali, a
ucinime z nich prach rozptyleny.} [Spasné zjevent:
23] A Vsemohouci Bih pravil:

{ (4) Bsla 1506 (i (3) RaaliAlile (2) asla 233545}
{V ten den budou tvare jednéch zahanbené, (2)
ustarané a ztrhané, (3)

a horet budou v ohni planoucim (4)} [Zahalujici:
2-4] A tyto zahanbené tvare jsou ztrhané z konani
skutkd, ale protoze tyto skutky byly konany bez
spravného vedeni, skoncily v ohni, protoZe nebyly
konany v souladu s tim, co natidil Biih, ale podle
toho, co naridili viidci zbloudilych, ktefi vymysleli
faleSnd ndbozZenstvi. Dobré skutky, které jsou
Bohem prijaty, jsou ty, které jsou v souladu s tim, co
prinesl Prorok (at mu Bih Zehna a da mir). A jak
muzZe nékdo, kdo nevéri v Boha, doufat, Ze ho Blih
odméni?

Bih prijima viru jen od toho, kdo uvéfil ve
vSechny Jeho proroky a posly (mir s nimi), vCetné
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poselstvi Muhammada (at mu Biith Zehna a da mir).
Dilikazy pro to byly uvedeny pod bodem cislo 20.
Pravil VSemohouci B1°1h
m,m)m,muw\ds uyﬂ\,m)mu\dj\md}m)nw\}
155 &l 5t 7 Ukl 5 Ui 1l 5 & all) on aal 5 578 Y alli g
{onad) )5

{Uvéril posel v to, co od Pana jeho mu bylo
seslano, a uvérili vSichni vérici v Boha, andély Jeho
i Pisma Jeho i posly Jeho - a My nedélame rozdil
mezi posly Jeho - a rekli: ,SlySeli jsme a uposlechli
jsme; o odpusténi Tvé prosime, Pane nas, a u Tebe
je konecny cil nas!“} [Krava: 285] A VSemohouci
Biih pravil:
u\.\ﬁ\jﬂ\l_’u)&cd}&ﬂ\uhﬁ\)d}u)}&h\}m\ \}.\.A\UJJS\LGJ\;}
m);‘)/\wﬂ\}m)}cuﬁ)m&)ﬁ)amh}&w} d.\&u,nd).ﬁ\dﬂ\

{1 Yo (Ja

{Vy, ktefi vérite! Vérte v Boha i Jeho posla, v
Pismo, které seslal poslu Svému, i v Pismo, které
seslal jiz predtim. A kdo nevéri v Boha a Jeho andély
a Jeho Pisma a Jeho posly a v den soudny, ten
zbloudil zbloudénim dalekym.} [Zeny: 136] A
Vsemohouci Biih pravil:
dwdyjesguﬁusjuuswﬁ\uum\ Colise £ 34T J\_;}
\,su Lﬁ)m‘(:sll (:.\J;‘J(:.\J)E\‘du MM}MW}J(;SMLAS

{ Epanlal) (2 Kaa Ul 5 ) 538 06 & 658

{A hle, Blh uzaviel smlouvu s proroky
,Kdykoliv vam dam Pismo a moudrost a potom k
vam prijde posel potvrzujici pravdivost toho, co jste
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jiZ méli, uvérte v néj a pomahejte mu!“ A pravil:
,Potvrzujete to a prijimate to jako zavazek vici
Mné?“ Odpovédéli: ,Potvrzujeme to.“ [ Ttekl:
»,Dosvédcte to a ja s vami budu jednim ze svédki!“}
[Rod ‘Imrantiv: 81]

41 - Cilem vSech Bozich poselstvi je, aby
pravé nabozenstvi pretvorilo ¢lovéka tak,
aby se stal uprimnym sluZzebnikem Boha a
byl osvobozen od otroctvi jinych lidi nebo

véci. Jak je vidét, islam necini Zadného
clovéka svatym a ani ho nepovysuje nad
jiné a nedéla z néj boha nebo knéze.

Cilem vSech Bozich poselstvi je, aby pravé

ndboZenstvi pretvorilo clovéka tak, aby se stal
upifimnym sluZebnikem Boha a byl osvobozen od
otroctvi jinych lidi nebo véci. Posel Bozi (at mu Btih
zehna a da mir) rekl:
1 21 (5 oany e () Alaredll) 5 20N 5 b 53015 AN N (undy
«G=
,0trok dinaru, dirhamu a obleceni nema nadéjj,
protoze kdyZ se mu jich dostane, je spokojeny, ale
kdyZ ne, je nesStastny." Sahih al-Buchari (6435)
Spravny clovék neni podrizeny nikomu jinému nez
Bohu, neotro¢i majetku, vysokému postaveni,
pozici nebo kmeni. V nasledujicim ptibéhu je
ukazano, jaci lidé byli predtim, nez k nim pftislo
poselstvi, a jakymi se stali potom.
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KdyZ prvni muslimové emigrovali do HabeSe,
habes$sky kral (Negus) se jich zeptal: ,Jaké je toto
nabozenstvi, kterym se odlisujete od svého lidu a
mého nabozenstvi a vSech ostatnich naboZenstvi?”
A Dza’far Ibn Abi Talib mu odpovédél: ,Krali! Byli
jsme narodem Zijicim v nevédomosti. Uctivali jsme
modly, jedli zdechliny, Zili necudné, neudrzZovali
rodiné svazky a dobré sousedské vztahy. Neznali
jsme jiny zakon neZ pravo silnéjSiho. A takto jsme
zili, dokud k ndm Biih neposlal Posla z nas, jehoz
ptivod i jeho pravdomluvnost, Cestnost a ctnostnost
jsme znali, a ten nas vyzval k uctivani jediného Boha
a abychom zanechali uctivani toho, co jsme piedtim
my i naSi otcové uctivali kromé Né&j. A naridil nam,
abychom mluvili pravdu, dodrZovali zavazky a
vazili si prav sousedl a piibuznych. A abychom
opustili zakazané véci a prolévani krve. A zakazal
nam Spatnosti, krivé mluvit, zabirat majetek sirotki
a nepravem obvinovat Zeny z cizoloZstvi. A prikazal
nam, at' uctivime jednoho Boha a nic k Nému
nepridruzujeme, at' se modlime, davame almuzny a
dodrzujeme pist. A ekl nam dalsi véci z islamu a
uvérili jsme mu a prijali jsme jeho uceni a zacali
jsme uctivat pouze Boha a nepridruzovali k Nému
nikoho a nic jiného a zacali jsme zakazovat to, co
zakazuje on, a povolovat to, co povoluje on." Tento
hadith se s malym rozdilem nachazi ve sbirce
Ahmeda (1740). A zkracené ho zapsal Abua Na'im v
Hilja al-Awlija (1/115). Islam, jak je vidét, necini
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Zadného Clovéka svatym a ani ho nepovySuje nad
jiné a nedéld z néj boha nebo knéze. Pravil
VSemohouci Biih:

dyy,wy\mwes% ;\}uuﬁg\ \,sm‘_,usnduuda}

{U}ALM L.ah
{Rci: ,Vlastnici Pisma! Pojd'te ke slovu rovnému
pro nas i pro vas a shodnéme se, Ze nebudeme
slouZit nikomu le¢ Bohu a nebumeme k Nému nic
pridruzovat a Ze si nebude brat jeden druhého za
Pana misto Boha!“ Obrati-li se vSak zady, pak jim
reknéte: ,Dosvédcte, Ze my jsme do vile Bozi
odevzdani!“} [Rod ‘Imrantv: 64] A VSemohouci Blih
pravil:
Sl 3 3 LI &5 8 Gl s Al s o Ko v )
{Osalh
{Bth vam neprikazal, abyste si brali andély a
proroky za pany své. CoZ by vam mohl prikazat
nevérectvi poté, co jste se stali do vile Jeho
odevzdanymi?} [Rod ‘Imrantv: 80] Posel Bozi (at
mu Bilih Zehnda a da mir) fekl:
&) e \)bss:mc ul LA-\L&?—\‘)AUJ“_S‘)LAJM k—\‘)L‘LQS‘SJJ‘)L-\Y»
AP
»,Nevelebte mé jako krestané velebi syna Mariina,
véru Ze jsem jen sluZebnik Boha, a proto rikejte
"sluzebnik Boha a Jeho posel".” Sahih al-Buchari
(3445)
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42 - Biih uzakonil v islamu pokani, coz
znamena, Ze se clovék vroucné kaje k Bohu
a zanecha hreseni. Islam rusi vSechny
hrichy, které byly prred nim, a stejné tak
pokani rusi vSechny predeslé hrichy a neni
tireba se verejné zpovidat ze svych hrichii.

Bih uzakonil v islamu pokani, coz znamena, ze
se Clovék vroucné kaje k Bohu a zanecha hreSeni.
Pravil VSemohouci Biih:

{05808 B&0a3 (s 3201 281 Gt ) ) 52555}

{A konejte vSichni pokani pred Bohem, 6 vérici,
snad budete blaZeni!} [Svétlo: 31] A VSemohouci
Bih pravil:

I sh b Gy ezl A5 eate G G5 O b 0 ) salks Ty
{a20

{CozZ nevédi, ze Biih je ten, jenz prijima pokani
sluzebnikd Svych a prijima i almuznu? Biih véru je
blahovolny k pokani a slitovny.} [Pokani: 104] A
Vsemohouci Biih pravil:

{ Oostedi s t5 L1 i g5 i (e 333 U 30 543}

{On je ten, jenZ od sluzebnikii Svych pokani
prijima a Spatné skutky jim odpousti a dobre vi, co
konate} [Porada: 25] A Posel BoZi (at mu Bih Zzehna
a da mir) rekl:

- m&@u,auaj@d;)wwﬂ\emm}ul;)sm\ﬂm»
dl.ﬂ‘ﬂ&:\.klj‘QSJJ‘@AL@JXLEH&JMJLMHH?&M‘)M}MLLL@Q
S sailerels o ALl gim st gal i Alias B ol &G ) s

149




) 455 A58 Bl A8 A1 daladay 8315 gl 5 Ada ) $ade 5 LG
«wedl 33 4ala) 5 138 (e e 3all

,Bih ma vétsi radost z pokani svého vériciho
sluZzebnika nez muZz, ktery je v pustiné a ma
velblouda s jidlem a pitim a pak usne a kdyZ se
probudi, zjisti, Ze vSe je pry¢, a hleda to tak dlouho,
aZ ma obrovskou zZizen a rekne si: ,Vratim se
zpatky, kde jsem byl, a lehnu si, dokud nezemriu," a
kdyz se probudi, uvidi svého velblouda, na kterém
je jeho jidlo a piti. Bih ma vétsi radost z pokani
svého vériciho sluzebnika nez tento muz ze svého
velblouda a jidla a piti.” Sahih Muslim (2744)

Aislam rusi vSechny hrichy, které byly pred nim,
a stejné tak pokani rusi vSechny predeslé hrichy.
Pravil VSemohouci Biih:
e a3 15548 o) 5 s 385 o] 015835 ) 5238 (il 06 )

{3y

{A tém, kdoZ jsou nevérici, rekni, Ze prestanou-
li, bude jim odpusténo to, co se jiz stalo; jestliZe vSak
znovu zacnou, pak naplni se obvykly osud
predeslych.} [Korist: 38] Biih vyzval krestany k
pokani a pravil:

(&) hsie D55 40,0800 540 J) 65 380}

{Proc se tedy kajicné neobrati k Bohu a neprosi
jej za odpusténi, kdyz Biih zajisté je odpoustéjici a
slitovny?} [Prostieny stilil: 74] Biih se snaZzi privést
k pokani v§echny hrisniky. Pravil VSemohouci Biih:
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SR A & S m\mjw\)myw\gx;\ﬁy\wﬂ\@uuds}
{ a5l o8l 3 43 & aa S5
{Rci: ,SluZebnici moji, kteri jste se dopustili
pirestupkl proti sobé samym, neztracejte nadéji v
milosrdenstvi Bozi, vzdyt Biih véru odpousti viny
vSechny - On odpoustéjici je i slitovny.} [Skupiny:
53] KdyZ se ‘Amru Ibn al-‘As rozhodl piestoupit na
islam, bal se, Ze jeho hrichy pred islamem nebudou
odpusteny ‘Amru o tom vypravél:
(Aujur_ :&x\‘;mu_d\ &l duemy\@h@d;}ﬁm@\w)
emu‘bj)m‘;\;m\ d}u‘)b«i"a_\h\y «_xlss‘;\\amm‘;mh.d
53l o e Wl 5% ey adle ) im0 ) 08 108 i
e AL 8 L S a3y G Ele ﬁuuyﬂ\wwu&;
(s
,KdyZ mi Blh dal do srdce islam, prisSel jsem k
Prorokovi (at mu Biih Zehna a d4 mir), abych slozil
prisahu. Prorok ke mé natahl ruku a ja mu rekl:
,Posle Bozi, neslozim piisahu, dokud mi nebudou
odpustény vSechny hiichy." A Posel BoZi (at mu
Bih Zehna a da mir) mi rekl: ,’Amru, copak nevis, ze
hidZzra smaze to, co bylo pred ni? 'Amru, copak
nevis, zZe islam smaze to, co bylo z htichd pied
nim?"" V delSi verzi se tento hadith nachazi ve
sbirce Muslima (121). Tento text je z Ahmeda
(17827).
43 - Vztah mezi ¢clovékem a Bohem je v
islamu piimy, neni potieba zadného
prostirednika. Islam zakazuje, aby nékdo
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délal boha z lidi anebo aby je pridruzoval k
Bohu a daval jim podil na Jeho boZstvi a

panstvi.

V islamu neni tieba se verejné zpovidat ze svych
hiichi.

Vztah mezi ¢clovékem a Bohem je v islamu prfimy,
neni potieba zadného prostiednika. A jak bylo
uvedeno pod bodem cislo 36, Bih vyzval vSechny
lidi k pokani. A tak také zakazal lidem, aby si brali
proroky a andély jako prostiredniky mezi Nim a jeho
sluzebniky. Pravil Véemohouci Biih:

Sl ) 3 I &5l 5 001 Gl 5 Al 1 s o el 5 )
{ & salia

{Bth vam neprikazal, abyste si brali andély a
proroky za pany své. CoZ by vam mohl prikazat
nevérectvi poté, co jste se stali do vile Jeho
odevzdanymi?} [Rod ‘Imrantiv: 80] Isldm zakazuje,
aby nékdo délal boha z lidi anebo aby je pridruzoval
k Bohu a daval jim podil na Jeho bozZstvi a panstvi.
Pravil VSemohouci Blih o kiestanech:
Nl \if\ujﬁfw\c_ms\jm\u,awou\*uJ#A)u;\ ) 3331y

(o8 Ge DAL & Y14 Y 5 a5 16D ) s

{A vzali si u€ence své a mnichy své za pany vedle
Boha a stejné tak i MesiaSe, syna Mariina, ackoliv
jim bylo prikazano uctivat toliko Boha jediného. A
neni bozZstva kromé Ného, jenZ slavou Svou
povznesen je nad ty, kdoZ jsou k Nému
pridruzovani!} [Pokani: 31] Blih pokaral nevérici za
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to, Ze si vzali prostredniky mezi sebou a Nim. Pravil
VSemohouci Biih:
uy)my\eisuugujmjgw\}m\wm} @u\wﬂww}
oV {0 G4 b L it A &) (il i )
{HS La8

{CoZ Bohu vira uptfimna nepatti? Ti, kdozZ si
berou jako ochrance jiné neZ Jeho, hovori: ,My je
uctivdme jen proto, aby nas co nejvice k Bohu
priblizili.“ Bih véru pak mezi nimi rozsoudi to, o
¢em ve sporu byli. A Blih zajisté nepovede spravné
ty, kdoz lhari jsou a nevérici zarputili.} [Skupiny: 3]
Bih ukazal, Ze pohané - nevédomi lidé - si brali
prostredniky mezi sebou a Bohem a rikali, Ze tito
prostiednici je priblizuji k Bohu.

Pokud Bih zakazal lidem, aby si brali za
prostiedniky mezi Nim a jeho sluZebniky proroky a
andély, tim spiSe je zakazdno brat si za
prostiednika kohokoliv jiného. Proroci a poslové
(mir s nimi) se predstihovali v priblizovani k Bohu.
Pravil VSemohouci Biih o prorocich a poslech (mir
s nimi):

CrnlA 1) 85 70 a3 e 5 U s 25 Al L e s 18 245
{

{A vSichni ti se predstihovali v dobro¢inném
konani a modlili se k Nam z touhy a tcty a byli viici
Nam pokorni.} [Proroci: 90] A VSemohouci Blh
pravil:
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{Ti, které vzyvaji, sami prostredek hledaji, jak co
nejvice se priblizit k Panu svému, v milost Jeho
doufajice a trestu Jeho se obavajice, nebot Pana
tvého trest je véru obav hodny.} [No¢ni cesta: 57]
To znamena, Ze ti, ktefi jsou vzyvani misto Boha
(proroci a zbozni lidé), se sami snaZi pribliZit Bohu
a doufaji v jeho milosrdenstvi a boji se Jeho trestu -
jak tedy mohou byt vzyvani misto Boha?

44 - Na konec tohoto pojednani
pripomeneme, Ze vSichni lidé navzdory
rozdilim v dobé, narodnosti a zemi, da se
rici cela lidska spolecnost navzdory
rozdilim v mySleni, podnebi a dalsSim
nutné potrebuje nékoho, kdo by ji ved], a
stejné tak potirebuje iad, ktery by vSechny
spojoval, a viidce, ktery ji ochrani. A to vse
délali poslové, kterym se dostalo zjeveni od
Boha. Vedli lidi k dobru a moudrosti.
Sjednocovali je na zakladé BoZich
ustanoveni a spravedlivé nad nimi vladli. A
zivot lidi se zlepsil na zakladé jejich
poslusnosti vii¢i prorokiim a blizkosti k
Casu zivota konkrétniho proroka. Blih
zavrsil vSechna poselstvi poselstvim
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Proroka Muhammada (at mu Biih Zehna a
da mir) a ucinil jeho poselstvi trvalym
spravnym vedenim a svétlem na cesté,

ktera vede k Bohu.

Na konec tohoto pojednani pfipomeneme, Ze
vSichni lidé navzdory rozdiliim v ¢asu, narodnosti a
zemi, da se rici celd lidska spolecnost navzdory
rozdilim v mysleni, podnebi a dalSim nutné
potiebuje nékoho, kdo by ji vedl, a stejné tak
potirebuje ad, ktery by vSechny spojoval, a viidce,
ktery ji ochrani. A to vSe délali poslové, kterym se
dostalo zjeveni od Boha. Vedli lidi k dobru a
moudrosti. Sjednocovali je na zakladé Bozich
ustanoveni a spravedlivé nad nimi vladli. A Zivot
lidi se zlepsil na zakladé jejich posluSnosti viici
prorokiim a blizkosti k casu Zivota konkrétniho
proroka. A kdyZ se rozsitilo bloudéni, nevédomost
a uctivani model, Bih poslal Svého Proroka
Muhammada (at mu Bth Zehna a da mir) se
spravnym vedenim a pravym naboZenstvim, aby
vyvedl lidi z temnoty neviry, nevédomosti a
uctivani model k vife a spravnému vedeni.

45 - Proto té vyzyvam, abys upiimné
povstal k Bohu, nezavisle na zvycich a
napodobovani predkii. A abys védél, ze se
po smrti navratis k Bohu. A aby ses
zamyslel nad sebou a svétem okolo sebe.
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KdyZ prestoupis$ na islam, budes stastny na
tomto i onom svété. Pokud chces prestoupit
na islam, staci ti jen vyznat, Ze neni boha
kromé Boha a Muhammad je posel Bozi. A
ocistit se od uctivani kohokoliv jiného nez
Boha. A budes vérit, ze Bih vzkrisi kazdého
z hrobu a Ze zactovani a odplata je pravda.
Pokud toto dosvédcis; stanes se muslimem
a pak je na tobé, abys uctival Boha, jak
naridil, a modlil se, daval almuznu, postil se
a vykonal pout, pokud jsi ji schopen.

Proto té vyzyvam, abys upiimné povstal k Bohu,
nezavisle na zvycich a napodobovani predki, jak té
vyzval Bih SV)’/mi slovy

51508 2 53158 g;"‘"‘ &5 58 ) T s
{mMu\mdmweﬁ}mW}Au’ 2s

{Rci: ,Napominam vas jen k jednomu: modlete
se k Bohu ve dvou ¢i jednotlivé a potom uvaZzujte, Ze
druh vas neni dziny posedly, nybrZz Ze pouze
varovatelem vasSim je pred trestem prisnym.“}
[Sab’a: 46] A véz, Ze se po smrti navratis k Bohu.
Pravil VSemohouci Blih:

§550 & (40) &2 G A 85 (39) i e V) gl g ol )
{ (42) el 25 ) 015 (41) A5y el s
{Ze clovéku se jen toho, o¢ usiloval, dostane, (39)
ze vysledek jeho usili bude vidén (40)
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a potom plnou odménou bude odménén, (41)

Zze u Pana tvého je konec¢ny cil jen, (42)}
[Hvézda: 39-42] A aby ses zamyslel nad sebou a
svétem okolo sebe. Pravil VSemohouci Biih:

H3eiet o d G LG udﬂb ol 3l o &l o U)Lw sl
{Osieshbmn cuon cla T el ol 8 6 & o e

{CoZ neuvaZzovali o kralovstvi nebes a zemé a o
tom, co Biih stvoril z véci, a o tom, Ze lhfita jejich se
jiZ moZna pribliZila? Jakému ptibéhu tedy jesSté po
tomto Koranu uvéri?} [Rozpoznani: 185]

Kdyz prestoupis na isldm, bude$ Stastny na
tomto i onom svété. Pokud chce$ prestoupit na
islam, staci ti jen vyznat, Ze neni boha kromé Boha
a Muhammad je posel BoZi. KdyZ Prorok (at mu
Bih Zehna a da mir) vyslal Mu’adze do Jemenu, aby
vyzyval lidi k islamu, rekl mu:
d)u‘)‘_,,_\bdmy‘d\yu\aié_mé\ JUQ_\L\SMJA\UA\AJAU_LJJ\»
(,yds@u\}lmuma_&wﬁ\m\u\?@;udmﬁw(aumu\
*Lus\uahyuamﬂ_\lc uaﬂ\m\u\*dcuqu};wguumj

«HJ\)A\ \};dhbd&.ﬂ\p&.\ﬁguu \_)sﬁudd_)ﬁ
,Prijdes k lidem knihy, a tak je vyzvi k vyznani, Ze
neni boha kromé Boha a ja jsem Jeho prorok. Kdyz
té v tom uposlechnou, nauc je, ze Biih jim naridil
modlit se pétkrat za jeden den a noc, a kdyZ té vtom
uposlechnou, nauc¢ je, ze Bih jim naridil davat
almuZnu, ktera se bere od jejich bohatych a dava se
jejich chudym, a kdyz té v tom uposlechnou, chran
se brat jejich majetky." Sahih Muslim (19) A ocistit
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se od uctivani kohokoliv jiného neZ Boha. OCisténi
se od uctivani kohokoliv jiného neZ Boha je
hanifismus, naboZenstvi Abrahamovo (mir s nim).
Pravil VS§emohouci Biih:
?Su;\).ah\e@.a)ﬂ\}lbj\w&ﬂ\)e&\}\gsm;a)u\?gwts.\ﬁ}
kY] ;Lad\jaj\M\e&ujbu\mje&h)sSm\ 050 e (s ey
{83540, ) s’ s

{Vidyt mate nyni priklad prekrasny v
Abrahamovi a v téch, kdoZ byli s nim, kdyZ pravili
lidu svému: ,My nemame odpovédnost za vas a za
to, co misto Boha ctite; my se vas zrikame a
propuklo mezi nami a vami nepratelstvi a nenavist
az navéky, dokud neuvérite v Boha jediného!“}
[Zkousena: 4] A vérit, ze Bih vzkrisi kazdého z
hrobu. Pravil VSemohouci Biih:

45 (6) b ;wdsgsm\j@ﬂ\@xu,uﬂﬁm\ ut_,dh}
{(7) o583 ca dia ) G5 e o5 Y Al de

{A to je proto, Ze Biih je vskutku pravda, a proto,
Ze On ozivuje mrtvé a je vSemocny nad véci kaZzdou
(6)

a Ze Hodina prijde a neni o ni pochyby Zadné a
ze Biih vzkiisi ty, kdoZ v hrobech jsou. (7)} [Pout":
6-7] A Ze zdactovani a odplata jsou pravda. Pravil
Vsemohouci Biih:

Y ah 5 il Ly el 08 (553805 «.PL G515 3Rl A 1A 5)
{ oAtk
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{Btih stvoril nebesa i zemi jako skute¢nost, aby
mohl odménit dusi kaZdou za to, co si vyslouzila; a
nebude jim uktivdéno.} [Klecici: 22]

A kdyZ toto dosvédcis, stane$ se muslimem a pak
je na tobé, abys uctival Boha, jak naridil, a modlil se,
daval almuznu, postil se a vykonal pout, pokud jsi ji
schopen.
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zavist, Istivost, kradez, bezpravi a krivdu. Zakazuje kazdy
SPALNY INITAV. 1errevureesseessseessssesssssessssesssssesssssessssssssssssssssesssssesssssesssssesssas 122
36 - Islam zakazuje vSechny finan¢ni transakce, ve kterych je
lichva, podvod, kfivda, néjakd Gjma, nebo které vedou k
vSeobecné Gjmé na spolecnosti, narodu nebo jednotlivci.. 130
37 - Islam prisel ochranit rozum a zakazal vSe, co ho nici,
naprtiklad piti vina. A povysil rozum a na jeho zakladé je clovék
zodpovédny za své Ciny. Také Clovéka osvobodil od pout
povér a pohanstvi. V isldmu nejsou zadna natizeni a zdkony,
které by se tykaly jen nékterych lidi, ani Zadné tajnosti.
VSechna nafizeni jsou v souladu se zdravym rozumem a v
souladu se spravedlnosti a moudrosti. ... 134
38 - U fale$nych nabozenstvi, kterd odporuji rozumu a jsou v
nich rozpory, ndboZensti viidci presvédcuji své nasledovniky
o tom, Ze vira stoji nad rozumem a je nutné vérit i navzdory
svému rozumu. Naproti tomu isldm povaZuje viru za svétlo,
které sviti rozumu na cestu. Ti, kdo ndasleduji faleSna
nabozenstvi, chtéji od lidi, aby opustili rozum a nasledovali je,
zatimco isldm od lidi chce, aby sviij rozum probudili, aby
zjistili, kde je pravda a jaka je prava skutecnost véci........... 137
39 - Islam si vazi védéni, vede k védeckému badani, které je
prosté osobni touhy, a vyzyva k premysleni a uvazovani o
sobé a svété kolem nas. A vysledky spravného védeckého
badani nejsou v rozporu s iSIamem. ........coooeenneerneeenseeeseeenens 139

40 - Bih prijme a odméni Ciny jen toho, kdo uvéril v Boha a
poslouchal Ho a uvéril prorokiim (mir s nimi). A neptijima
zadné jiné formy uctivani nez ty, které On sam naridil. A jak
muze nékdo, kdo nevéri v Boha, doufat, Ze ho Bih odméni?
Bih prijima viru jen od toho, kdo uvétil ve vSechny Jeho
proroky a posly (mir s nimi) v€etné poselstvi Muhammada (at
mu Biih Zehna a da mir). . 142




41 - Cilem vSech Bozich poselstvi je, aby pravé nabozZenstvi
pretvorilo clovéka tak, aby se stal upfimnym sluzebnikem
Boha a byl osvobozen od otroctvi jinych lidi nebo véci. Jak je
vidét, islam necini Zadného cClovéka svatym a ani ho
nepovysuje nad jiné a nedéla z néj boha nebo knéze........... 146
42 - Blih uzakonil v islamu pokani, coz znamena, Ze se ¢lovék
vroucné kaje k Bohu a zanecha hteSeni. Islam rusi vSechny
htichy, které byly ptfed nim, a stejné tak pokani rusi vSechny
predeslé hiichy a neni tfeba se verejné zpovidat ze svych
NFICNTL weoneveeersesssesssssssssssssssssss s ssssss s s sssssssssssssssssssssssssssesssas 149
43 - Vztah mezi ¢lovékem a Bohem je v isldmu piimy, neni
potfeba zadného prostiednika. Isldm zakazuje, aby nékdo
délal boha z lidi anebo aby je pridruzoval k Bohu a daval jim
podil na Jeho boZstvi @ panStVi.......ceeemrernmeenseeeneessesenssessesenens 151

44 - Na konec tohoto pojednani pfipomeneme, Ze vSichni lidé
navzdory rozdilim v dobé, narodnosti a zemi, da se Tici cela
lidska spole¢nost navzdory rozdilim v mysleni, podnebi a
dal$im nutné potrebuje nékoho, kdo by ji vedl, a stejné tak
potifebuje Fad, ktery by vSechny spojoval, a viidce, ktery ji
ochrani. A to vSe délali poslové, kterym se dostalo zjeveni od
Boha. Vedli lidi k dobru a moudrosti. Sjednocovali je na
zakladé Bozich ustanoveni a spravedlivé nad nimi vladli. A
zivot lidi se zlep$il na zakladé jejich poslusnosti vici
prorokiim a blizkosti k ¢asu Zivota konkrétniho proroka. Bih
zavrsSil vSechna poselstvi poselstvim Proroka Muhammada
(at mu Bih Zehnd a da mir) a ucinil jeho poselstvi trvalym
spravnym vedenim a svétlem na cesté, ktera vede k Bohu.
..................................................... 154
45 - Proto té vyzyvam, abys upiimné povstal k Bohu, nezavisle
na zvycich a napodobovani predkii. A abys védél, Zze se po
smrti navrati$ k Bohu. A aby ses zamyslel nad sebou a svétem
okolo sebe. KdyZ prestoupis na islam, budes Stastny na tomto
i onom svété. Pokud chce$ prestoupit na islam, stacf ti jen
vyznat, Ze neni boha kromé Boha a Muhammad je posel Bozi.




A odistit se od uctivani kohokoliv jiného nez Boha. A budes
vérit, ze Biih vzkiisi kazdého z hrobu a Ze zt¢tovani a odplata
je pravda. Pokud toto dosvédcis; stanes se muslimem a pak je
na tobé, abys uctival Boha, jak naridil, a modlil se, daval
almuznu, postil se a vykonal pout, pokud jsi ji schopen. ... 155
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